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II

(Nelegislativni akty)

AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI VYBORU EPA &.1/2020
ze dne 14.ledna 2020,

kterym se méni nékterd ustanoveni Protokolu 1 tykajiciho se definice pojmu , piivodni produkty” ¢i

»produkty pochdzejici z“ a metod sprivni spoluprice k Prozatimni rimcové dohodé o dohodé

o hospoddfském partnerstvi mezi stity vychodni ajizni Afriky na jedné strané a Evropskym
spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé [2020/425]

VYBOR EPA,

s ohledem na Prozatimni rdmcovou dohodu o dohodé o hospodéiském partnerstvi mezi stity vychodni a jizni Afriky na
jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stdty na strané druhé (') (déle jen ,dohoda®), a zejména na
¢lanek 13 uvedené dohody,

s ohledem na Protokol 1 tykajici se definice pojmu ,ptivodni produkty” ¢i ,produkty pochdzejici z“ a metod spravni
spoluprace k dohod¢, a zejména na ¢lanek 44 uvedeného protokolu,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Vsouladu s ¢lankem 13 dohody muze vybor EPA rozhodnout ozméné ustanoveni Protokolu 1 tykajictho se
definice pojmu ,pvodni produkty“ ¢i ,produkty pochdzejici z“ a metod spravni spoluprace (ddle jen ,protokol”)
za Gelem jejich dalstho zjednoduseni.

(2)  Smluvni strany se dohodly provést opravu ¢l. 6 odst. 2 protokolu tykajici se definice pojma ,tamni plavidla“
a tamni vyrobni plavidla“.

(3)  Smluvni strany se dohodly vlozit novy ¢lanek 13 nazvany ,Oddélené vedené tcetnictvi® s cilem umoznit hospo-
déiskym subjektim Setfit nédklady pouzitim této metody pro vedeni zdsob.

(4 Smluvni strany se dohodly nahradit ustanoveni o ,pf{mé pfepravé“ novym ustanovenim nazvanym ,Neménnost*
s cilem umoznit hospodafskym subjekttim vétsi flexibilitu, pokud jde o diikazy, které se poskytuji celnim orgdntim
zemé dovozu, pokud se pieklddka nebo uskladnéni pivodnich produkti uskute¢nuje ve tfeti zemi.

(5)  Smluvni strany se dohodly vlozit do protokolu novy ¢ldnek 17 s cilem umoznit hospodéiskym subjektim pfepra-
vovat cukr rizného pivodu, aniz by musel byt uchovavan v oddélenych skladech.

(6)  Smluvni strany se dohodly na zméné ¢ldnku o dokladu o pavodu, ktery se nyni oznacuje jako ¢lanek 18, s cilem
umoznit hospodaiskym subjektim vétsi flexibilitu pfi dodrzovani pozadavkd na doklady o pivodu zbozi.

(1) U vést. L111, 24.4.2012, s. 2.
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(7)  Od 1.ledna 2012 a 1.ledna 2017 byly zavedeny zmény nomenklatury, kterd je upravena Mezindrodni dmluvou
o harmonizovaném systému popisu a ¢iselného oznacovani zbozi (harmonizovany systém). Jelikoz by témito
zménami neméla byt dotcena pravidla ptivodu, je k zachovani stdvajici situace tieba odpovidajicim zptsobem
zménit piilohu II protokolu.

(8)  Vndvaznosti na piistoupeni Chorvatska k Unii je nezbytné provést zmény v piiloze IV protokolu a doplnit chor-
vatské znéni prohldseni v piiloze IV.

(9)  Vseznamu zamofskych zemi a tzemi EU obsazeném v piiloze IX protokolu byly provedeny zmény. Je proto nutné
tuto piflohu odpovidajicim zptisobem pozmeénit, aby tyto zmény byly zohlednény.

(10) S ohledem na pocet zmén, jez maji byt v protokolu ajeho piflohdch provedeny, je nutno kvili ptehlednosti
nahradit celé jeho znéni,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Znéni Protokolu 1 tykajiciho se definice pojmu ,ptvodni produkty” ¢ ,produkty pochdzejici z“ a metod spravni spolu-
prace k Prozatimni ramcové dohodé o dohodé o hospodaiském partnerstvi mezi stity vychodni ajizni Afriky na jedné
strané a Evropskym spolecenstvim ajeho ¢lenskymi staty na strané druhé se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 31. bfezna 2020.

Ve Viktorii, Seychely, dne 14.ledna 2020.

Za Vybor EPA

Dillum HAYMANDOYAL Cécile BILLAUX
spolupfedseda za ESA spolupfedsedkyné za EU
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PRILOHA
L,PROTOKOL 1

Tykajici se definice pojmu ,pivodni produkty“ & ,produkty pochédzejici z“ a metod spravni
spoluprice

OBSAH

HLAVA 1

OBECNA USTANOVENI
Clanky
1. Definice

HLAVA 1II

DEFINICE POJMU ,PUVODNI PRODUKTY* I ,PRODUKTY POCHAZEJICI Z*
Clanky

2. Obecné pozadavky

3. Kumulace ve Spolecenstvi

4. Kumulace ve statech ESA

5. Kumulace se sousednimi rozvojovymi zemémi

6. Zcela ziskané produkty

7. Dostatené opracované nebo zpracované produkty
8. Nedostate¢né opracovani nebo zpracovani

9. Urlujici jednotka

10. Piislusenstvi, nahradni dily a néstroje

11. Soupravy

12. Neutrédln{ prvky

13. Oddélené vedené ucetnictvi

HLAVA III
POZADAVKY TYKAJICI SE UZEMI

Clanky
14. Zdsada teritoriality

15. Neménnost
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16. Vystavy

17. Zasilky cukru

HLAVA IV
DOKLAD O PUVODU

Clanky

18. Obecné pozadavky

19. Postup pro vydani privodniho osvédéeni EUR.1

20. Dodate¢né vydand privodni osvédéeni EUR.1

21. Vydani duplikitu privodniho osvéd¢eni EUR.1

22. Vydani privodnich osvéd¢eni EUR.1 na zdkladé dokladu o pivodu vydaného nebo vystaveného dfive

23. Podminky pro vystaveni prohldseni na faktufe

24. Schviéleny vyvozce

25. Platnost dokladu o ptivodu

26. Rezim tranzitu

27. Predkladani dokladu o pavodu

28. Dovoz po Castech

29. Osvobozeni od dokladu o pavodu

30. Informacni postupy pro ucely kumulace

31. Podpirné doklady

32. Uchovévani dokladu o ptivodu a podptirnych dokladi

33. Rozpory a formélni chyby

34. Castky vyjadené v eurech
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HLAVA V
METODY SPRAVNI SPOLUPRACE

Clanky

35. Spravni podminky, které musi byt splnény, aby se na produkty vztahovaly vyhody vyplyvajici z dohody
36. Oznameni informaci tykajicich se celnich orgdnd smluvnich stran
37. Vzdjemnd pomoc

38. Kontrola dokladt o pavodu

39. Kontrola prohldseni dodavatele

40. Reseni spori

41. Sankce

42. Svobodnd pdsma

43. Vybor pro celni spolupréci

44. Odchylky

HLAVA VI

CEUTA A MELILLA
Clanky

45. Zvlastni podminky

HLAVA VII

ZAVERECNA USTANOVENI[
Clénky

46. Zmény protokolu
47. Prilohy
48. Provadéni protokolu

PRILOHY
PRILOHA 1 Uvodni poznamky k seznamu v pifloze II

PRILOHA I  Seznam operaci opracovani nebo zpracovani, které musi byt provedeny na nepfivodnich materidlech, aby
kone¢ny produkt mohl ziskat status ptivodu
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PRILOHA Tla  Odchylky od seznamu operaci opracovini nebo zpracovani, které musi byt provedeny na neptvodnich
materidlech, aby kone¢ny produkt mohl ziskat status ptvodu, podle ¢l. 7 odst. 2

PRILOHA 1l Formuldf privodniho osvédceni

PRILOHA IV ProhldSen{ na faktufe

PRILOHA V A  Prohldseni dodavatele pro produkty se statusem preferencniho ptvodu
PRILOHA VB  ProhldSen{ dodavatele pro produkty bez statusu preferen¢niho pivodu
PRILOHA VI Osvédcen{ ddajti

PRILOHA VII Formuldi Zidosti o odchylku

PRILOHA VIII  Sousedni rozvojové zemé

PRILOHA IX  Zadmoiské zemé a tizemi

PRILOHA X  Produkty, na které se ustanoveni o kumulaci podle ¢linkd 3 a 4 vztahuji po 1.fjnu 2015 ana které se
nevztahuji ustanoveni ¢lanku 5

PRILOHA XI  Ostatni stity AKT
PRILOHA XII  Produkty pochézejici z Jihoafrické republiky vynaté z kumulace podle clanku 4

PRILOHA XIIl  Produkty pochdzejici z Jihoafrické republiky, na které se ustanoveni o kumulaci podle ¢clanku 4 vztahuji po
31. prosinci 2009

HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Definice

Pro tcely tohoto protokolu se rozumi:

a) ,vyrobou“ kazdé opracovani nebo zpracovani vcetné sestavovani nebo specifickych procest;

b) ,materidlem” jakékoli p¥imési, suroviny, komponenty nebo ¢&sti apod., které jsou pouzivany pii vyrobé produktu;

¢) ,produktem* vyrabény produkt, i kdyZ je zamysleno jeho pozdéjsi vyuziti v jiné vyrobni operaci;

d) ,zbozim* jak materidly, tak produkty;

¢) ,celni hodnotou“ hodnota urcend v souladu s Dohodou o provadéni ¢lanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu
z roku 1994 (dohoda WTO o celni hodnoté);
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f) ,cenou ze zdvodu“ cena zaplacend za produkt ze zdvodu vyrobci ve SpoleCenstvi nebo ve stitech ESA, v jehoz
podniku doslo k poslednimu opracovani nebo zpracovani, pokud tato cena zahrnuje hodnotu veskerého materidlu
pouzitého pfi vyrobé po odecteni piipadnych zaplacenych vnitinich dani, které se vraceji nebo mohou byt vriceny
pii vyvozu ziskaného produktu;

g) ,hodnotou materidlt celni hodnota pouzitych neptivodnich materidlt v okamziku dovozu, nebo neni-li zndma
anelze-li ji urcit, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto materidly ve Spolecenstvi nebo ve stitech ESA;

h) ,hodnotou ptivodnich materidld“ hodnota téchto materidli stanovend podle pismene g) obdobng;

i) ,pfidanou hodnotou* cena ze zdvodu snizend o celni hodnotu viech pouzitych materidlt, které pochdzeji z ostatnich
zemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4, se kterymi je moznd kumulace, nebo neni-li celni hodnota zndma nebo nelze-li ji
urcit, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto materidly ve Spolecenstvi nebo vjednom ze stati ESA;

j) . kapitolami® a &isly“ kapitoly a ¢&isla (¢tyfmistné kody) pouzivané v nomenklatute, kterd tvoif harmonizovany systém
popisu a Ciselného oznacovéni zbozi (v tomto protokolu déle jen ,harmonizovany systém*“ nebo ,HS®);

k) ,zafazenim* zafazeni produktu nebo materidlu do urcitého disla;

1) ,zésilkou“ produkty, které bud zasild soucasné jeden vyvozce jednomu pijemci, nebo které jsou piepravoviny na
zdklad¢ jediného piepravniho dokladu od vyvozce k pffjemci, a pokud tento doklad neexistuje, na zdkladé jediné
faktury;

m) ,izemim“ tizemi véetné teritoridlnich vod;

n) ,ZZU“ zdmoiské zemé a izemi uvedené v piiloze IX;

0) ,ostatnimi staity AKT“ viechny stity AKT s vyjimkou statd ESA.

HLAVA II

DEFINICE POJMU ,,PUVODNI PRODUKTY* CI ,PRODUKTY POCHAZEJICI Z“

Cldnek 2
Obecné pozadavky

1. Pro tcely dohody o hospodaiském partnerstvi ESA-EU (dale jen ,dohoda“) se za produkty pochazejici ze Spolecen-
stvi povazuji:

a) produkty, které byly zcela ziskdny ve Spoledenstvi ve smyslu ¢lanku 6 tohoto protokolu;

b) produkty, které byly ziskdny ve Spolecenstvi s pouzitim materidl, které zde nebyly zcela ziskdny, jestlize byly tyto
materidly ve Spolecenstvi dostatecné opracovany nebo zpracovany ve smyslu clanku 7.
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2. Pro uCely této dohody se za produkty pochdzejici ze statti ESA povazujt:

a) produkty, které byly zcela ziskdny ve statech ESA ve smyslu ¢lanku 6 tohoto protokolu;

b) produkty, které byly ziskdny ve staté ESA s pouzitim materidld, které tam nebyly zcela ziskdny, jestlize byly tyto
materidly v daném stdté ESA dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu clanku 7.

Cldnek 3

Kumulace ve Spolecenstvi

1. Aniz je dotcen ¢l. 2 odst. 1, povazuji se produkty za pochdzejici ze Spolecenstvi, jestlize jsou zde ziskdny s pouzitim
materidl pochdzejicich ze stitu ESA, z ostatnich sttt AKT nebo ze ZZU, za piedpokladu, Ze opracovini nebo zpra-
covani provedené ve Spolecenstvi pfesahuje rdmec operaci uvedenych v ¢ldnku 8. Neni nutné, aby tyto materidly byly
dostatecné opracovany nebo zpracovany.

2.V piipadech, kdy opracovani nebo zpracovani provedené ve SpoleCenstvi nepfesahuje rdmec operaci uvedenych
v ¢lanku 8, povazuje se ziskany produkt za produkt pochdzejici ze Spolecenstvi pouze tehdy, presahuje-li hodnota zde
pfidand hodnotu pouzitych materidl pochdzejicich z jedné z ostatnich zemi nebo tzemi uvedenych v odstavci 1. Pokud
tomu tak neni, povazuje se ziskany produkt za pochdzejici ze zemé nebo z tizemi, ve kterém byla pfidina nejvyssi
hodnota ptvodnich materidli pouzitych ve vyrobé ve Spolecenstvi.

3. Produkty pochdzejici z jedné ze zemi nebo tzemi uvedenych v odstavcich 1 a2, které nebyly ve Spolecenstvi
zddnym zptisobem opracovany nebo zpracovany, si pii vyvozu do jedné z téchto zemi nebo tzemi uchovaji sviij ptvod.

4. Pro Gcely provadéni ¢l. 2 odst. 1 pism. b) se opracovani nebo zpracovani provedené ve stité ESA, v ostatnich stdtech
AKT nebo ZZU povazuje za provedené ve Spolecenstvi, jsou-li ziskané produkty podrobeny ndslednému opracovani nebo
zpracovani ve Spolecenstvi. Pokud jsou na zdkladé tohoto ustanoveni ptvodni produkty ziskdny ve dvou nebo vice
dotéenych zemich nebo tzemich, jsou povazovany za pochazejici ze Spolecenstvi, pouze pokud byly podrobeny opra-
covéani nebo zpracovéni pfesahujicimu rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 8.

5.V ptipadech, kdy opracovdni nebo zpracovdni provedené ve Spoleenstvi nepfesahuje ramec operaci uvedenych
v ¢lanku 8, povazuje se ziskany produkt za produkt pochazejici ze Spolecenstvi pouze tehdy, presahuje-li hodnota zde
pfidand hodnotu materidlt pouzitych v jedné z ostatnich zemi nebo tGizemi uvedenych v odstavci 4. Pokud tomu tak neni,
povazuje se ziskany produkt za pochdzejici ze zemé nebo z tzemi, ve kterém byla pfiddna nejvyssi hodnota ptivodnich
materidld pouzitych ve vyrobé.

6.  Kumulaci stanovenou v tomto ¢lanku lze uplatnit pouze za pfedpokladu, Ze:

a) zemgé, které se tcastni procesu ziskdvani statusu ptivodu, a zemé urceni uzaviely dohodu o spravni spolupréci, kterd
zajistuje nalezité provadéni tohoto ¢lanku;

b) materidly a produkty ziskaly status ptivodu na zdkladé pravidel pavodu, kterd se shoduji s pravidly uvedenymi v tomto
protokolu; a

¢) Spolecenstvi poskytne statim ESA prostiednictvim Evropské komise podrobnosti o dohodach o spravni spolupraci
s jinymi zemémi nebo Gzemimi uvedenymi v tomto ¢lanku. Evropska komise zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie
(v fadé C) a staty ESA zvefejni podle svych postupti datum, kdy maze byt kumulace podle tohoto ¢lanku uplatiiovdna
u zemi nebo tGzemi uvedenych v tomto ¢lanku, které vyhovély nezbytnym pozadavkim.
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7. Kumulaci stanovenou v tomto ¢ldnku lze uplatnit az po 1. f{jnu 2015 na produkty uvedené v piiloze X, popf. po
1.lednu 2010 na ryzi ¢isla 1006 celniho sazebniku.

Clanek 4

Kumulace ve stitech ESA

1. Aniz je dotcen ¢l. 2 odst. 2, povazuji se produkty za pochdzejicich ze stitu ESA, jestlize jsou zde ziskdny s pouzmm
materidla pochazejlcmh ze Spolecenstv1 z ostatnich stitt AKT nebo ZZU nebo z mech statd ESA, za predpokladu, Ze
opracovani nebo zpracovani provedené v uvedeném staté ESA presahuje ramec operaci uvedenych v ¢lanku 8. Neni nutné,
aby tyto materidly byly dostatené opracovany nebo zpracovény.

2. Vpiipadech, kdy opracovini nebo zpracovini provedené ve stit¢é ESA nepfesahuje rdmec operaci uvedenych
v ¢lanku 8, povazuje se ziskany produkt za produkt pochézejici z uvedeného stitu ESA pouze tehdy, pfesahuje-li hodnota
zde pfidand hodnotu pouzitych materidld pochazejicich z jedné z ostatnich zemi nebo dzemi uvedenych v odstavci 1.
Pokud tomu tak neni, povazuje se ziskany produkt za pochazejici ze zemé nebo z tizemi, ve kterém byla pfidana nejvyssi
hodnota ptuvodnich materidli pouzitych ve vyrobé ve staté¢ ESA.

3. Produkty pochdzejici z jedné ze zemi nebo tizemi uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku, které nebyly ve stdté
ESA zddnym zpisobem opracovany nebo zpracovany, si pii vyvozu do jedné z téchto zemi nebo Gzemi uchovaji svij
ptivod.

4. Pro dcely provadéni ¢l. 2 odst. 2 pism. b) se opracovani nebo zpracovini provedené ve Spolecenstvi, v ostatnich
statech ESA, v ostatnich statech AKT nebo ZZU povazuje za provedené ve stté ESA, jsou-li ziskané produkty podrobeny
néslednému opracovani nebo zpracovani ve stité ESA. Pokud jsou na zdkladé tohoto ustanoveni ptivodni produkty
ziskdny ve dvou nebo vice dotéenych zemich nebo tzemich, jsou povazoviny za pochdzejici ze stitu ESA, pouze pokud
byly podrobeny opracovani nebo zpracovani pfesahujicimu rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 8.

5. Vpiipadech, kdy opracovani nebo zpracovini provedené ve stité ESA nepfesahuje rdmec operaci uvedenych
v ¢lanku 8, povazuje se ziskany vyrobek za vyrobek pochdzejici z uvedeného stitu ESA pouze tehdy, pfesahuje-li hodnota
zde pfidand hodnotu materialt pouzitych v jedné z ostatnich zemi nebo tzemi uvedenych v odstavci 4. Pokud tomu tak
neni, povazuje se ziskany produkt za pochdzejici ze zemé nebo z tizemi, ve kterém byla pfiddna nejvyssi hodnota
ptvodnich materidlé pouzitych ve vyrobg.

6.  Kumulaci stanovenou v tomto ¢ldnku lze uplatnit pouze za predpokladu, Ze:

a) zemé, které se Gclastni procesu ziskdvani statusu pivodu, a zemé uréeni uzaviely dohodu o spravni spoluprici, kterd
zajistuje nalezité provadéni tohoto ¢lanku;

b) materidly a produkty ziskaly status ptivodu na zékladé pravidel pavodu, kterd se shoduji s pravidly uvedenymi v tomto
protokolu; a

0) staty ESA poskytnou Spolecenstv1 prostiednictvim Evropské komise podrobnosti o dohoddch o spravni spolupréci
s jinymi zemémi nebo dzemimi uvedenymi v tomto ¢lanku. Evropska komise zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie
(v fadé C) a staty ESA zvefejni podle svych postupt datum, kdy maze byt kumulace podle tohoto ¢lanku uplatiiovdna
u zemi nebo tGzemi uvedenych v tomto ¢lanku, které vyhovély nezbytnym pozadavkim.
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7. Kumulace stanovend v tomto ¢ldnku se nepouzije na produkty uvedené v pifloze X. Bez ohledu na tuto skutecnost
lze kumulaci stanovenou v tomto ¢lanku uplatnit az po 1. fijnu 2015 na produkty uvedené v piiloze X, popf. po 1.lednu

/////

AKT, ktery je ¢lenem dohody o hospodaiském partnerstvi, nebo je v nich provedeno opracovani nebo zpracovani.

8.  Tento ¢lanek se nevztahuje na produkty pochdzejici z Jihoafrické republiky uvedené v piiloze XII. Kumulace podle
tohoto ¢lanku se po 31. prosinci 2009 vztahuje na produkty pochdzejici z Jihoafrické republiky uvedené v piiloze XIIL

Cldnek 5

Kumulace se sousednimi rozvojovymi zemémi

Na zddost statd ESA a podle ustanoveni ¢lanku 41 se materidly pochdzejici ze sousedni rozvojové zemé, kterd nenf statem
AKT akterd je soucdsti souvislého zemépisného celku, uvedené na seznamu v piiloze VIII, posuzuji jako materidly
pochazejici ze stitu ESA, pokud jsou soucdsti produktu tam ziskaného. Neni nutné, aby tyto materidly byly dostate¢né
opracovany nebo zpracovany, pokud:

a) opracovani nebo zpracovani provadéné ve stité ESA pfesahuje rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 8;

b) staty ESA, SpoleCenstvi a dotéené sousedni rozvojové zemé uzaviely dohodu o pfiméfenych postupech spravni spolu-
prace, které zajisti ndlezité provadéni tohoto odstavce. Kumulace stanovend v tomto ¢lanku se nevztahuje na produkty
uvedené na seznamu na zakladé rozhodnuti Vyboru pro celni spolupréci.

K uréeni, zda produkty pochdzeji ze sousedni rozvojové zemé podle ptilohy VIII, se pouziji ustanoveni tohoto protokolu.

Cldnek 6

Zcela ziskané produkty

1. Produkty zcela ziskanymi ve staté ESA nebo ve Spolecenstvi se rozuméji:

a) nerostné produkty tam vytézené z piidy nebo z moiského dna;

b) produkty zpracované z ovoce a zeleniny tam sklizenych;

) Ziva zvifata tam narozend ¢&i vylithnutd a chovang;

d) produkty ziskané z zivych zvifat tam chovanych;

e) i) produkty tamniho lovu a rybolovy;

ii) produkty akvakultury, v¢etné moiské akvakultury, pokud jsou ryby tam narozené ¢i vylihnuté a odchované;
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f) produkty motského rybolovu ajiné produkty ziskané tamnimi plavidly z mofe mimo teritoridlni vody Spolecenstvi
nebo stitu ESA;

g) produkty vyrobené na tamnich vyrobnich plavidlech vyhradné z produktt uvedenych v pismenu f);

h) upotiebené predméty tam sebrané, jsou-li pouzitelné pouze k opétovnému ziskdni surovin, véetné pouzitych pneu-
matik vhodnych pouze k protektorovani nebo k pouziti jako odpad;

i) odpad a zbytky pochdzejici z vyrobnich operaci tam provedenych;

j) produkty ziskané z moiského dna nebo z moiského podzemi lezictho mimo jejich teritoridlni vody, maji-li vyhradni
prava k vyuzivani tohoto motského dna nebo moiského podzemd;

k) zbozi tam vyrobené vyhradné z produktt uvedenych v pismenech a) az j).

2. Pojmy ,tamni plavidla“ a ,tamni vyrobni plavidla® v odst. 1 pism. f) a g) se vztahuji pouze na plavidla a vyrobni
plavidla:

a) kterd jsou registrovana v clenském stdté ES nebo ve stité ESA;

b) kterd pluji pod vlajkou ¢lenského stitu ES nebo stitu ESA;

¢) kterd spliuji jednu z téchto podminek:

i) vlastni je alespont z 50 % statni piislusnici clenského stitu ES nebo nékterého stitu ESA, nebo

i) je vlastni spolecnosti:

— které maji sidlo a hlavni provozovnu v nékterém clenském staté ES nebo stdté ESA, a

— které vlastni alespont z 50 % néktery ¢lensky stat ES nebo stit ESA, vefejné subjekty nebo stitni piislusnici
tohoto statu.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 2 uznd Spolecenstvi na Zddost stitu ESA plavidla pronajatd stitem ESA jako
Jtamni plavidla“ pro provddéni rybolovu v jeho vyluéné ekonomické zéné, pokud Vybor pro celni spolupraci a usnadnéni
obchodu uznal, Ze dohoda o prondjmu, v jejimz ptipadé bylo provozovatelim ve Spolecenstvi nabidnuto pravo prvniho
odmitnuti, poskytuje pfiméfené moznosti pro rozvoj kapacity Zadajictho statu ESA provadét rybolov, a zejména uklddd
tomuto statu ESA odpovédnost za ndmoini a obchodni fizeni plavidel pronajatych na ur¢itou dobu.
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4. Podminky stanovené v odstavci 2 mohou byt splnény v riznych statech, pokud tyto stity ndlezi ke statim ESA.
V tomto pifpadé se produkty povazuji za produkty pochazejici ze stitu, jehoZz statni p¥islusnici nebo spole¢nosti plavidlo
nebo vyrobni plavidlo vlastni podle odstavce 2 pism. c). V piipadé, Ze plavidlo nebo vyrobni plavidlo vlastni stdtni
piislusnici nebo spole¢nosti statti nalezicich k jinym dohoddm o hospoddiském partnerstvi, produkty se povazuji za
produkty pochdzejici ze statu, jehoz statni piislusnici nebo spolecnosti maji na vyrobé nejvétsi podil podle ustanoveni
odst. 2 pism. ¢).

Clanek 7

Dostatené opracované nebo zpracované produkty

1. Pro ucely ¢lanku 2 se produkty, jez nejsou zcela ziskdny, povazuji za dostate¢né opracované nebo zpracované, jsou-
li splnény podminky uvedené v seznamu v piiloze II.

2. Bez ohledu na odstavec 1 lze produkty uvedené v piiloze Ila povazovat pro tcely ¢lanku 2 za dostate¢né opraco-
vané nebo zpracované, jsou-li splnény podminky stanovené v uvedené piiloze.

3. Podminky uvedené vy3e v odstavcich 1 a 2 stanovi pro vSechny produkty, na néz se vztahuje tato EPA, opracovani
nebo zpracovani, které musi byt provedeno na neptivodnich materidlech pouzitych k jejich vyrobé, a které se vztahuji
vyhradné na tyto materidly. Z toho vyplyvd, ze pokud je produkt, ktery ziskal status ptivodu na zakladé splnéni podminek
stanovenych pro néj v seznamu, pouzit k vyrobé jiného produktu, nevztahuji se na néj podminky pouzitelné pro produkt,
vnémZ je obsaZen, a neprihlizi se ani k nepivodnim materidlim, jez byly ptipadné pouzity k jeho vyrobé.

4. Odchylné od odstavci 1 a 2 v3ak lze pouZit neptivodni materidly, které by se podle podminek uvedenych v pfiloze
II a pfiloze Ila nemély k vyrobé daného produktu pouzit, pokud:

a) jejich celkovd hodnota nepfesahne 15 % ceny produktu ze zavodu;

b) pouzitim tohoto odstavce neni piekrocen zadny procentni podil uvedeny v seznamu jako nejvyssi piipustnd hodnota
neptivodnich materidld.

5. Ustanoveni odstavce 4 se nevztahuji na produkty kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému.

6. Odstavce 1 a5 se pouziji s vyhradou ¢lanku 8.

Cldnek 8

Nedostate¢né opracovini nebo zpracovani

1. Aniz je dotcen odstavec 2 a bez ohledu na to, zda jsou splnény podminky ¢ldnku 7, povazuje se opracovani nebo
zpracovani za nedostate¢né k tomu, aby produktu udélilo status ptvodu, v piipadé téchto operact:

a) operace, jejichz tcelem je uchovani produktd v dobrém stavu béhem pfepravy a skladovani;

b) rozdélovani nebo spojovani nakladovych kust;

¢) myti, prani, ¢i§téni; zbavovani prachu, odstranovani oxidd, oleje, barev nebo jinych povlakd;
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d) Zehleni nebo mandlovéni textilif;

e) jednoduché operace natirani a lestén;

f) loupani, ¢aste¢né nebo tplné béleni, lesténi a hlazeni obilovin a ryZze;

g) operace barveni cukru nebo tvarovani cukru; ¢aste¢né nebo dplné mleti cukru;

h) loupani, odpeckovavani ovoce, ofechtl a zeleniny a zbavovani kiry;

i) ostieni, jednoduché brouseni nebo jednoduché fezani;

j) prosté prosévani, prohazovéni, tiidéni, zafazovani, srovndvani, sdruzovani; (véetné sestavovani souprav predmétu);

k) jednoduché plnéni do lahvi, konzerv, lahvicek, pytli, beden, krabic, upevnéni na podlozky nebo desky a veskeré
ostatni jednoduché operace obalové tpravy;

l) ptipeviiovani nebo tisk znacek, stitksi, log nebo obdobnych rozliovacich znaki na produkty nebo jejich obaly;

m) jednoduché miseni produktd, téz raznych druhd; miseni cukru s jinym materidlem;

n) jednoduché sestavovani souddsti pfedmétti na dplny produkt nebo rozkladan{ produktii na &asti;

o) kombinace dvou nebo vice operaci uvedenych v pismenech a) az n);

p) pordzeni zvifat.

2. Pii urcovéni, zda se opracovani nebo zpracovini provedené na produktu povazuje za nedostate¢né ve smyslu
odstavce 1, se vSechny operace provedené na tomto produktu ve Spolecenstvi nebo ve statech ESA posuzuji spole¢né.

Cldnek 9

Ur¢ujici jednotka
1. Ur¢ujici jednotkou pro pouziti tohoto protokolu je produkt, ktery je povazovin za zdkladni jednotku pii jeho
zatazeni do nomenklatury zaloZené na harmonizovaném systému.

Z toho vyplyva, ze:

a) je-li produkt sestavajici ze sady nebo sestavy pfedméta zatazen podle harmonizovaného systému do jednoho ¢isla, je
uréujici jednotkou tento celek;

b) sestdvd-li zdsilka z vice stejnych produktii zatazenych do stejného &isla harmonizovaného systému, posuzuje se pro
Gcely pouziti tohoto protokolu kazdy produkt samostatné.
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2. Je-li podle vSeobecného pravidla 5 pro vyklad harmonizovaného systému zafazovédn s produktem i obal, povazuje se
pro Gcely uréeni pivodu za tvofici jeden celek s produktem.

Cldnek 10

PfisluSenstvi, ndhradni dily a ndstroje

PiisluSenstvi, ndhradni dily a ndstroje doddvané spolu se strojem, pfistrojem, ndstrojem, zafizenim nebo vozidlem se
povazuji za jeden celek se strojem, piistrojem, ndstrojem, zafizenim nebo vozidlem, jestlize jsou souddsti jejich bézného
vybaveni a jsou zahrnuty v cené nebo nejsou fakturovany zvlast.

Cldnek 11
Soupravy

Soupravy zbozi ve smyslu vSeobecného pravidla 3 pro vyklad harmonizovaného systému se povazuji za puvodni
produkty, jestlize jsou pivodnimi produkty vSechny souddsti, z nichz se sklddaji. Soupravy, které se skladaji z ptivodnich

i nepiivodnich produktd, se nicméné jako celek povazuji za pivodni produkt, pokud hodnota neptvodnich produkti
nepiesahuje 15 % ceny soupravy ze zdvodu.

Cldnek 12
Neutrélni prvky

Pii urCovéni, zda je produkt piivodni, neni nutné zjistovat ptivod téchto prvkd, jez mohou byt pouzity k jeho vyrobé:

a) energie a palivo;

b) zaffzeni a vybaven

¢) stroje a ndstroje;

d) zbozi, které se nestdvd a nemd se stit soucasti kone¢ného slozeni produktu.

Cldnek 13

Oddélené vedené acetnictvi

1. Jestlize oddélené skladovani zdsob ptvodnich a neptivodnich zastupitelnych materidlti pfinds$i zna¢né naklady nebo
materidlni obtize, mohou celni orgdny na pisemnou zZddost dotéenych osob povolit pro vedeni téchto zdsob pouziti
metody ,oddéleného Gcetnictvi“ (dale jen ,metoda®).

2. Metoda se vztahuje rovnéz na ptivodni a neptivodni surovy cukr bez pfisady aromatickych pfipravka nebo barviv
urCeny pro dal3f rafinaci podpoloZek 1701 12, 1701 13 a 1701 14 harmonizovaného systému, ktery je pfed vyvezenim
do Spolecenstvi nebo do nékterého ESA statu fyzicky kombinovdn nebo michén v jednom z ESA stdt nebo ve Spolecen-
stvi.

3. Metoda musi zajistit, aby se kdykoli pocet nebo mnozstvi ziskanych produktd, které lze povazovat za pochdzejici
z ESA statu nebo ze Spolecenstvi, rovnal poctu nebo mnoZstvi produkts, které by byly ziskany, pokud by zasoby byly
fyzicky oddéleny.
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4. Celni organy mohou pro udéleni povoleni uvedeného v odstavci 1 stanovit jakékoli podminky, které povazuji za
vhodné.

5. Metoda se uplatiiuje a jeji uplatilovani se zaznamenavd na zakladé vSeobecnych ucetnich zdsad platnych v zemi, kde
byl produkt vyroben.

6.  Subjekt, ktery tuto metodu vyuzivd, mtze podle konkrétni situace vyhotovit doklady o piivodu nebo o né pozidat,
a to na takové mnozstvi produktti, které Ize povazovat za piivodni. Na Zddost celnich orgdnd drZitel pfedlozi prohldseni
o zptisobu, jakym byla uvedend mnoZstvi spravovéna.

7. Celni organy sleduji vyuzivani povoleni a mohou je odebrat, jestlize drzitel udélené povoleni jakymkoli zptisobem
zneuzije nebo nesplni nékterou z dalsich podminek stanovenych v tomto protokolu.

8.  Pro potieby odstavce 1 oznacuji ,zastupitelné materialy“ materialy stejného druhu a obchodni kvality, se stejnymi
technickymi a fyzickymi vlastnostmi, které od sebe nelze rozeznat pro tcely urceni jejich pivodu.

HLAVA III
POZADAVKY TYKAJICI SE UZEMI

Cldnek 14
Zisada teritoriality

1. Svyjimkou ¢lankd 3 a 4 a 5 musi byt podminky pro ziskdn{ statusu ptivodu ve smyslu hlavy II ve stitech ESA nebo
ve Spolecenstvi plnény nepfetrzité.

2. Svyjimkou ¢lankd 3, 4 a 5, jsou-li puvodni produkty vyvezené ze stitu ESA nebo ze SpoleCenstvi do jiné zemé
vrdceny, je tieba je povaZovat za neptivodni, nelze-li celnim orgdntim vérohodné prokdzat, Ze:

a) vrdcené produkty jsou totozné s vyvezenymi produkty a

b) byly piipadné podrobeny pouze operacim nezbytnym pro jejich uchovani v dobrém stavu po dobu pobytu v dané
zemi nebo pii svém vyvozu.

Cldnek 15

Nemeénnost

1. Pavodni produkty deklarované k domdcimu pouziti v nékteré ze smluvnich stran musi byt stejné jako produkty
vyvezené z druhé smluvni strany, v niz ziskaly status pavodu. Pfed jejich deklarovanim k domacimu pouziti nesmi byt
pozménény, jakymkoli zptisobem pFetvofeny nebo podrobeny operacim kromé téch, které je maji uchovat v dobrém
stavu, nebo jinych, nez je pfidani nebo pifipevnéni znacek, stitka, peceti ¢i jakékoli jiné dokumentace, aby byl zajistén
soulad se specifickymi vnitrostatnimi pozadavky dovézejici smluvni strany.
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2. Skladovéani produktt nebo zdsilek mtze probihat ve t¥eti zemi, kterd neni smluvni stranou, za ptedpokladu, zZe
zlstava v této teti zemi pod dohledem celnich organd.

3. Aniz jsou dotéena ustanoveni hlavy V, rozdélovéni zésilek Ize provést ve tieti zemi, kterd neni smluvni stranou,
pokud je provede vyvozce nebo jsou provedena na jeho odpovédnost a pokud zdsilky zistdvaji v této tfeti zemi, ve které
dochazi k rozdéleni pod dohledem celnich organi.

4. Vptipadé pochybnosti o tom, zda podminky stanovené v odstavcich 1 az 3 jsou splnény, mohou celni orginy
pozadat deklaranta, aby poskytl dikaz o splnéni podminek, ktery méize byt poskytnut jakymkoli zpusobem, véetné
smluvnich pfepravnich dokladd, jako jsou konosamenty, nebo faktickych ¢i konkrétnich dikazt zalozenych na znaceni
nebo dislovéni balikd nebo jakychkoli dikaza tykajicich se samotného zboZi.

Cldnek 16
Vystavy
1. Jsou-li pivodni produkty zasliny na vystavu do jiné zemé nebo na jiné tzemi, nez jsou zemé a izemi uvedené

v ¢lancich 3, 4 a 5, se kterymi je moznd kumulace, a po ukonéeni vystavy proddny za tcelem dovozu do Spolecenstvi
nebo do stitu ESA, uplatni se na né pfi dovozu dohoda, je-li celnim orgdntim vérohodné prokazdno, Ze:

a) vyvozce zaslal tyto produkty ze statu ESA nebo ze Spolecenstvi do zemé kondni vystavy a vystavil je tam;

b) vyvozce tyto produkty prodal nebo pfenechal piijemci ve stité ESA nebo ve Spolecenstvi;

¢) produkty byly zasliny béhem vystavy nebo bezprostiedné po ni ve stavu, vjakém byly odesldny na vystavu; a

d) produkty nebyly od okamziku, kdy byly odesldny na vystavu, pouzity k jinému tcelu nez k pfedvedeni na této vystavé.

2. Doklad o ptivodu musi byt vyddn nebo vystaven v souladu s hlavou IV a pfedlozen obvyklym zpiisobem celnim
orgdnfim zemé dovozu. Musi v ném byt uveden ndzev aadresa vystavy. V pfipadé potieby mohou byt pozadoviny
dodate¢né doklady o podminkdch, za kterych byly produkty vystaveny.

3. Odstavec 1 se vztahuje na vSechny vystavy, veletrhy a podobné vefejné akce obchodni, primyslové, zemédélské
nebo femeslné, v jejichz prabéhu produkty zistavaji pod celnim dohledem, a které nejsou pofadany soukromé v prodej-
nich nebo obchodnich prostordch s dmyslem prodat zahrani¢ni produkty.
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Cldnek 17
Zasilky cukru
Zésilky surového cukru bez piisady aromatickych pifpravki nebo barviv a uréeného pro dalsi rafinaci podpolozek
1701.12, 1701.13 a 1701.14 harmonizovaného systému rizného pavodu po mofi mezi Gzemimi stran se povoluj,
aniz by musel byt cukr uchovavin v oddélenych skladech. Musi byt zajisténo, Ze mnozstvi takového cukru, ktery by mohl

byt povazovan za ptvodni, jsou stejnd jako mnozZstvi, kterd by byvala byla deklarovdna pro dovoz pii uchovani cukru
v oddélenych skladech. Posledni pfistav nakladky by mél patfit k Gzemi stitu AKT EPA.

HLAVA IV
DOKLAD O PUVODU

Cldnek 18
Obecné pozadavky

1. Na produkty pochdzejici ze statu ESA pii dovozu do Spolecenstvi a na produkty pochdzejici ze Spolecenstvi se pfi
dovozu do stitu ESA vztahuji ustanoveni dohody po pifedloZeni:

a) privodniho osvédceni EUR.1, jehoZ vzor je obsaZen v piiloze III; nebo

b) v pfipadech uvedenych v¢l. 23 odst. 1 prohldseni uvedeného vyvozcem na faktufe, dodacim listu nebo jakémkoli
jiném obchodnim dokladu, ktery popisuje doty¢né produkty dostate¢né podrobné, aby umoznil jejich identifikaci (déle
jen ,prohldeni na faktufe“); znéni prohldseni na faktufe je uvedeno v pifloze IV.

2. Bez ohledu na odstavec 1 se tato dohoda vztahuje na ptvodni produkty ve smyslu tohoto protokolu v piipadech
uvedenych v ¢ldnku 29, aniz by bylo nutné pfedlozit kterykoli z dokladdi uvedenych vyse.

3. Po ozndmeni ve Vyboru pro celni spoluprici se na produkty pochdzejici z jedné smluvni strany pii dovozu na
tzemi druhé smluvni strany vztahuji vyhody preferenéniho celniho zachdzeni podle této dohody pfi piedlozeni prohlé-
Sen{ na faktufe vydané podle ¢lanku 23 vyvozcem registrovanym v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy smluvnich
stran. Toto ozndmen{ musi obsahovat ustanoveni, Ze se nepouZije odst. 1 pism. a) ab).

4. PH uplatiiovani ustanoveni této hlavy se vyvozci snazi pouzivat jazyk spolecny stitim ESA i SpoleCenstvi.

Cldnek 19
Postup pro vydini priivodniho osvédceni EUR.1

1. Privodni osvédéen{ EUR.1 vydévaji celni orgdny zemé vyvozu na zdkladé pisemné 7ddosti podané vyvozcem nebo
jménem vyvozce jeho zmocnénym zdstupcem.

2. Za timto dcelem vyplni vyvozce nebo jeho povéfeny zastupce privodni osvédceni EUR.1 a formuldt zddosti, jejichz
vzory jsou obsazeny v piiloze IIl. Tyto formuldfe se vypliuji v souladu s timto protokolem. Jsou-li vypliiovany rukou,
musi byt vyplnény inkoustem a hilkovym pismem. Popis produktd se uvede v kolonce vyhrazené pro tento ucel tak, aby
zde nebyly ponechdny prazdné fadky. Neni-li vyplnéna celd kolonka, podtrhne se posledni fddek popisu vodorovnou
¢arou a prazdny prostor se proskrtne.
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3. Vyvozce zadajici o vyddni pravodniho osvédéeni EUR.1 musi byt kdykoli pfipraven predlozit na Zadost celnich
orgdnti zemé vyvozu, kde je privodni osvédceni vydadno, veskeré ndlezité doklady prokazujici status ptivodu dotéenych
produktdl, jakoz i splnéni vSech ostatnich podminek tohoto protokolu.

4. Privodni osvéd¢eni EUR.1 vyddvaji celni organy ¢lenského statu Evropské unie nebo stitu ESA, pokud lze doty¢né
produkty povazovat za pochdzejici ze Spolecenstvi nebo ze stitu ESA nebo z jedné z jinych zemi nebo tzemi uvedenych
v ¢lancich 3, 4 a 5 a spliuji-li ostatni podminky stanovené v tomto protokolu.

5. Vydavajici celni organy pfijmou vSechna nezbytnd opatieni k ovéfeni statusu ptvodu produkti a splnéni ostatnich
pozadavkil tohoto protokolu. Za timto Géelem maji pravo pozadovat jakékoli dikazy a provadét jakoukoli kontrolu Gctd
vyvozce nebo jakékoli dalsi kontroly, které povazuji za vhodné. Vydavajici celni orgdny také zajisti, aby formuldfe
uvedené v odstavci 2 byly fadné vyplnény. Zejména zkontroluji, zda byl prostor urCeny pro popis produktl vyplnén
tak, aby byla vyloucena moznost dodate¢ného podvodného vpisovani.

6.  Datum vydani privodniho osvéd¢eni EUR.1 se uvadi v kolonce 11 osvédceni.

7. Celni orgdny vydaji privodni osvédéeni EUR.1 a poskytnou je vyvozci, jakmile je vlastni vyvoz proveden nebo
zajistén.

Cldnek 20

Dodate¢né vydand privodni osvédéeni EUR.1

1. Odchylné od ¢l. 19 odst. 7 maze byt privodni osvédéeni EUR.1 ve vyjimecnych pfipadech vyddno po vyvozu
produktd, jichZ se tyka, jestlize

a) nebylo vyddno pfi vyvozu v disledku omylu, nedmyslného opomenuti nebo zvlstnich okolnosti; nebo

b) bylo celnim orgdniim vérohodné prokédzano, ze priivodni osvédéeni EUR.1 bylo vydéno, ale nebylo pfi dovozu pfijato
z technickych dtivoda.

. . . . ve své 3adosti uvé ; , i . v .
2 Pro tcely odstavce 1 musi ozce ve své zddosti uvést misto a datum ozu produktl, na néz se vztahuje
pravodni osvédéeni EUR.1, a odGvodnéni své Zadosti.

3. Celni orgdny mohou vydat privodni osvédéeni EUR.1 dodate¢né pouze poté, co zkontroluji, Ze tdaje uvedené
v zadosti vyvozce souhlasi s piislusnymi podklady.
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4. Privodni osvédceni EUR.1 vydand dodatecné musi obsahovat tuto pozndmku v anglicting:

LJSSUED RETROSPECTIVELY*

5. Pozndmka uvedend v odstavci 4 se zapiSe do kolonky ,Pozndmky“ privodniho osvéd¢eni EUR.I.

Cldnek 21
Vydani duplikdtu privodniho osvédcéeni EUR.1

1. V piipadé krddeze, ztrity nebo zniceni pravodniho osvédéeni EUR.1 miZe vyvozce pozddat celni organy, které jej
vydaly, o vystaveni duplikdtu na zdkladé vyvoznich dokladd, které maji v drzeni.

2. Takto vydany duplikdt musi obsahovat tuto poznidmku v angli¢tiné:

»~DUPLICATE"

3. Pozndmka uvedend v odstavci 2 se zapiSe do kolonky ,Pozndmky“ duplikdtu priivodniho osvédéeni EUR.1.

4. Duplikdt nabyva G¢inku dnem, kdy byl vydan prvopis privodniho osvédéeni EUR.1, a tento den v ném musi byt
uveden.

Cldnek 22

Vydani pritvodnich osvédéeni EUR.1 na zdkladé dokladu o piivodu vydaného nebo vystaveného dfive

Pokud jsou ptvodni produkty pod celnim dohledem ve stit¢ ESA nebo ve Spolecenstvi, je mozné nahradit ptvodni
doklad o piivodu jednim nebo vice pravodnimi osvédéenimi EUR.1 pro tcely zasldni vech nebo nékterych produktt na
jind mista ve statech ESA nebo ve Spolecenstvi. Ndhradni privodni osvéd¢eni EUR.1 vyda celni dfad, pod jehoz dohledem
se produkty nachdzeji, a schvéli celni orgdn, pod jehoz dohledem se produkty nachdzeji.

Cldnek 23

Podminky pro vystaveni prohldSeni na faktufe

1. Prohlaseni na faktufe uvedené v ¢l. 18 odst. 1) pism. b) miiZe vystavit

a) schvileny vyvozce ve smyslu ¢lanku 24 nebo

b) kterykoli vyvozce pro jakoukoli zdsilku sestdvajici z jednoho nebo vice ndkladovych kust obsahujicich ptvodni
produkty, jejichz celkovd hodnota neptesahuje 6 000 EUR.

2. ProhldSeni na faktufe muaze byt vydano, lze-li dotéené produkty povazovat za produkty pochdzejici ze stitu ESA
nebo ze Spolecenstvi nebo z jedné z ostatnich zemi nebo tGzemi uvedenych v ¢lancich 3, 4 a 5, a splauji-li tyto produkty
ostatni podminky tohoto protokolu.

3. Vyvozce vystavujici prohldSeni na faktufe musi byt kdykoliv pfipraven na Zddost celnich orgdnt zemé vyvozu
piedlozit vSechny piislusné doklady prokazujici status ptvodu doty¢nych produkti a splnéni ostatnich podminek tohoto
protokolu.
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4. Prohldseni na faktufe, jehoz znénf je uvedeno v pifloze IV tohoto protokolu, vystavuje vyvozce v jedné z jazykovych
verzi stanovenych v uvedené piiloze a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy zemé vyvozu, a to na psacim stroji,
razitkem nebo tiskem na faktufe, dodacim listu nebo jakémkoli jiném obchodnim dokladu. Je-li prohldseni psdno rukou,
musi byt napsano inkoustem a hilkovym pismem.

5. Prohldeni na faktufe podepisuje vlastnoru¢né vyvozce. Tato prohldSeni vSak neni povinen podepisovat schvéleny
vyvozce ve smyslu ¢ldnku 24, jestlize se celnim orgdntim zemé vyvozu pisemné zavéze, ze piebird plnou odpovédnost za
jakékoli prohldseni na faktufe, které jej identifikuje, jako by je vlastnoruéné podepsal.

6.  ProhldSeni na faktufe mize vyvozce vystavit pii vyvozu produktd, na néz se vztahuje, nebo po vyvozu, je-li
piedlozeno v zemi dovozu do dvou let po dovozu produktl, na néz se vztahuje.

Cldnek 24
Schviéleny vyvozce

1. Celni orgdny zemé vyvozu mohou povolit kterémukoli vyvozci, ktery Casto odesild produkty, na néz se vztahuji
ustanoveni o obchodni spolupraci dohody, vystavovat prohldseni na faktufe bez ohledu na hodnotu doty¢nych produkti.
Vyvozce, ktery 74dd o takové povoleni, musi celnim organim poskytnout veskeré ziruky nezbytné k ovéfeni statusu
pavodu produktil a splnéni ostatnich podminek tohoto protokolu.

2. Celni organy mohou vézat poskytnuti statusu schvaleného vyvozce na splnéni jakychkoli podminek, které povazuji
za vhodné.

3. Celni orgdny pridéli schvdlenému vyvozci ¢islo celntho povoleni, které musi byt uvddéno v prohldseni na faktufe.

4. Celni orgdny dohlizeji na vyuzivani povoleni schvédlenym vyvozcem.

5. Celni orgdny mohou povoleni kdykoliv odejmout. Jsou povinny tak ucinit, jestlize schvaleny vyvozce jiz neposky-
tuje zdruky uvedené v odstavci 1, nespliiuje podminky uvedené v odstavci 2 nebo udélené povoleni jinak jakymkoli
zptisobem zneuZziva.

Cldnek 25

Platnost dokladu o piévodu

1. Doklad o ptvodu plati deset mésici ode dne vyddni vzemi vyvozu avtéto lhité musi byt predloZen celnim
organtim zemé dovozu.
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2. Doklady o ptvodu, které jsou predlozeny celnim organtim zemé dovozu po uplynuti lhity pro jejich predlozeni
uvedené v odstavci 1, mohou byt za Gcelem uplatnéni preferenéntho zachdzeni pfijaty pouze v piipadé, Ze nemohly byt
piedlozeny ve stanovené lhiité v disledku mimofddnych okolnosti.

3. Vostatnich pfipadech opozdéného pifedlozeni dokladu o pivodu jej mohou celni orgdny zemé dovozu pfijmout,
pokud jim byly produkty ptedloZeny pted uplynutim uvedené lhaty.

Cldnek 26

Rezim tranzitu

Pfi vstupu produktii do stitu nebo na tzemi uvedené v cldncich 3 a 4, jinych nez zemé plivodu, zapocne daldi lhata
platnosti v délce ¢tyf mésicti ode dne, kdy celni organy tranzitni zemé v kolonce 7 osvédceni EUR.1 vyplni tyto udaje:

— slovo ,tranzit,

— ndzev tranzitni zemé,

— dfedni razitko, jehoZ vzor byl pfedlozen Evropské komisi, podle ¢lanku 36,

— datum téchto potvrzeni.

Cldnek 27
Predklddini dokladu o pivodu

Doklady o ptivodu se predklddaji celnim organim zemé dovozu v souladu s postupy, které v dané zemi plati. Tyto organy
mohou pozadovat jejich preklad a mohou také pozadovat, aby bylo dovozni celni prohldseni doplnéno prohldsenim
dovozce o tom, Ze produkty spliuji podminky pro provddéni dohody.

Cldnek 28

Dovoz po &istech

V piipadech, kdy se na zdkladé zddosti dovozce a za podminek stanovenych celnimi orgdny zemé dovozu dovézeji po
¢astech rozlozené nebo neslozené produkty ve smyslu vSeobecného pravidla 2 pism. a) pro vyklad harmonizovaného
systému, které spadaji do tiid XVI a XVII nebo ¢isel 7308 a 9406 harmonizovaného systému, predklddd se celnim
orgdnim jediny doklad o ptivodu pro tyto produkty pii dovozu prvni ésti.

Cldnek 29

Osvobozeni od dokladu o ptivodu

1. Produkty, které jsou zasiliny v drobnych zdsilkdch soukromymi osobami soukromym osobdm nebo které se
nachdzeji v osobnich zavazadlech cestujicich, se povazuji za puvodni produkty bez predlozeni dokladu o pivodu,
pokud nejsou dovazeny obchodné, pokud byly prohlaseny za spliujici podminky stanovené v tomto protokolu a pokud
o pravdivosti tohoto prohldseni neexistuji Zddné pochybnosti. Pokud jsou produkty zasiliny postou, mize byt toto
prohldseni uvedeno na celnim prohldseni CN22/CN23 nebo na listu papiru piilozeném k uvedenému dokladu.
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2. Za neobchodni dovoz se povazuje piilezitostny dovoz vyluéné produktd pro osobni potiebu pifjemct nebo
cestujicich nebo jejich rodin, je-li z povahy a mnozstvi téchto produktii zfejmé, Ze neslouzi zZddnému obchodnimu tGcelu.

3. Celkovd hodnota téchto produktii nesmi u drobnych zésilek presdéhnout 500 EUR a u produktl nachdzejicich se
v osobnich zavazadlech cestujicich 1 200 EUR.

Cldnek 30

Informacni postupy pro tcely kumulace

1. Pouziji-li se ¢l. 3 odst. 1, ¢l. 4 odst. 1 a ¢lanek 5, prokazuje se status ptivodu ve smyslu tohoto protokolu u materidli
pochazejicich ze stitu ESA, ze Spolecenstvi, z jiného stitu AKT, ze ZZU nebo z jiné zemé, se kterou je moznd kumulace,
pravodnim osvédéenim EUR.1 nebo prohldSenim dodavatele, jehoZ vzor je obsazen v piiloze V A tohoto protokolu
a které podavéd vyvozce ve stité nebo ve Spolecenstvi, odkud materidly pochdzeji.

2. Pouziji-li se ¢l. 3 odst. 4 acl. 4 odst. 4, prokazuje se opracovani nebo zpracovani provedené ve stité ESA, ve
Spolecenstvi, vjiném staté AKT nebo v ZZU prohldsenim dodavatele, jehoZ vzor je obsazen v piiloze VB tohoto
protokolu a které podavéd vyvozce ve stité nebo ve Spolecenstvi, odkud materidly pochdzeji.

3. Dodavatel vyhotovi pro kazdou zasilku zbozi zvlastni prohldSeni dodavatele na obchodni faktufe tykajici se této
zasilky nebo na piiloze k této faktufe nebo na dodacim listu ¢i jiném obchodnim dokladu tykajicim se dané zasilky, ktery
popisuje doty¢né materidly dostate¢né podrobné, aby umoznil jejich identifikaci.

4. Prohldseni dodavatele lze vystavit na pfedtisténém formuldfi.

5. Prohldeni dodavatele musi byt opatiena vlastnoruénim podpisem dodavatele. Pokud jsou v3ak faktura a prohldseni
dodavatele zhotoveny pomoci metod elektronického zpracovani tdajti, nemusi byt prohldeni dodavatele podepsino
vlastnoru¢né za predpokladu, Ze je odpovédny pracovnik dodavatelské spolec¢nosti identifikovan ke spokojenosti celnich
organti ve staté, kde se prohldseni dodavatele vystavuji. Uvedené celni orgdny mohou stanovit provddéci podminky
k tomuto odstavci.

6.  Prohldseni dodavatele se pfedklddaji celnim orgdnim v zemi vyvozu, které byly pozddiny o vydini prtivodniho
osvédceni EUR.1.

7. Dodavatel vystavujici prohlaseni musi byt pfipraven kdykoli pfedloZit na zddost celnich orgdnti zemé, ve které je
prohldSeni vystaveno, veskeré nélezité doklady prokazujici, Ze tdaje uvedené v tomto prohldseni jsou spravné.

8.  ProhldSeni dodavatele vystavend a osvédéeni tdaji vydand pfede dnem vstupu tohoto protokolu v platnost v sou-
ladu s ¢lankem 26 protokolu 1 k dohodé z Cotonou zUstdvaji v platnosti.

Cldnek 31
Podpiirné doklady

Doklady uvedené v ¢l. 19 odst. 3 av ¢l 23 odst. 3, které prokazuji to, ze produkty zahrnuté do privodniho osvédéent
EUR.1 nebo do prohldseni na faktufe lze povazovat za produkty pochdzejici ze stitu ESA, ze Spolecenstvi nebo jedné
z ostatnich zem{ nebo tzemi uvedenych v ¢lancich 3, 4 a5, azZe tyto produkty spliiujici ostatni pozadavky tohoto
protokolu, mohou mimo jiné slouzit jako:

a) pfimy dikaz o procesech provadénych vyvozcem nebo dodavatelem pii ziskdvani doty¢ného zbozi, ktery se nachdzi
napiiklad v jeho tctech nebo Getnictvi;
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b) doklady prokazujici status ptvodu pouzitych materidl, vydané nebo vystavené ve staté ESA, ve Spolecenstvi nebo
v jedné z ostatnich zemi ¢i Gzemi uvedenych v ¢lancich 3, 4 a 5, jsou-li tyto doklady pouzity v souladu s vnitrostdtnim
pravem;

¢) doklady prokazujici opracovani nebo zpracovani materidlti ve stdté ESA, ve Spolecenstvi nebo v jedné z ostatnich zemi
¢i tzemi uvedenych v ¢ldncich 3, 4 a 5, vydané nebo vystavené ve stité ESA, ve Spolecenstvi nebo v jedné z ostatnich
zemi & uzemi uvedenych v ¢ldncich 3, 4 a 5, jsou-li tyto doklady pouzity v souladu s vnitrostitnim pravem;

d) provodni osvédceni EUR.1 nebo prohldseni na faktufe prokazujici status pivodu pouzitych materidld, vydand nebo
vystavend ve stdtech ESA, ve Spolecenstvi nebo v jiné zemi ¢i dzemi uvedenych v ¢lancich 3, 4 a 5 v souladu s timto
protokolem.

Cldnek 32
Uchovivini dokladu o pivodu a podpirnych dokladi

1. Vyvozce, ktery zddd o vydani privodniho osvédceni EUR.1, uchovdvd doklady uvedené v ¢l. 19 odst. 3 po dobu
nejméné tif let.

2. Vyvozce vystavujici prohldeni na faktufe uchovava kopii tohoto prohldseni a kopie dokladi uvedenych v¢l. 23
odst. 3 po dobu nejméné tii let.

3. Dodavatel vystavujici prohladeni dodavatele uchovdvd kopie prohldSeni a faktury, dodactho listu nebo jiného
obchodniho dokladu, ke kterému je prohldSeni pifipojeno, a doklady uvedené v ¢l. 30 odst. 7 po dobu nejméné tif let.

4. Celni orgdny zemé vyvozu, které vydavaji privodni osvédéeni EUR.1, uchovévaji formuldf Zddosti uvedeny v ¢l. 19
odst. 2 po dobu nejméné tii let.

5. Celni organy zemé dovozu uchovavaji privodni osvédceni EUR.1 a prohldseni na faktufe, kterd jim byla pfedlozena,
po dobu nejméné tif let.

Cldnek 33
Rozpory a formélni chyby

1. Jsou-li zjistény drobné rozpory mezi tdaji uvedenymi v dokladu o ptivodu a tdaji v dokladech, které byly celnimu

organu predlozeny za ucelem splnéni celnich formalit pfi dovozu produkts, neni tim zapfi¢inéna neplatnost dokladu
o pavodu, je-li mozné nesporné dokazat, Ze se dany doklad skute¢né vztahuje na predlozené produkty.

2. Zjevné formalni chyby, napiiklad pieklepy v dokladu o ptivodu, nevedou k jeho odmitnuti, nejsou-li takové povahy,
ze vyvolavaji pochybnost o spravnosti Gdajii uvedenych v tomto dokladu.

Cldnek 34
Cistky vyjidiené v eurech

1. Pro ucely pouziti ustanoveni ¢l. 23 odst. 1 pism. b) a ¢l. 29 odst. 3 v piipadech, kdy jsou produkty fakturovany
v jiné méné nez v eurech, jsou ¢astky v ndrodnich méndch stitu ESA, ¢lenskych stitd SpoleCenstvi a ostatnich zemi nebo
uzemi uvedenych ve ¢ldncich 3, 4 a 5, které odpovidaji ¢astkdm vyjadfenym v eurech, stanoveny kazdoro¢né kazdou
z dotéenych zemi.
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2. Na zasilku se vztahuje ¢l. 23 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 29 odst. 3, je-li ¢dstka v méné, ve které je vystavena faktura,
v souladu s ¢dstkou stanovenou dotcenou zemi.

3. Céstky, které se maji pouzit v jakékoli dané ndrodni méng, jsou prepoctem astek vyjadienych v eurech podle kursu
platného k prvnimu pracovnimu dni mésice fijna na tuto ménu. Cdstky se sdéluji Komisi Evropskych spolecenstvi do
15. ¥jna a uplatiuji se od 1.ledna nésledujictho roku. Komise Evropskych spolecenstvi oznamuje tyto castky vSem
dotéenym zemim.

4. Zem¢ muze ¢astku vyplyvajici z pfepoctu castky vyjadfené v eurech na jeji ndrodni ménu zaokrouhlit smérem
nahoru nebo dolti. Zaokrouhlend ¢dstka se nesmi odliSovat od ¢dstky vyplyvajici z prepoctu o vice nez 5 %. Zemé
muze ponechat ekvivalent ¢istky vyjddfené v eurech ve své ndrodni méné nezménén, jestlize v okamziku kazdorocni
Upravy stanovené v odstavci 3 piepocet této ¢astky pied zaokrouhlenim pfevySuje stavajici ekvivalent v ndrodni méné
oméné nez 15 %. Ekvivalent vndrodni méné mize byt ponechin beze zmény, pokud by pfevod zpisobil pokles
hodnoty tohoto ekvivalentu.

5. Céstky vyjadiené v eurech piezkoumava Vybor pro celni spoluprci na zddost Spolecenstvi nebo statit ESA. V rdmci
tohoto pfezkoumdni Vybor pro celni spoluprici zvézi, zda je zddouci zachovat G¢inky zminénych limitd v redlnych
hodnotdch. S timto zdmérem mtiZe rozhodnout o zméné ¢dstek vyjadienych v eurech.

HLAVA V
METODY SPRAVNI SPOLUPRACE

Cldnek 35
Spravni podminky, které musi byt splnény, aby se na produkty vztahovaly vyhody vyplyvajici z dohody
1. Na produkty pochdzejici ve smyslu tohoto protokolu ze stitd ESA nebo ze Spoleenstvi se pfi celnim dovoznim

prohlaseni vztahuji preference vyplyvajici z dohody pouze v piipadé, Ze byly vyvezeny nejdiive v den, kdy vyvézejici zemé
splnila ustanoveni v odstavci 2.

2. Smluvni strany se zasadi o zavedeni:

a) potiebnych vnitrostdtnich a regiondlnich opatfeni nezbytnych pro provadéni a prosazovani pravidel a postupti stano-
venych v tomto protokolu, véetné pi{padnych opatieni nezbytnych pro uplatiovani ¢lanka 3, 4 a 5;

b) spravnich struktur asystémd nezbytnych pro piipadné fizeni a kontrolu plivodu produkti a dodrzovani dalsich
podminek stanovenych v tomto protokolu.

Provede ozndmeni podle ¢lanku 36.

Cldnek 36

Ozndmeni informaci tykajicich se celnich orginti smluvnich stran

1. Stity ESA aclenské stity Spolecenstvi si prostfednictvim Komise Evropskych spolecenstvi a sekretaridtu COMESA
navzdjem piedaji adresy celnich orgdnti, které vydavaji a kontroluji privodni osvéd¢eni EUR.1 a prohldseni na faktute
nebo prohldeni dodavatele, a vzory otiskl razitek, kterd jejich celni orgdny pouzivaji pro vydavani téchto osvédceni.
Privodni osvéd¢eni EUR.1 a prohldSeni na faktufe nebo prohldseni dodavatele se pro ucely poskytnuti preferenéniho
zachdzeni pfijimaji od data, kdy Komise Evropskych spolecenstvi a sekretaridt COMESA tyto informace obdrzi.
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2. Staty ESA a clenské staty Spolecenstvi se navzdjem okamzité informuji o piipadnych zméndch informaci uvedenych
v odstavci 1.

3. Orgény uvedené v odstavci 1 jednaji z povéfeni vlddy dotcené zemé. Orgdny odpovédné za kontrolu a ovéfovani
nélezi k vlddnim orgdntm dotéené zemé.

Cldnek 37

Vzijemnd pomoc

1. Za Glelem zajisténi fadného uplatiovani tohoto protokolu si SpoleCenstvi, stity ESA a ostatni zemé uvedené
v ¢lancich 3, 4 a 5 poskytuji prostfednictvim prislusnych celnich sprav vzdjemnou pomoc pii ovéfovani pravosti privod-
nich osvéd¢eni EUR.1, prohldseni na faktufe nebo prohldseni dodavatele a pii kontrole spravnosti tdajii uvddénych
v téchto dokladech.

2. Konzultované orginy poskytuji pfislusné informace o podminkach, za kterych byl produkt vyroben, a zejména
uvadéji podminky, za kterych byla dodrzena pravidla pivodu v dotyénych riznych sttech ESA, ve Spolecenstvi a jinych
zemich uvedenych v ¢lncich 3, 4 a 5.

Cldnek 38

Kontrola dokladii o piivodu

1. Nasledné kontroly dokladt o pivodu se provadi namatkou nebo na zdkladé analyzy rizik anebo vzdy v piipadech,
kdy maji celni orgdny zemé dovozu diivodné pochybnosti o pravosti dokladd, o statusu ptivodu dotyénych produkti
nebo o splnéni ostatnich podminek stanovenych v tomto protokolu.

2. Pro ucely provadéni odstavce 1 vrati celni organy zemé dovozu privodni osvédéeni EUR.1 a fakturu, pokud byla
piedlozena, prohldseni na faktufe nebo kopii téchto dokladi celnim orgdntim zemé vyvozu a podle potieby uvedou
dtvody zadosti o kontrolu. Spolu s Zadosti o kontrolu zaslou rovnéz veskeré doklady a ziskané informace nasvédcujici
tomu, Ze Gdaje uvedené v dokladu o pivodu nejsou spravné.

3. Kontrolu provadgji celni orgdny zemé vyvozu. Za timto acelem maji pravo pozadovat jakékoli dikazy a provadét
jakoukoli kontrolu Gétd vyvozce nebo vyrobce nebo jakékoli dalsi kontroly, které povazuji za vhodné.

4. Jestlize se celni orgdny zemé dovozu rozhodnou pozastavit preferenéni zachazeni pro doty¢né produkty az do
vysledku kontroly, nabidnou dovozci propusténi produktd s vyhradou uplatnéni ochrannych opatfeni povazovanych za
potiebna.

5. Celni organy, které pozddaly o kontrolu, musi byt informovany o jejich vysledcich co nejdiive. Z vysledki musi byt
zfejmé, zda jsou doklady pravé a zda Ize doty¢né produkty povazovat za produkty pochdzejici ze stitu ESA, ze Spolecen-
stvi nebo z nékteré z jinych zemi uvedenych v ¢lancich 3, 4 a5 azda spliuji ostatni podminky stanovené v tomto
protokolu.
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6. Jestlize v piipadech diivodnych pochybnosti do deseti mésic ode dne zZddosti o kontrolu neni obdrzena Zddnd
odpovéd nebo pokud odpovéd neobsahuje dostatecné informace pro uréeni pravosti uvedeného dokladu nebo pro urceni
skute¢ného ptvodu produktd, zamitnou celni orgdny, které pozidaly o kontrolu, ndrok na preference, s vyjimkou
mimofadnych okolnosti.

7. Pokud kontrolni postup nebo jiné dostupné tdaje naznacuji, Ze dochdzi k porusovéni tohoto protokolu, provede
zemé vyvozu z vlastni iniciativy nebo na Zddost zemé dovozu dostatené rychle piislusnd Setfeni nebo jejich provedeni
zajisti, aby byla tato poruSeni zjisténa a aby jim bylo zabrdnéno; k tomuto Géelu miize doty¢nd zemé vyvozu vyzvat zemi
dovozu k Gcasti na téchto kontroldch.

Cldnek 39

Kontrola prohldSeni dodavatele

1. Kontrola prohldseni dodavatele se provadi na zdklad¢ analyzy rizik a ndhodné nebo kdykoli maji celni orgdny stitu,
kde bylo k témto prohldSenim pii vydévéani priivodniho osvédceni EUR.1 nebo pfi vypracovani prohldSeni na faktufe
piihlédnuto, opodstatnéné pochybnosti o pravosti dokladu nebo o spravnosti idaji uvedenych v tomto dokladu.

2. Celni orgédny, jimz se prohldSeni dodavatele predkladd, mohou pozidat celni orgdny stitu, kde bylo prohldseni
vystaveno, aby vydaly osvédéeni tdaji, jehoZz vzor je obsazen v piiloze VI tohoto protokolu. Pfipadné mohou certifikacéni
organy, jimz se prohldSeni dodavatele predklddd, pozadat vyvozce, aby predlozil osvédéeni tdaji vydané celnimi organy
statu, kde bylo prohldseni vystaveno. Utad, ktery osvédéeni tidajti vydal, uchovavé jeho kopii po dobu nejméné tif let.

3. Celni organy zddajici o kontrolu musi byt informovany o jejich vysledcich co nejdiive. Vysledky musi jasné uvadét,
zda tdaje uvedené v prohldSeni dodavatele jsou spravné, a musi umoznit ureni, zda avjakém rozsahu maze byt
prohldseni dodavatele vzato v dvahu pii vystaveni privodniho osvédéeni EUR.1 nebo pfi vyddni prohldSeni na faktufe.

4. Kontrolu provadi celni orgdny zemé, kde bylo prohldSeni dodavatele vystaveno. Za timto ucelem maji pravo
pozddat o jakékoli dikazy nebo provést jakoukoli kontrolu uctti dodavatele nebo jakoukoli jinou kontrolu, kterou
povazuji za vhodnou, s cilem zkontrolovat spravnost kteréhokoli prohlaseni dodavatele.

5.  Kazdé privodni osvéd¢eni EUR.1 nebo prohldSeni na faktufe vydané nebo vystavené na zdkladé nespravného
prohldseni dodavatele je od pocitku neplatné.

Cldnek 40
Reseni sporti
Pokud nastanou spory ohledné ovéfovacich postupti uvedenych v ¢lancich 38 a 39, které nelze mezi celnimi organy

zddajicimi o ovéfeni a celnimi orgdny odpovédnymi za provedeni tohoto ovéfeni vyfesit, nebo pokud tyto orginy
vznesou otdzku tykajici se vykladu tohoto protokolu, ptedloZi se tyto spory nebo otizky Vyboru pro celni spolupraci.

Ve viech piipadech se feseni sport mezi dovozcem a celnimi orgdny zemé dovozu Fdi pravnimi pfedpisy této zemé.
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Cldnek 41
Sankce

Kazdé osobé, kterd vystavi nebo nechd vystavit doklad obsahujici nesprdvné tdaje stmyslem ziskat pro produkty
preferenéni zachdzeni, se ulozi sankce.

Cldnek 42

Svobodnd pdsma

1. Staty ESA aSpoleCenstvi ucini veskerd nezbytnd opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby produkty provdzené
dokladem o ptvodu nebo prohldsenim dodavatele, které béhem pfepravy vyuzivaji svobodné pdsmo umisténé na jejich
tzemi, nebyly nahrazeny jinym zboZim a nebylo s nimi zachdzeno jinak, nez je obvyklé pro jejich zachovani v dobrém
stavu.

2. Odchylné od odstavce 1 vydaji dotcené orgdny na zddost vyvozce nové privodni osvédéeni EUR.1 v piipadech, kdy
jsou produkty pochdzejici ze statu ESA nebo ze Spolecenstvi dovezeny do svobodného celniho pdsma na zdkladé dokladu
o pavodu a podrobi se zachdzeni nebo zpracovani, pod podminkou, Ze toto zachdzeni nebo zpracovéni je v souladu
s timto protokolem.

Cldnek 43
Vybor pro celni spoluprici

1. Zfizuje se Vybor pro celni spoluprici (ddle jen ,vybor), uréeny k provadéni spravni spoluprace za t¢elem spravného
ajednotného pouzivani tohoto protokolu a pro provadéni vsech dalsich tkold v celni oblasti.

2. Vybor pravidelné piezkoumadva vliv pouZzivani pravidel piivodu na stity ESA a zejména na nejméné rozvinuté stity
ESA a doporucuje vyboru EPA vhodnd opatfeni.

3. Vybor pfijimd rozhodnuti o kumulaci podle podminek uvedenych v ¢lanku 5.

4. Vybor piijima rozhodnuti o odchylkich od tohoto protokolu podle podminek uvedenych v ¢lanku 44.

5. Vybor se schdzi pravidelné a s programem jedndni, ktery si stity ESA a Spolecenstvi dohodnou pfedem.

6.  Vybor se sklddd z odbornika z ¢lenskych stitt Spolecenstvi a ufedniktt Komise odpovédnych za celni otdzky na
jedné strané a z odbornika zastupujicich stity ESA a Gfednikd regiondlnich seskupeni stit ESA odpovédnych za celni
otdzky. V nezbytnych pfipadech muize vybor zddat o vhodné odborné posudky. Misto pfedsedy vyboru obsazuje stiidavé
jedna nebo druhd ze smluvnich stran.

Cldnek 44
Odchylky

1. Vybor pro celni spolupraci (v tomto ¢lanku déle jen ,vybor‘) muze piijmout odchylky od tohoto protokolu, pokud
vyvoj stavajicich pramyslovych odvétvi nebo vytvoreni novych primyslovych odvétvi ve stitech ESA k piijeti takovych
odchylek opraviiuje. Pifslusny stdt nebo stity ESA ozndmi Spolecenstvi bud pfi predlozeni véci vyboru, nebo pfedem
svou zadost o odchylku spolu s diivody v souladu s odstavcem 2. Spoleenstvi odpovi kladné na vSechny zadosti statt
ESA, které jsou fadné odivodnény v souladu s timto ¢lankem a které nemohou zpiisobit vdznou Gjmu stavajicimu odvétvi
Spolecenstvi.
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2. Scilem usnadnit pfezkoumdni Zddosti o odchylku vyborem predlozi stit nebo stity ESA, které zadost vznasi,

prostiednictvim formuldfe uvedeného v piiloze VII tohoto protokolu na podporu své zddosti co nejiplnéjsi tdaje,
které zahrnou zejména tyto informace:

— popis dokonceného produktu,

— povaha a mnozstvi materidld pochdzejicich ze tfeti zemé,

— povaha a mnozstvi materidld pochdzejicich ze stdtti ESA nebo ze zemi ¢i tzemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4 nebo
materidlt, které zde byly zpracovany,

— vyrobni procesy,

— pfidand hodnota,

— pocet zaméstnanct v dotyéném podniku,

— predpoklddany objem vyvozu do SpoleCenstvi,

— ostatni mozné zdroje doddvek surovin,

— davody pozadovaného trvani s ohledem na snahy nalézt nové zdroje dodévek,

— jiné poznatky.

Stejnd pravidla plati pro veskeré zddosti o prodlouzeni. Vybor mize formuldf zménit.

3. Pii pfezkoumdni Zddosti se bere ohled zejména na:

a) udroven rozvoje nebo zemépisnou situaci doty¢ného statu nebo stitd ESA;

b) piipady, kdy by pouzivani stdvajicich pravidel pGvodu zna¢né postihlo schopnost stavajictho odvétvi stitu ESA
pokracovat ve vyvozu do Spolecenstvi, se zvldstnim ohledem na piipady, které by mohly vyustit v ukonéeni jeho
cinnosti;

c) specifické piipady, kdy lze jasné prokdzat, Ze pravidla ptivodu by mohla odrazovat od vyznamnych investic
v nékterém z odvétvi, a kde by odchylka ve prospéch uskute¢néni investi¢niho programu umoznila plnit tato pravidla
po etapéch.

4. Vkazdém ptipadé se ovéri, zda feSenim daného problému nejsou pravidla o kumulaci ptivodu.

5. Kromé toho, pokud se zddost o odchylku tykd nejméné rozvinutého nebo ostrovniho stitu ESA, pfezkoumd se
vstiicné, zejména s ohledem na:

a) hospodatsky a socidlni dopad rozhodnuti zvldsté s ohledem na zaméstnanost;

b) potiebu pouzit odchylku pro urcité obdobi s ohledem na konkrétni situaci doty¢ného stitu ESA ajeho obtize.
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6. P pfezkoumdni zddosti se vjednotlivych piipadech bere zvldstni ohled na moznost udéleni statusu ptvodu
produktiim, které obsahuji materidly pochdzejici ze sousednich rozvojovych zemi, nejméné rozvinutych zemi nebo
rozvojovych zemi, se kterymi md jeden nebo vice stitl ESA zvldstni vztahy, za pfedpokladu, Ze je mozné zridit
uspokojivou spravni spolupréci.

7. Aniz jsou dotCeny odstavce 1 az 6, poskytne se odchylka v piipadé, kdy pfidand hodnota nepivodnich produkti
pouzitych v doty¢ném stdté ESA ¢ini nejméné 45 % hodnoty konecného produktu, za predpokladu, zZe tato odchylka
nezpusobi vaznou Gjmu hospodaiskému odvétvi Spolecenstvi nebo jednoho ¢i nékolika jeho ¢lenskych stata.

8. Aniz jsou dotleny odstavce 1 az 7 akromé piipadi vnich uvedenych, lze odchylky ohledné konzervovaného
turidka a hibett z tundka poskytnout v rdmci ro¢ni kvéty 8 000 tun pro konzervovaného tunidka a 2 000 tun pro hibety
z tundka. Zddosti o takové odchylky v souladu s vyse uvedenou kvétou predklddajf stity ESA vyboru, ktery je poskytuje
automaticky a uvadi je v platnost prostiednictvim rozhodnuti.

9.  Vybor podnikne kroky nezbytné k tomu, aby bylo rozhodnuti pfijato co nejrychleji, v zddném piipadé ne pozdgji
nez do 75 pracovnich dnt poté, co Zddost piijme spolupfedseda ES vyboru. Pokud Spolecenstvi neinformuje stity ESA
o svém postoji k Zadosti béhem této lhity, povazuje se Zadost za schvalenou.

10. a) Odchylka plati po obdobi, které ur¢i vybor, obvykle pét let.

b) Rozhodnuti o odchylce maze stanovit obnovovani odchylky bez nutnosti nového rozhodnuti vyboru za
pfedpokladu, ze dotyény stdt nebo stity ESA tii mésice pfed koncem kazdého obdobi predlozi diikaz
otom, Ze stile nejsou schopny plnit ty podminky tohoto protokolu, na které se odchylka vztahuje. Pokud
je proti prodlouzeni vznesena ndmitka, vybor ji co nejdiive ptezkoumd arozhodne, zda méd byt odchylka
prodlouzena. Vybor postupuje podle odstavce 9. Pfijmou se veskerd nezbytnd opatfeni, aby se zabranilo
pferuseni pouzivani odchylky.

¢) Vobdobich uvedenych v pismenech a) ab) mtze vybor pfezkoumat podminky provadéni odchylky, pokud
zjisti podstatnou zménu v diivodech rozhodnuti poskytnout odchylku. Na zékladé prezkoumdni se vybor
muze rozhodnout zménit podminky svého rozhodnuti ohledné rozsahu odchylky nebo jakékoli jiné diive
stanovené podminky.

HLAVA VI
CEUTA A MELILLA

Cldnek 45
Zvl1astni podminky

1. Pojem ,Spolecenstvi“ uzivany vtomto protokolu nezahrnuje Ceutu a Melillu. Pojem ,produkty pochdzejici ze
Spolecenstvi“ nezahrnuje produkty pochézejici z Ceuty a Melilly.

2. Tento protokol se pouzije obdobné pfi urcovani, zda Ize urcité produkty pfi dovozu do Ceuty a Melilly povazovat
za produkty pochdzejici ze statu ESA.

3. Pokud jsou produkty zcela ziskané v Ceuté, Melille nebo SpoleCenstvi opracovdny a zpracovdny ve stité ESA,
povazuji se za produkty zcela ziskané ve stté ESA.
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4. Opracovani nebo zpracovani provadéné v Ceuté, Melille nebo Spolecenstvi se povaZuje za provedené ve stité ESA
v ptipad¢, ze materidly byly ve stité ESA dile opracovany nebo zpracovany.

5. Pro tcely provadéni odstavcll 3 a 4 nejsou nedostatené operace uvedené v ¢lanku 8 tohoto protokolu povazovany
za opracovani nebo zpracovani.

6. Ceuta a Melilla se povazuji za jediné tzemi.

HLAVA VII
ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 46

Zmény protokolu
O zméné tohoto protokolu muZe rozhodnout vybor EPA.

Cldnek 47
Pfilohy

Prilohy tohoto protokolu tvoii jeho nedilnou soucdst.

Cldnek 48

Providéni protokolu

Spolecenstvi i stity ESA pfijmou kroky nezbytné k provedeni tohoto protokolu.
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PRILOHA 1

UVODNI POZNAMKY K SEZNAMU V PRILOZE II
Pozndmka 1:

Seznam stanovi pro kazdy produkt podminky, které musi byt splnény, aby tento produkt mohl byt povazovin za
dostatecné opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 7 tohoto protokolu.

Pozndmka 2:

1. Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Prvni sloupec obsahuje ¢islo nebo kapitolu harmonizovaného
systému, ve druhém sloupci je uveden popis zbozi odpovidajici v tomto systému danému &islu nebo kapitole. Ke
kazdému tdaji v prvnich dvou sloupcich je ve sloupci 3 nebo 4 stanoveno pravidlo. Je-li v nékterych piipadech pied
tidajem v prvnim sloupci uvedeno ,ex“, znamena to, Ze se pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 tykd pouze té ¢asti ¢isla, kterd
je vyslovné uvedena ve sloupci 2.

2. Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina ¢isel nebo ¢islo kapitoly, a popis produkti ve sloupci 2 je tudiz obecny, plati
piislusna pravidla ve sloupci 3 nebo 4 pro vSechny produkty, které jsou podle harmonizovaného systému zafazeny
v kterémkoli ¢isle uvedené skupiny nebo kapitoly.

3. Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro rtzné produkty patiici do téhoz ¢isla, obsahuje kazdd odrdzka popis
té casti Cisla, které odpovidd piislusné pravidlo ve sloupci 3 nebo 4.

4. Je-li pro produkt popsany v prvnich dvou sloupcich stanoveno pravidlo ve sloupcich 3 i 4, miiZe si vyvozce zvolit, zda
uplatni pravidlo uvedené ve sloupci 3 nebo ve sloupci 4. Pokud ve sloupci 4 neni uvedeno zddné pravidlo pivodu,
musi byt uplatnéno pravidlo stanovené ve sloupci 3.

Pozndmka 3:

1. Ustanoveni ¢ldnku 7 tohoto protokolu tykajici se produkta, které ziskaly status ptvodu a které se pouZivaji pii vyrobé
jinych produktti, plati bez ohledu na to, zda tento status byl ziskdn v zdvodé, kde se tyto produkty pouzivaji, nebo
vjiném zdvodé ve SpoleCenstvi nebo ve stitech ESA.

Piiklad:

Motor ¢isla 8407, u néhoz pravidlo stanovi, Ze hodnota pouzitych neptivodnich materialt nesmi pfesdhnout 40 %
ceny ze zdvodu, je vyroben z ,ostatni legované oceli nahrubo tvarované kovanim*“ ¢isla ex 7224,

Pokud byl tento vykovek zhotoven ve Spoleenstvi z nepiivodniho ingotu, ziskal jiz status ptivodu na zdkladé pravidla
uvedeného pro ¢&islo ex 7224. Pii vypoctu hodnoty motoru jej lze pokladat za pivodni produkt bez ohledu na to, zda
byl vyroben ve stejném nebo jiném zdvodé ve Spolecenstvi. Hodnota neptivodniho ingotu se tedy pii vypoctu hodnoty
pouzitych neptivodnich materidld nebere v Givahu.

2. Pravidlo vseznamu stanovi minimdlni opracovani nebo zpracovani, které je nezbytné, pfiemz vys$im stupném
opracovéni nebo zpracovani se rovnéz ziskd status pivodu; naopak nizsi stupel opracovani nebo zpracovani nemtize
dat produktu status ptvodu. Jestlize tedy pravidlo stanovi, Ze v urcitém stupni vyroby lze pouzit neptivodni materidl,
muzZe se tento materidl pouzit v niz$im stupni vyroby, ne vak ve vyssim.
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3. AniZ je dotcena pozndmka 3.2, pokud pravidlo stanovi, Ze lze pouzit ,materidly kteréhokoli ¢isla“, lze pouzit rovnéz
materidly stejného ¢isla jako produkt, avsak s vyhradou vSech zvldstnich omezeni, kterd mohou byt v tomto pravidle
téz obsazena. AvSak vyrazem ,vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla, véetné ostatnich materidld ¢isla ...“ se rozumi, Ze
je mozné pouzit pouze materidly zafazené ve stejném ¢isle jako produkt, jehoz popis se lisi od popisu produktu
uvedeného ve sloupci 2 seznamu.

4. Urcuje-li pravidlo v seznamu, ze produkt mize byt vyroben z vice nez jednoho materidlu, znamena to, Ze je mozno
libovolné pouzit jeden nebo vice z uvedenych materialt. NevyZaduje se tedy pouziti vSech materidld.

Piiklad:

Pravidlo pro tkaniny ¢isel 5208 az 5212 stanovi, Ze lze pouzit pfirodni vldkna a mezi jinymi i materidly chemické. To
neznamend, Ze musi byt pouzity oba druhy materidlu; lze pouzit jeden nebo druhy nebo oba.

5. Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze produkt musi byt vyroben z konkrétniho materidlu, pak tato podminka pochopitelné
nebrani pouziti jinych materidld, které v disledku své pfirozené povahy nemohou tomuto pravidlu odpovidat. (Viz
také pozndmka 6.3, kterd se vztahuje k textiliim).

Piiklad:

Pravidlo pro produkty z obilovin ¢&isla 1904, které zahrnuje pouziti obilovin nebo produkti z nich, viak nevylucuje
pouziti mineralnich soli, chemickych a jinych piisad, které nejsou vyrobeny z obilovin.

To se viak nevztahuje na produkty, které sice nemohou byt vyrobeny z konkrétnich materidlt uvedenych v seznamu,
mohou vSak byt vyrobeny z materidli stejné povahy v niz$im stupni vyroby.

Priklad:

V piipadé odévi ex kapitoly 62 zhotovenych z netkanych materidlti, je-li pro tento typ zboZzi dovoleno pouzit pouze
neptivodni pfizi, neni mozno pouzit jako vychozi materidl netkané textilie — a to i pfesto, Ze netkané textilie nelze
obvykle zhotovit z piize. V takovych piipadech bude obvykle vychozi materidl ve stavu pied pfizi — tj. ve stavu vlakna.

6. Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dva procentni podily, které stanovi maximdlni hodnotu neptivodnich
materidlt, které mohou byt pouzity, pak tyto procentni podily nelze sé¢itat. Maximdlni hodnota viech pouzitych
neptivodnich materidld tedy nesmi nikdy presahnout nejvyssi z danych procentnich podilii. Jednotlivé procentni podily
vztahujici se na konkrétni materidly nesméji byt piekroceny.

Pozndmka 4:

1. Pojmem ,piirodn{ vldkna“ se v seznamu rozuméji vldkna jind nez uméld nebo syntetickd. Tento pojem je omezen na
faze zpracovani pred spraddnim, v¢etné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vldkna mykand, ¢esand nebo jinak
zpracovand, avSak nespfedend.

2. Pojem ,pFirodni vlakna“ zahrnuje Ziné ¢isla 0503, hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vlnu a jemné nebo hrubé zvifeci chlupy
Cisel 5101 az 5105, bavinéna vldkna ¢isel 5201 az 5203 ajind rostlinnd vlakna cisel 5301 az 5305.

3. Pojmy ,textilni vldknina“, ,chemické materidly“ a ,papirenské materidly“ se v seznamu pouzivaji k oznaceni materidléi
nezafazenych v kapitolach 50 az 63, které lze pouzit k vyrobé umélych, syntetickych nebo papirovych vldken nebo
pfize.
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4. Pojem ,chemickd stfizova vlakna“ se v seznamu pouZivd k oznaceni kabelu ze syntetickych nebo umélych nekonec-
nych vldken, syntetickych nebo umélych stfizovych vldken nebo odpadu ¢isel 5501 az 5507.

Pozndmka 5:

1. Je-li pro urc¢ity produkt uveden odkaz na tuto pozndmku, neplati podminky stanovené ve sloupci 3 pro zddné
zakladni textilni materidly pouzité pti jeho vyrobé, jejichz souhrnnd hmotnost neptesahuje 10 % celkové hmotnosti
viech pouzitych zdkladnich textilnich materidla. (Viz téZ pozndmky 5.3 a 5.4 niZe).

2. Piipustnou odchylku uvedenou v pozndmce 5.1 Ize v3ak uplatnit pouze pro smésové produkty, které byly vyrobeny ze
dvou nebo vice zdkladnich textilnich materidld.

Zékladnimi textilnimi materidly se rozumi:

— hedvibi,

— vlna,

— hrubé zviteci chlupy,

— jemné zvifeci chlupy,

— 7iné,

— bavlna,

— papirenské materidly a papir,

— len,

— pravé konopi,

— juta ajind textilni lykovd vldkna,

— sisal ajind textilni vlakna rodu Agave,

— kokosovd, abakovd, ramiova a jind rostlinnd textilni vlakna,
— syntetickd nekone¢nd vldkna,

— uméld nekonecnd vlakna,

— elektricky vodivd nekone¢nd vldkna,

— syntetickd stfizovd vldkna z polypropylenu,
— syntetickd stfizovd vldkna z polyesteru,

— syntetickd stfizovéd vldkna z polyamidu,

— syntetickd stfizovd vldkna z polyacrylonitrilu,
— syntetickd stfizovéd vldkna z polyamidu,

— syntetickd vldkna z polytetrafluoroetylenu,

— syntetickd stfizovéd vldkna z polyfenylensulfidu,
— syntetickd stfizovd vldkna z polyvinylchloridu,

— jind syntetickd stfizovd vldkna,
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— uméla stfizovd vldkna z viskézy,

— jind uméld stiizovd vldkna,

— polyurethanové nité s pruznymi polyetherovymi segmenty, téZ opfedené,

— polyurethanové nité s pruznymi polyesterovymi segmenty, téz opfedené,

— produkty &sla 5605 (metalizované nité) s paskem, jehoz jidro je z hlinikové félie nebo plastové folie, té7 pota-
zenych hlinikovym praskem, o $ifce nepfesahujici 5 mm, upevnénym prahlednym nebo barevnym lepidlem mezi
dvé vrstvy plastové folie,

— ostatn{ produkty &isla 5605.

Piiklad:

Prize ¢isla 5205 vyrobend z bavinénych vlaken ¢isla 5203 a syntetickych stfizovych vldken ¢isla 5506 je smésova
pfize. Proto lze pouzit nepvodni syntetickd stfizovad vldkna, kterd nespliuji pravidla ptivodu (vyzadujici vyrobu
z chemickych materidlt nebo textilni vldkniny), za predpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepfesihne 10 % hmot-
nosti pfize.

Piiklad:

VInéna tkanina ¢isla 5112 vyrobena z vlnéné pfize ¢isla 5107 a syntetickych niti ze stfizovych vlaken ¢isla 5509 je
smésovd textilie. Proto lze pouzit syntetické nité, které nespliuji pravidla pivodu (vyzadujici vyrobu z chemickych
materidld nebo textilni vldkniny), nebo vInéné nité, které nespliuji pravidla ptivodu (vyZadujici vyrobu z pfirodnich
vldken, nemykanych, necesanych ani jinak nezpracovanych pro sptddini), nebo kombinaci téchto dvou materiald,
pokud jejich celkovd hmotnost nepfesdhne 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivand textilie ¢isla 5802 vyrobend z bavlnénych niti ¢isla 5205 a bavlnénd tkanina ¢isla 5210 je smésovy produkt
pouze tehdy, je-li bavinénd tkanina smésovou tkaninou zhotovenou z niti zafazenych ve dvou raznych ¢&islech nebo
jsou-li pouzité bavlnéné nité smésové.

Priklad:

Jestlize je doty¢nd vsivand textilie vyrobena z bavinénych niti ¢isla 5205 a syntetické tkaniny cisla 5407, pak jsou
pouzité nité dvéma raznymi zdkladnimi textilnimi materidly, a v§ivand textilie je proto smésovy produkt.

3. V piipadé produktd zahrnujicich ,polyurethanové nité s pruznymi polyetherovymi segmenty, téz opfedené” je uvedend
piipustnd odchylka pro tyto nité 20 %.

4. V piipadé produktt zahrnujicich ,pések, jehoz jadro je z hlinikové félie nebo plastové félie, téZ potazené hlinikovym
praskem, o Sifce nepfesahujici 5 mm, upevnéné lepidlem mezi dvé vrstvy plastové f6lie” je uvedend piipustnd odchylka
pro tento pasek 30 %.
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Pozndmka 6:

1. V ptipadé textilnich produktt, které jsou v seznamu oznaceny pozndmkou odkazujici na tuto Gvodni poznimku, lze
pouzit textilni ozdoby a doplitky, které nespliuji pravidlo stanovené v seznamu ve sloupci 3 pro dané zhotovené
produkty, pokud jejich hmotnost nepfesdhne 10 % celkové hmotnosti vSech obsazenych textilnich materiala.

Textilni ozdoby a dopliiky jsou produkty, které jsou zafazeny v kapitoldch 50 az 63. Podsivky a vyplné se za ozdoby
a doplitky nepovazuji.

2. Jakékoliv pouzité netextilni ozdoby a doplitky nebo jiné pouzité materidly, které obsahuji textilie, nemusi spliovat
podminky stanovené ve sloupci 3, i kdyZ spadaji mimo ptisobnost pozndmky 3.5.

3. Vsouladu s pozndmkou 3.5 se mohou jakékoliv neptivodni netextilni ozdoby a dopliky nebo jiné produkty, které
neobsahuji zddné textilie, volné pouzivat, pokud je nelze vyrobit z materidlt uvedenych ve sloupci 3.

Napriklad () jestlize pravidlo v seznamu fikd, Ze pro urcity textilni produkt (napf. pro halenku) se musi pouzit piize,
pak toto nebrani pouziti kovovych predmétt (napf. knoflikd), protoze je nelze zhotovit z textilnich materidld.

4. Pfi uplatnéni pravidla procentntho podilu se viak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych nepiivodnich materidla
hodnota ozdob a doplikd brat v Gvahu.

Pozndmka 7:

1. Pro ucely cisel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 se ,specifickymi procesy” rozumi:
a) vakuova destilace;
b) redestilace pii velice peclivém déleni do frakei (2);
¢) krakovani (3tépeni);
d) reformovani (Gprava);
e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f) procesy vyuzivajici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem (dymavou kyselinou
sirovou) nebo oxidem sirovym (anhydridem kyseliny sirové); neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani
a Cisténi pfirodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;
h) alkylace;

i) izomerace.

(") Tento piiklad je uveden pouze pro ucely vysvétleni. Neni prdvné zdvazny.
(%) Viz dopliikova pozndmka 4 b) ke kapitole 27 kombinované nomenklatury.
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2. Pro ucely ¢isel 2710, 2711 a 2712 se ,specifickymi procesy” rozumi:

a) vakuova destilace;

b) redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakei;

¢) krakovani (3tépeni);

d) reformovani (Gprava);

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f)  procesy vyuzivajici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem (dymavou kyselinou
sirovou) nebo oxidem sirovym (anhydridem kyseliny sirové); neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani
a ¢isténi pifrodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;

h) alkylace;

i) izomerace;

j)  pouze v piipadé tézkych oleji ¢isla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k redukci nejméné 85 % obsahu siry ze
zpracovavaného produktu (podle metody ASTM D 1266-59 T);

k) pouze v ptipadé produktt Cisla 2710: odstranovéani parafind jinou metodou nez filtrovanim;

) pouze ve vztahu k tézkym olejim disla ex 2710: zpracovani pomoci vodiku pfi tlaku vy$sim nez 20 bar a teploté
vy$$i nez 250 °C s pouzitim jinych katalyzdtord, nez které jsou pouzivany pii odsifovani, kdy vodik v chemické
reakci pfedstavuje aktivni prvek. Dalsi zpracovani mazacich oleji ¢isla ex 2710 pomoci vodiku (napf. hydro-
genacni docistovani nebo odbarvovani) pro zlepSeni barvy nebo stdlosti neni povazovano za specificky proces;

m) pouze v piipadé topnych oleji &isla ex 2710: atmosférickd destilace (podle metody ASTM D 86), pii niZ se pfi
300 °C predestiluje méné nez 30 % objemu produktl vcetné ztrat;

n) pouze v piipadé tézkych oleji jinych nez plynné oleje a topné oleje ¢isla ex 2710: zpracovani pomoci elektrického
vysokofrekvenéniho koronového vyboje.

Pro tcely cisel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 nejsou pro ziskdni statusu pavodu postacujici
jednoduché operace, jako jsou ¢isténi, staceni, odsolovéni, odvodnovani, filtrovani, barveni, znackovani, zaji§tovani
uréitého obsahu siry misenim produktl s riznym obsahem siry nebo jakdkoli kombinace téchto nebo podobnych
operaci.
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PRILOHA I

Seznam operaci opracovini nebo zpracovdni, které musi byt provedeny na neptivodnich
materidlech, aby kone¢ny produkt mohl ziskat status pivodu

Na nékteré produkty uvedené v seznamu se tato dohoda nevztahuje. Je tedy tfeba nahlédnout do ostatnich ¢dsti této

dohody.

Kéd HS

Popis produktu
2

Opracovéni nebo zpracovéni provddéné na nepiivodnich materidlech,
které udéluje status pavodu

(3) nebo (4)

Kapitola 01

Ziva zvitata

Veskera pouzitd zvitata kapi-
toly 1 musi byt zcela ziskdna

Kapitola 02

Maso a jedlé droby

Vyroba, ve které vsechny
pouzité materidly kapitol 1
a 2 musi byt zcela ziskdny

ex Kapitola 03

Ryby a korysi, mékkysi a jini vodni
bezobratli, kromé:

Viechny pouzité materidly
kapitoly 3 musi byt zcela
ziskdny

0304 Rybi filé a jiné rybi maso (téZ mleté), | Vyroba, ve které hodnota
Cerstvé, chlazené nebo zmrazené vSech pouzitych materidld
kapitoly 3 nepfesdhne 15 %
ceny produktu ze zdvodu
0305 Ryby susené, solené nebo ve slaném | Vyroba, ve které hodnota
nalevu; uzené ryby, téz varené pied | vSech pouzitych materidla
nebo béhem uzenf; Rybi moucky, | kapitoly 3 nepfesahne 15 %
prasky  a pelety,  zptsobilé | ceny produktu ze zdvodu
k lidskému pozivani
ex 0306 Korysi, téz bez krunyit, suSeni, | Vyroba, ve které hodnota

soleni nebo ve slaném nélevu; uzeni
korysi, téz bez krunyil, téZ vafeni
pfed nebo béhem uzeni; korysi
v krunyFich, vafeni ve vodé nebo
v péafe, téz chlazeni, zmrazeni,
suseni, soleni nebo ve slaném nalevu;
moucky, prasky a pelety z korysi,
zpusobilé k lidskému pozivani

vech pouzitych materidld
kapitoly 3 nepfesihne 15 %
ceny produktu ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)

ex 0307 Mékkysi, téz v lasturdich nebo | Vyroba, ve které hodnota
ulitdch, suSeni, soleni nebo ve slaném | vSech pouzitych materidld
nalevu; uzeni mékkysi, téz v lastu- | kapitoly 3 nepfesdhne 15 %
rach nebo ulitich, téz vafeni pied | ceny produktu ze zdvodu
nebo béhem uzeni; moucky, prasky
a pelety z mekkyst, zpusobilé
k lidskému pozivani

ex 0308 Vodni bezobratli, jini nez korysi| Vyroba, ve které hodnota

a meékkysi, suseni, soleni nebo ve
slaném  nédlevu;  uzeni  vodni
bezobratli, jini nez korysi a mékkysi,
téz vafeni pred nebo béhem uzeni;
moucky, prasky a pelety z vodnich
bezobratlych, jinych nez korysa
a mékkysa, zpisobilé k lidskému
pozivani

vSech pouzitych materidld
kapitoly 3 nepfesdhne 15 %
ceny produktu ze zdvodu

ex Kapitola 04

Mléko a mlééné produkty; ptaci
vejce; piirodni med; jedlé produkty
zivodisného puvodu, jinde neuvedené
ani nezahrnuté, kromé:

Vyroba, ve které vSechny
pouzité materidly kapitoly 4
musi byt zcela ziskdny

0403

Podmasli, kyselé mléko a smetana,
jogurt, kefir a jiné fermentované
(kysané) nebo acidofilni mléko
a smetana, téZ zahusténé nebo obsa-
hujici pfidany cukr nebo jind sladidla
nebo ochucené nebo obsahujici
piidané ovoce, ofechy nebo kakao

Vyroba, ve které:

— vSechny pouzité mate-
ridly kapitoly 4 musi
byt zcela ziskany,

— vsechny pouzité ovocné
§tavy (kromé ananasové,
limetové nebo grapefru-
itové) cisla 2009 jiz
musi byt piavodni,

— hodnota viech pouzitych
materidld  kapitoly 17
neptesahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 05

Produkty zivocisného puvodu, jinde
neuvedené ani nezahrnuté, kromé:

Vyroba, ve které vsechny
pouzité materidly kapitoly 5
musi byt zcela ziskdny
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 0502 Stétiny a chlupy z domdcich nebo | Cisténi, desinfekce, —tiidéni

divokych prasat

7 oMo

Kapitola 06

Zivé dieviny a jiné rostliny; cibule,
kofeny a podobné; fezané kvétiny
a okrasnd zelen

Vyroba, ve které:

— vSechny pouzité mate-
ridly kapitoly 6 musi
byt zcela ziskdny,

— hodnota viech pouzitych

materidld nepfesahne
50 % ceny produktu ze
zdvodu

Kapitola 07

Jedld zelenina a nékteré kofeny
a hlizy

Vyroba, ve které vSechny
pouzité materidly kapitoly 7
musi byt zcela ziskdny

Kapitola 08

Jedlé ovoce a ofechy; kiira citruso-
vych plod nebo melounti

Vyroba, ve které:

— veskeré pouzité ovoce
a ofechy musi byt zcela
ziskdny,

— hodnota vSech pouzitych
materidld  kapitoly 17
neptesahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 09

Kéva, ¢aj, maté a kofeni, kromé:

Vyroba, ve které vsechny
pouzité materidly kapitoly 9
musi byt zcela ziskany

0901 Kéva, téz prazend ¢i dekofeinovand; | Vyroba z materidlt kterého-
kdvové slupky a pulp; kavové | koli ¢isla
nédhrazky s jakymkoliv obsahem
kavy

0902 Caj, téz aromatizovany Vyroba z materidla kterého-

koli ¢isla
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
() (2) (3) nebo (4)
ex 0910 Kofenici smési Vyroba z materialt kterého-

koli ¢isla

Kapitola 10

Obiloviny

Vyroba, ve které vSechny
pouzité materidly kapitoly
10 musi byt zcela ziskany

ex Kapitola 11

Mlynské produkty; slad; skroby;
inulin; pSeni¢ny lepek, krome:

Vyroba, ve které vSechny
pouzité obiloviny, jedld zele-
nina, kofeny a hlizy c¢isla
0714 nebo ovoce musi byt
zcela ziskany

ex 1106

Mouka, krupice a praek ze suse-
nych loupanych lusténin cisla 0713

SuSeni a mlet{ lusténin c&isla
0708

ex kapitola 12

Olejnatd semena a olejnaté plody;
riznd zrna, semena a  plody;
pramyslové nebo 1é&Civé rostliny;
sldima a picniny

Vyroba, ve které vSechny
pouzité materidly kapitoly
12 musi byt zcela ziskdny

ex 1211

Rostling a ¢asti rostlin - (vCetné
semen a plodd) pouZzivané zejména
ve vonavkafstvi, ve farmacii nebo
jako insekticidy, fungicidy nebo
k  podobnym dcelim, chlazené
nebo zmrazené, téZ fezané, drcené
nebo v prasku:

ex 1211 90

- jiné rostliny a &sti rostlin, véetné
semen a plodd, (jiné nez kofeny
zensenu, listy koky, makova sldma
a tonkovd semena)

Vyroba, ve které hodnota
pouzitych ptvodnich ofechi
a olejnatych semen Cisel
0801, 0802 a 1202 az
1207 presahuje 60 % ceny
produktu ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod Hs Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) ) (3) nebo (4)
1301 Selak; pifrodni gumy, pryskyfice, | Vyroba, ve které hodnota
klejopryskyfice a piirodni olejové | viech pouzitych materidla
pryskyfice (napiiklad balzdmy) ¢isla 1301 nepfesdhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu
1302 Rostlinné $tavy a vytazky; pektinové

latky, pektindty a pektany; agar-agar
a ostatni slizy a zahustovadla
ziskané z rostlin, téZ upravené:

- Upravené slizy a zahustovadla
ziskané z rostlin

Vyroba z neupravenych slizi
a zahustovadel

- Jiné

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 14

Rostlinné pletaci materidly; rostlinné
produkty, jinde neuvedené ani neza-
hrnuté

Vyroba, ve které vsechny
pouzité materidly kapitoly
14 musi byt zcela ziskdny

ex Kapitola 15

Zivocisné nebo  rostlinné  tuky
a oleje a vyrobky vzniklé jejich
Stépenim; upravené jedlé tuky; Zivo-
¢isné nebo rostlinné vosky, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

1501

Veptovy tuk (véetné sadla) a dribezi
tuk jiny nez ¢&isla 0209 nebo 1503:
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Popis produktu
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

- Tuky z kosti nebo odpadu

Vyroba z materidlti kterého-
koli cisla kromé materidld
Cisla 0203, 0206 nebo
0207 nebo kosti ¢isla 0506

- Jiné

Vyroba z masa ¢&i jedlych
drobt z prasat ¢&isla 0203
nebo 0206 nebo z masa
a jedlych drobt z dribeze
¢isla 0207

1502

L3j hovézi, ov¢i nebo kozi, jiny nez
¢isla 1503

- Tuky z kosti nebo odpadu

Vyroba z materidlt kterého-
koli cisla kromé materidld
¢sla 0201, 0202, 0204
nebo 0206 nebo kosti ¢&isla
0506

- Jiné

Vyroba, ve které vSechny
pouzité materidly kapitoly 2
musi byt zcela ziskany

1504

Tuky a oleje a jejich frakce z ryb
nebo moiskych savcd, téz rafino-
vané, avSak chemicky neupravené:

- Pevné frakce

Vyroba z materialti kterého-
koli &sla, véetné ostatnich
materidlt Cisla 1504

- Jiné

Vyroba, ve které vsechny
pouzité materidly kapitol 2
a 3 musi byt zcela ziskdny

ex 1505

Rafinovany lanolin

Vyroba ze surového tuku
z ovéi viny ¢isla 1505
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

1506

Ostatni zivocisné tuky a  oleje
a jejich frakce, téZ rafinované, ale
chemicky neupravené:

- Pevné frakce

Vyroba z materidlt kterého-
koli &fsla, véetné ostatnich
materiald ¢sla 1506

- Jiné

Vyroba, ve které vsechny
pouzité materidly kapitoly 2
musi byt zcela ziskdny

1507 az 1515

Rostlinné oleje a jejich frakee:

- S6jovy, podzemnicovy, palmovy,

kokosovy (kopra), palmojidrovy,
babasovy, tungovy a ojticikovy
olej, myrtovy vosk a japonsky
vosk, frakce jojobového oleje
a oleji  pro technické nebo
pramyslové dcely, jiné nez pro
vyrobu  potravin pro lidskou
spotiebu

- Pevné frakce, kromé frakci jojobo-
vého oleje

- Jiné

Vyroba, ve které jsou
viechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

Vyroba z ostatnich materidld
Cisel 1507 az 1515

Vyroba, ve které vsechny
pouzité rostlinné materidly
musi byt zcela ziskany

1516

Zivocisné nebo  rostlinné  tuky
a oleje a jejich frakce, caste¢né
nebo zcela hydrogenované, intereste-
rifikované, reesterifikované nebo
elaidinizované, téz rafinované, ale
jinak neupravené:

Vyroba, ve které:

— vsechny pouzité mate-
ridly kapitoly 2 musi
byt zcela ziskany,

— vSechny pouzité rostlinné
materidly musi byt zcela
ziskdny. Lze viak pouzit
materidly  cisel 1507,
1508, 1511 a 1513
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(1) ) (3) nebo (4)
1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky | Vyroba, ve které:

ze zivocisnych nebo rostlinnych tukd
nebo z oleji nebo frakei raznych
tukl nebo oleju této kapitoly, jiné
nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich
frakce cisla 1516

— vsechny pouzité mate-
ridly kapitol 2 a 4 musi
byt zcela ziskany,

— vSechny pouzité rostlinné
materidly musi byt zcela
ziskdny. Lze vSak pouzit
materidly cisel 1507,
1508, 1511 a 1513

ex Kapitola 16

Pfipravky z masa, ryb nebo korysi,
mékky$d  nebo jinych  vodnich
bezobratlych, kromé:

Vyroba ze zvifat kapitoly 1

1604 a 1605

Pfipravky nebo konzervy z ryb;
kavidr a kavidrové ndhrazky pfipra-
vené z rybich jiker

Korysi, mekkysi a jini vodni
bezobratli, upraveni nebo v konzer-
vach

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
kapitoly 3 nepfesdhne 15 %
ceny produktu ze zdvodu

ex Kapitola 17

Cukr a cukrovinky, kromé:

Vyroba, ve které jsou
viechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex 1701 Titinovy ~ nebo  fepny  cukr | Vyroba, ve které hodnota
a  chemicky ¢istd  sachardza, | vSech pouzitych materidld
v pevném stavu, s piisadou aroma- | kapitoly 17  nepfesdhne
tickych pfipravkd nebo barviva 30% ceny produktu ze
zavodu
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky cisté

laktézy, maltozy, glukézy a fruktozy,
v pevném stavu; cukerné sirupy bez
piisad aromatickych pfipravki nebo
barviva, umély med, téz smiSeny
s pirodnim medem, karamel:
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
- Chemicky ¢istd maltéza a fruktdza | Vyroba z materidlt kterého-
koli ¢isla, v¢etné ostatnich
materidla ¢isla 1702
- Ostatni cukry v pevném stavu, | Vyroba, ve které hodnota
s piisadou aromatickych piipravkt | vSech pouzitych materidla
nebo barviva kapitoly 17  nepfesdhne
30% ceny produktu ze
zavodu
- Jiné Vyroba, ve které vsechny
pouzité materidly jiz musi
byt ptvodni
ex 1703 Melasy ziskané extrakci nebo rafinaci | Vyroba, ve které hodnota
cukru, s pfisadou aromatickych | viech pouzitych materidla
pipravka nebo barviva kapitoly 17  nepfesihne
30% ceny produktu ze
zdvodu
1704 Cukrovinky (vetné bilé cokolady), | Vyroba, ve které:

neobsahujici kakao

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany

produkt,

— hodnota vSech pouzitych
materidld  kapitoly 17
nepfesdéhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 18

Kakao a kakaové ptipravky

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla neZ dany
produkt,

— hodnota vSech pouzitych
materidld  kapitoly 17
nepfesahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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@ @ (3) nebo (4
1901 Sladovy  vytazek; potravinové
piipravky z  mouky, krupice,
krupicky, Skrobu nebo sladovych
vytazkd, neobsahujici kakao nebo
obsahujici méné nez 40 % hmotnost-
nich kakaa, méfeno na zcela odtu¢-
néném zakladg, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; potravinové piipravky ze
zbozi ¢isel 0401 az 0404, neobsahu-
jici kakao nebo obsahujici méné nez
5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela  odtuénéném  zdkladé, jinde
neuvedené ani nezahrnuté:
- Sladovy vytazek Vyroba z obilovin
kapitoly 10
- Jiné Vyroba, ve které:
— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidld  kapitoly 17
neptesahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu
1902 Téstoviny, téz vafené nebo nadivané

(masem nebo jinymi nddivkami)
nebo jinak pfipravené, jako $pagety,
makarony, nudle, lasagne, noky, ravi-
oli, cannelloni; kuskus, téZ pfiprave-

ny:

- Neobsahujici vice nez 20 % hmot-
nostnich masa, drobd, ryb, korysi
nebo mékkyst

Vyroba, ve které vSechny
pouzité obiloviny a derivaty
(kromé tvrdé psenice a jejich
derivat) musi byt zcela
ziskdny

- Obsahujici vice nez 20 % hmot-
nostnich masa, drobd, ryb, korysi
nebo mékkyst

Vyroba, ve které:

— vsechny pouzité obilo-
viny a derivity (kromé
tvrdé plenice a jejich
derivatt) musi byt zcela
ziskany,
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)

— vsechny pouzité mate-
ridly kapitol 2 a 3 musi
byt zcela ziskdny

1903 Tapioka a jeji ndhrazky pfipravené | Vyroba z materidli kterého-
ze Skrobu, ve formé vlocek, zrn, | koli &isla, kromé bramboro-
perel, prachu nebo v podobnych | vého skrobu ¢isla 1108
formach
1904 Produkty z obilovin ziskané bobt- [ Vyroba:
nanim nebo prazenim (napiiklad
prazené kukuficné vlocky - corn Al .
flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) | — z hm(?telil,alu lg(e)zéaraze-
v zrnech, ve formé vlocek nebo nych do cisia ’
jinak  zpracovanych zrn  (kromé
mouky, krupice a krupicky), pfedva- | — ve kreré vSechny pouzité
fené nebo jinak pfipravené, jinde obiloviny a = mouka
neuvedené ani nezahrnuté (krom& ~ tvrdé  pienice
a jejich derivatt a kuku-
fice Zea indurata) musi
byt zcela ziskdny,

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidlti kapi-
toly 17 neptesahne 30 %
ceny produktu ze zdvodu

1905 Pekafské zbozi, jemné nebo trvanlivé | Vyroba z materidla kterého-

pecivo, téZ obsahujici kakao; hostie,
prazdné oplatky pouzivané pro
farmaceutické ucely, oplatky na
zalepovani, suSené tésto v listech
z mouky, S$krobu a podobné
produkty

koli ¢isla kromé materidld
kapitoly 11

ex Kapitola 20

Pripravky ze zeleniny, ovoce, ofechii
nebo jinych &asti rostlin, kromé:

Vyroba, ve které veskeré
pouzité ovoce, ofechy nebo
zelenina musi byt zcela
ziskdny

ex 2001

Jamy, batity (sladké brambory)
a  podobné jedlé <asti rostlin
s obsahem $krobu 5% hmotnost-
nich nebo vice, pfipravené nebo
konzervované v octé nebo kyseliné
octové

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt.
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ex 2004 Brambory ve formé mouky, krupice | Vyroba, ve které jsou
a ex 2005 nebo  vlocek, piipravené nebo | viechny pouzité materidly
konzervované jinak nez v octé | zafazeny do jiného &isla nez
nebo kyseliné octové dany produkt
2006 Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiiry | Vyroba, ve které hodnota
a slupky a jiné ¢asti rostlin, konzer- | véech pouzitych materidla
vované cukrem (mdcenim, glazo- | kapitoly 17  nepfesdhne
vanim nebo kandovanim) 30% ceny produktu ze
zavodu
2007 Dzemy, ovocnd zelé, marmelddy, | Vyroba, ve které:
ovocné pomazéanky, ovocné
a ofechové protlaky (pyré) a pasty , . "
pfipravené vafenim, téz s piidavkem | ~ Jsou ',\Ifsechn}/ pouzilte
cukru nebo jinych sladidel materialy = zarazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidld  kapitoly 17
neptesahne 30 % ceny
produktu ze zavodu
ex 2008 - Otechy, bez pfidavku cukru nebo | Vyroba, ve které hodnota

piisady alkoholu

pouzitych puvodnich ofecht
a olejnatych semen ¢isel
0801, 0802 a 1202 az
1207 ptesahuje 60 % ceny
produktu ze zdvodu

-Maslo aradidové; smési na bazi
obilovin; palmova jadra; kukufice

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného Cisla nez

dany produkt

- Ostatni, kromé ovoce a ofechd
vafenych jinak nez v pafe nebo
ve vodé, bez piidavku cukru, zmra-
zené

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota v8ech pouzitych
materidls  kapitoly 17
nepfesahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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2009 Ovocné stavy (véetné hroznového | Vyroba, ve které:

mostu) a zeleninové $tdvy, nezkva-
$ené, bez piidavku alkoholu, téz
s piidavkem cukru nebo jinych

sladidel

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vSech pouzitych
materidld  kapitoly 17
neptesahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 21

Ruzné jedlé piipravky, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢&isla nez

dany produkt

2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentraty | Vyroba, ve které:
z kdvy, Caje nebo maté a piipravky
na bazi téchto vyrobkti nebo na bazi . 5 L
kdvy, caje nebo maté, prazend | Jsou .,Vsechnzf pouzite
Cekanka a jiné prazené kdvové ‘r.na,tenalyw zarazeny d(f
nahrazky a vytazky, esence (tresti) jiného ¢isla nez dany
a koncentrity z nich produkt;

— veskerd pouzitd prazend
¢ekanka musi byt zcela
ziskdna

2103 Omécky a pripravky pro omdacky;
smési kofeni a smési pfisad pro
ochuceni; hof¢i¢nd mouka a piipra-
vend hof¢ice
- Omdcky a piipravky pro omdcky; | Vyroba, ve které jsou
smési kofeni a smési piisad pro | vSechny pouzité materidly

ochucen

zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit hof¢icnou mouku
nebo piipravenou hoicici

- Hoi¢icnd moucka a
hoi<ice:

piipravena

Vyroba z materialti kterého-
koli ¢isla
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(1) (2) (3) nebo (4)
ex 2104 Polévky a bujony a piipravky pro | Vyroba z materidlt kterého-
polévky a bujény koli ¢isla, kromé pfipravené
nebo konzervované zeleniny
Cisel 2002 az 2005
2106 Potravinové piipravky, jinde neuve- | Vyroba, ve které:

dené ani nezahrnuté

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vSech pouzitych
materidld  kapitoly 17
nepfesahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 22

Népoje, lihoviny a ocet, kromé:

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

vSechny pouzité hrozny
nebo jakékoli materidly
vyrobené z  hroznt
musi byt zcela ziskdny

2202

Voda, v¢etné minerdlnich vod
a sodovek, s pfidavkem cukru
nebo jinych sladidel nebo aromatizo-
vand a jiné nealkoholické ndpoje,
vyjma ovocné nebo  zeleninové
stavy cisla 2009

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota viech pouzitych
materidld  kapitoly 17
neptesahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu,

vSechny pouzité ovocné
§tavy (kromé ananasové,
citrénovéa grapefruitové)
jiz musi byt ptivodni
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) 2) (3) nebo (4)
2207 2208 Ethylalkohol nedenaturovany s obje- [ Vyroba:
movym obsahem alkoholu 80 % obj.
nebo vice; ethylalkohol a ostatni o By
— pouzivajici materidly

destildty denaturované, s jakymkoliv
obsahem alkoholu

Ethylalkohol nedenaturovany s obje-
movym obsahem alkoholu niz$im
nez 80 % obj; destildty, likéry
a jiné lihové ndpoje

nezafazené do  Cisel
2207 nebo 2208,

— ve které vSechny pouzité
hrozny nebo materidly
vyrobené z  hroznt
musi byt zcela ziskdny,
nebo pokud jsou vechny
ostatni pouzité materidly
jiz ptvodni, lze pouzit
arak do 5 % objemu

Vyroba:

— 7z materidld nezafaze-
nych do cisel 2207
nebo 2208,

— ve které vSechny pouzité
hrozny nebo materidly
vyrobené z  hroznt
musi byt zcela ziskdny,
nebo pokud jsou vechny
ostatni pouzité materidly
jiz ptvodni, lze pouzit
arak do 5 % objemu

ex Kapitola 23

Zbytky a odpady z potravinaiského

primyslu pfipravené krmivo, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex 2301 Velrybi  moucka; moucky, Sroty | Vyroba, ve které vSechny
a pelety z ryb nebo korysd, | pouzité materidly kapitol 2
mékkyst  nebo jinych  vodnich | a 3 musi byt zcela ziskdny
bezobratlych, nezpasobilé k lidskému
pozivani

ex 2303 Zbytky z  vyroby kukufi¢ného | Vyroba, ve které musi byt

skrobu  (vyjma  koncentrovanou
vodu z méiceni) s  obsahem
proteinu, pocitino v susiné, pievysu-
jicim 40 % hmotnostnich

veskerd  pouzitd  kukufice
zcela ziskdna
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ex 2306 Pokrutiny z oliv a jiné pevné zbytky | Vyroba, ve které musi byt
po extrakci  olivového  oleje, | viechny pouzité olivy zcela
s obsahem prevySujicim 3 % hmot- | ziskdny
nostni olivového oleje
2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvifat | Vyroba, ve které:

— vsechny pouzité obilo-
viny, cukr nebo melasa,
maso nebo mléko jiz
musi byt pivodni,

— Vsechny pouzité mate-
ridly kapitoly 3 musi
byt zcela ziskdny

ex Kapitola 24

Tabdk a  vyrobené  tabdkové
nahrazky, kromé:

Vyroba, ve které vSechny
pouzité materidly kapitoly
24 musi byt zcela ziskdny

2402 Doutniky (téZ s odfiznutymi konci), | Vyroba, ve které nejméné
doutnicky a cigarety z tabdku nebo | 70 % hmotnostnich nezpra-
tabakovych nahrazek covaného tabdku nebo tabé-

kového odpadu ¢isla 2401
jiz musi byt pivodni

ex 2403 Tabédk ke koufeni Vyroba, ve které nejméné

70 % hmotnostnich nezpra-
covaného tabdku nebo taba-
kového odpadu ¢isla 2401
jiz musi byt ptvodni

ex Kapitola 25

Stl; sira; zeminy a kameny; sddro-
veové materidly; vdpno a cement,
kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez

dany produkt

ex 2504

Pfirodni krystalicky grafit s oboha-
cenym obsahem uhliku, ¢istény
a mlety

Obohaceni obsahu uhliku,

¢isténi a  mleti surového

krystalického grafitu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracovén Vpr(.)vadene na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 2515 Mramor, rozfezany pilou nebo jinak | Rezdni mramoru (téZ rozfe-
do bloki nebo desek pravothlého | zaného) o tloustce prevysu-
(véetné ¢tvercového) tvaru o tloustee | jici 25 cm, pilou nebo jinak
neptesahujici 25 cm
ex 2516 Zula, porfyr, cedi¢, piskovec a jiné | Rezdni kamene (té7 rozieza-
kameny pro vytvarné nebo stavebni | ného) o tloustce prevysujici
ucely, roziezané pilou nebo jinak do | 25 cm, pilou nebo jinak
bloki nebo desek pravodhlého
(vCetné Ctvercového) tvaru, o tloustce
nepfesahujici 25 cm
ex 2518 Dolomit kalcinovany Kalcinace  nekalcinovaného
dolomitu
ex 2519 Dreeny piirodni uhli¢itan hofecnaty | Vyroba, ve  které jsou
(magnezit), v hermeticky uzavfenych | vSechny pouzité materidly
kontejnerech, a oxid hof¢iku, téz | zafazeny do jiného &isla nez
Cisty, jiny nez tavend nebo piepdlend | dany produkt. Lze vsak
(slinutd) magnézie (oxid hofecnaty) | pouzit pirodni uhli¢itan
hofe¢naty (magnezit)
ex 2520 Sddry specidlné piipravené pro zubni | Vyroba, ve které hodnota
lékatstvi vSech pouzitych materidld
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
ex 2524 Piirodni osinkové (azbestovd) vldkna | Vyroba  z azbestového
koncentratu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 2525 Slidovy prach Mleti slidy nebo slidového
odpadu
ex 2530 Barevné hlinky, kalcinované nebo ve | Kalcinace nebo mleti barev-

formé prasku

nych hlinek

Kapitola 26

Rudy kovd, strusky a popely

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

ex Kapitola 27

Nerostnd paliva, minerdlni oleje
a produkty jejich destilace; Zivicné
latky; minerdlni vosky, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného &isla nez
dany produkt

ex 2707 Oleje, ve kterych hmotnost aromatic- | Rafinace a/nebo jeden nebo | Jiné operace nez operace
kych slozek pfevazuje nad hmotnosti | vice specifickych procest (') | uvedené ve sloupci 3), ve
nearomatickych slozek, pficemz se kterych jsou vSechny pouzité
tyto oleje podobaji minerdlnim materidly zafazeny do jiného
olejim ziskanym destilaci vysokote- ¢isla nez dany produkt. Lze
plotntho uhelného dehtu, z nichz vSak pouzit materidly
vice nez 65% objemu predestiluje zafazené do stejného (isla,
pii teploté do 250 °C (v¢etné smési pokud jejich hodnota nepte-
lakového benzinu a surového benze- sahne 50 % ceny produktu ze
nu), k pouziti jako energetickd nebo zdvodu
topnd paliva

ex 2709 Surové oleje ze Zivicnych nerostt Destruktivni destilace Zivi¢-

nych materidld
2710 Mineralni oleje a oleje ze Zivicnych | Rafinace a/nebo jeden nebo | Jiné operace nez operace

nerostt, jiné nez surové; piipravky
jinde neuvedené ani nezahrnuté,
obsahujici 70 % hmotnostnich nebo
vice minerdlnich oleja nebo oleju ze
ziviénych nerostd, jsou-li tyto oleje
zdkladni slozkou téchto pFipravka
Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procesti

vice specifickych procesti (?)

uvedené ve sloupci 3), ve
kterych jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany vyrobek. Lze
viak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle,
pokud jejich hodnota nepte-
sahne 50 % ceny produktu ze
zavodu

(") Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest“ viz dvodni pozndmky 7.1 a 7.3.
(%) Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest“ viz dvodni pozndmka 7.2.
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

2711

Ropné plyny a jiné plynné uhlovo-
diky

Rafinace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procesit (%)

Jiné operace nezZ operace
uvedené ve sloupci 3), ve
kterych jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt. Lze
viak pouzit materidly
zatazené do stejného (isla,
pokud jejich hodnota nepfe-
sahne 50 % ceny produktu ze
zdvodu

2712

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky
parafin, parafinovy ga¢, ozokerit,
montdnn{ vosk, raSelinovy vosk,
ostatni mineralni vosky a podobné
vyrobky, ziskané synteticky nebo
jinym zptsobem, téZ barvené

Rafinace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procesit (%)

Jiné operace neZ operace
uvedené ve sloupci 3), ve
kterych jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného
lisla nez dany produkt. Lze
viak pouzit materidly
zatazené do stejného (isla,
pokud jejich hodnota nepfe-
sahne 50 % ceny produktu ze
zavodu

2713

Ropny koks, ropné Zivice a ostatni
zbytky minerdlnich olejii nebo oleji
ze Ziviénych nerostil

Rafinace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procesii ()

Jiné operace nez operace
uvedené ve sloupci 3), ve
kterych jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze
vak pouzit materialy
zatazené do stejného (isla,
pokud jejich hodnota nepte-
sahne 50 % ceny produktu ze
zavodu

(}) Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest“ viz dvodni pozndmky 7.1 a 7.3.
(*) Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest“ viz dvodni pozndmka 7.2.
(°) Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procesti viz tivodni pozndmky 7.1 a 7.3.
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Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

2714

Pfirodni Zivice (bitumen) a piirodni
asfalt; zivicné nebo ropné biidlice
a dehtové pisky; asfaltity a asfaltové
horniny

Rafinace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procesii (°)

Jiné operace neZ operace
uvedené ve sloupci 3), ve
kterych jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze
viak pouzit materidly
zatazené do stejného (isla,
pokud jejich hodnota nepte-
sahne 50 % ceny produktu ze
zdvodu

2715

Zivicné smési na bdzi ptirodniho
asfaltu, pfirodni Zivice, ropné Zivice,
minerdlntho dehtu nebo mineraln{
dehtové smoly (napiiklad Zivicné
tmely, fedéné produkty)

Rafinace a/nebo jeden nebo
vice specifickych procesii (7)

Jiné operace nez operace
uvedené ve sloupci 3), ve
kterych jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného
isla nez dany produkt. Lze
viak pouzit materidly
zatazené do stejného (isla,
pokud jejich hodnota nepfe-
sahne 50 % ceny produktu ze
zdvodu

ex Kapitola 28

Anorganické chemikélie; anorganické
nebo organické slouceniny drahych
kovi, kovii vzdenych zemin, radio-
aktivnich  prvk  nebo  izotopd,
kromé:

Vyroba, ve které jsou
viechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit materidly zafazené
do stejného ¢isla, pokud
jejich  hodnota nepfesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 2805

SmiSené kovy ,Mischmetall”

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidl
nepfesadhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex 2811

Oxid sirovy

Vyroba z oxidu sificitého

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidlt
nepfesihne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

(%) Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest“ viz dvodni pozndmky 7.1 a 7.3.
(") Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest“ viz tivodni pozndmka 7.2.
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) 2 (3) nebo (4)
ex 2833 Siran hlinity Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfeséhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
ex 2840 Perboritan sodny Vyroba z pentahydritu tetra- | Vyroba, ve které hodnota
boritanu sodného vSech  pouzitych materidld
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 2852 - Slouceniny rtuti vnitfnich ethert, | Vyroba z materidld kterého- | Vyroba, ve které hodnota
cyklické acetaly a wnitini poloace- | koli ¢isla. Hodnota vSech | viech  pouzitych — materidla
taly a jejich halogen-, sulfo-, nitro- | pouzitych ~materidld  ¢isla | nepfesdhne 40 % ceny
nebo nitrosoderivaty 2909 viak nesmi ptesdhnout | produktu ze zdvodu
20% ceny produktu ze
zdvod
- Vnitini ethery a jejich halogen-, avedu Vyroba, ve které hodnota

sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

vech  pouzitych  materidlt

Vyroba z materidlt kterého- | nepfesdhne 40 % ceny
L o koli ¢&fsla produktu ze zdvodu
— Cyklické acetaly a vnitini poloace-
taly a jejich halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivaty
- Slouéeniny rtuti nukleovych kyselin | Vyroba z materidlt kterého- | Vyroba, ve které hodnota
a jejich solf, chemicky definova- | koli ¢isla. Hodnota vSech | viech pouzitych —materidla
nych i nedefinovanych; ostatni | pouzitych materidld  isel | nepfesdhne 40 % ceny

heterocyklické slouceniny

2932, 2933 a 2934 vsak
nesm{  pfeséhnout 20 %
ceny produktu ze zdvodu

produktu ze zdvodu

- jiné chemické produkty a ptipravky
chemického pramyslu nebo piibu-
znych  pramyslovych — odvétvi
(v€etné  sestdvajicich ze  smési
piirodnich produktd), jinde neuve-
dené ani nezahrnuté, obsahujici
slou¢eniny rtut

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)

- Diagnostické ~ nebo  laboratorni | Vyroba, ve které hodnota
reagencie na podlozce, piipravené | vSech pouzitych materidla
diagnostické  nebo  laboratorni | nepfesihne 50 %  ceny
reagencie  obsahujici  sloueniny | produktu ze zdvodu
rtuti, téZ na podloZice, jiné nez
¢isla 3002 nebo 3006 certifikované
referenéni  materidly  obsahujici
slouceniny rtuti

ex Kapitola 29 | Organické chemikalie, kromé: Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota

vSechny pouzité materidly | viech  pouzitych — materidl

zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny
dany produkt. Lze v3ak | produktu ze zdvodu
pouzit materidly zafazené
do stejného ¢isla, pokud
jejich  hodnota neptesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu
ex 2901 Acyklické uhlovodiky k pouziti jako | Rafinace a/nebo jeden nebo | Jiné operace nez operace
energetickd nebo topnd paliva vice specifickych procesti (}) | uvedené ve sloupci 3), ve
kterych jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze
viak pouzit materidly
zafazené do stejného Cisla,
pokud jejich hodnota nepte-
sdhne 50 % ceny produktu ze
zdvodu
ex 2902 Cykloalkany a cykloalkeny (jiné nez | Rafinace a/nebo jeden nebo | Jiné operace nez operace
azuleny), benzen, toluen, xyleny, | vice specifickych procest (°) | uvedené ve sloupci 3), ve
k pouziti jako energetickd nebo kterych jsou vSechny pouzité
topnd paliva materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze
vSak pouzit materidly
zafazené do stejného Cisla,
pokud jejich hodnota nepte-
sahne 50 % ceny produktu ze
zavodu
ex 2905 Kovové alkoholdty alkoholii tohoto | Vyroba z materidlt kterého- | Vyroba, ve které hodnota

¢isla a etanolu

koli &fsla, véetné ostatnich
materidld ¢isla 2905, Lze
viak pouzit alkoholdty kovi
tohoto ¢isla za predpokladu,
ze jejich hodnota nepresdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu

vech pouzitych  materidldi
neptesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

(%) Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest“ viz dvodni pozndmky 7.1 a 7.3.
(°) Zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procest“ viz dvodni pozndmky 7.1 a 7.3.
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)

2915 Nasycené acyklické monokarboxy- | Vyroba z materidli kterého- | Vyroba, ve které hodnota
lové kyseliny a jejich anhydridy, | koli ¢isla. Hodnota vSech | vech pouzitych —materidla
halogenidy, peroxidy a peroxykyse- | pouzitych materidl  Cisel | nepfesdhne 40 % ceny
liny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- | 2915 a 2916 vsak nesmi | produktu ze zavodu
nebo nitrosoderivaty pfeséhnout ~ 20%  ceny

produktu ze zdvodu
ex 2932 - Vnitini ethery a jejich halogen-, | Vyroba z materidlt kterého- | Vyroba, ve které hodnota
sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty | koli ¢isla. Hodnota vSech | vSech pouzitych — materidla
pouzitych  materidld  isla | nepfesdhne 40 % ceny
o L, 2909 vsak nesmi ptesahnout | produktu ze zdvodu
—Cykhckg ‘gcetaly a vnitini polqace- 20% ceny produktu ze
taly a jejich halogen-, sulfo-, nitro- | .0 "1
nebo nitrosoderivaty Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidld
Vyroba z materidl kterého- | nepfesdhne 40 % ceny
koli ¢isla produktu ze zdvodu

ex 2933 Heterocyklické  slouceniny  pouze | Vyroba z materidld kterého- | Vyroba, ve které hodnota
s dusikatym(i) heteroatomem (hete- | koli ¢&isla. Hodnota vSech | viech pouzitych materidla
roatomy) pouzitych  materidld  ¢&isel | nepfesdhne 40 % ceny

2932 a 2933 vSak nesmi | produktu ze zdvodu
pfesahnout  20%  ceny
produktu ze zdvodu

ex 2934 Nukleové kyseliny a jejich soli; | Vyroba z materidlt kterého- | Vyroba, ve které hodnota

ostatni heterocyklické slouceniny koli <¢isla. Hodnota vsech | vdech  pouzitych materidlt
pouzitych  materidld  ¢isel | nepfesdhne 40 % ceny
2932, 2933 a 2934 vsak | produktu ze zdvodu
nesmi  pfesdhnout 20 %
ceny produktu ze zdvodu

ex 2937 Hormony, prostaglandiny, trombo-
xany a leukotrieny, pfrodni nebo
reprodukované syntézou; jejich deri-
vaty a strukturni analoga, vcetné
polipeptidtt s modifikovanym fetéz-
cem, pouzivané zejména  jako
hormony
—ostatni heterocyklické slouceniny | Vyroba z materidlt kterého- | Vyroba, ve které hodnota
pouze s  dusikatym(i) hetero- | koli ¢isla. Hodnota vSech | viech pouzitych —materidla
atomem (heteroatomy) pouzitych  materidld  ¢&isel | nepfesdhne 40 % ceny

2932 a 2933 vsak nesmi | produktu ze zavodu
pfeséhnout ~ 20%  ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) ) (3) nebo (4)

- ostatni nukleové kyseliny a jejich | Vyroba z materidla kterého- | Vyroba, ve které hodnota
soli; ostatni heterocyklické slouce- | koli ¢isla. Hodnota vSech | viech  pouzitych — materidla
niny pouzitych  materidld  &isel | nepfesdhne 40 % ceny

2932, 2933 a 2934 vSak | produktu ze zdvodu
nesmi  pfesdhnout 20 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 2939 11 Koncentrity z makové slimy obsa- | Vyroba, ve které hodnota
hujici nejméné 50 % hmotnostnich | viech pouzitych materidla
alkaloidd nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
2939 80 Alkaloidy jiného neZ rostlinného | Vyroba z materidld kterého- | Vyroba, ve které hodnota
ptivodu koli ¢isla. Hodnota vsech | viech  pouzitych  materidl
pouzitych  materidld  Cisel | nepfesdhne 40 % ceny
H Wické  slougent 2932 a 2933 vsak nesmi | produktu ze zdvodu

- Heterocyklické  slouceniny pouze | wocahioue ™ 20 % ceny
s dusikatym(i)  heteroatomem produktu ze zévodu ) )
(heteroatomy) Vyroba, ve které hodnota

- Nukleové kyseliny a jejich soli;
ostatni heterocyklické slouceniny

Vyroba z materiali kterého-
koli ¢isla. Hodnota v3ech
pouzitych — materidld  &isel
2932, 2933 a 2934 viak
nesmi  pfesdhnout 20 %
ceny produktu ze zdvodu

vech pouzitych  materidlt
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 30

Farmaceutické produkty, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit materidly zafazené
do stejného &isla, pokud
jejich  hodnota nepfesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu
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. . Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 3002 Lidskd krev; zvifeci krev pfipravend

k  terapeutickym, profylaktickym
nebo diagnostickym dcelim; antiséra
a ostatni krevni slozky a modifiko-
vané imunologické vyrobky, téz
modifikované nebo ziskané biotech-
nologickymi procesy; ockovaci latky,

toxiny,  kultury = mikroorganismi
(kromé  kvasinek) a  podobné
produkty:

- Ostatni slouceniny s karboxyimi-

dovou funkci (véetné sacharinu
a jeho solij a  slouceniny
s iminovou funkci, ve formé
peptidi a  proteint, které se
piimo podileji na regulaci imunolo-
gickych procest

Vyroba, ve které jsou | Vyroba,

hodnota

vSechny pouzité materidly | vSech pouzitych materidl

zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne
dany produkt. Lze vsak | produktu ze zdvodu

pouzit materidly zafazené ve
stejném  Cisle, pokud jejich
hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

ceny

- Produkty sestdvajici ze dvou nebo
vice slozek smichanych k terapeu-
tickym  nebo  profylaktickym
Gceltm nebo nesmichané produkty
k témto uceltim, odméfené nebo
ve formdch ¢i v balenich pro malo-
obchodni prodej

Vyroba z materidlt kterého-
koli &fsla, véetné ostatnich
materidld ¢isla 3002. Mate-
ridly  tohoto popisu lze
rovnéz pouzit, pokud jejich
hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

- Ostatnt:

- Lidskd krev

Vyroba z materidld kterého-
koli ¢isla, vcetné ostatnich
materidld ¢isla 3002. Mate-
ridly  tohoto popisu lze
rovnéz pouzit, pokud jejich
hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

- - Zvifeci krev pfipravend k terapeu-
tickgm  nebo  profylaktickym
Gcelim

Vyroba z materidlti kterého-
koli &fsla, véetné ostatnich
materidlG ¢isla 3002. Mate-
ridly tohoto popisu lze
rovnéz pouzit, pokud jejich
hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
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Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

--Krevni frakce, jiné nez antiséra,
hemoglobin, krevni globuliny
a sérové globuliny

Vyroba z materidld kterého-
koli &fsla, véetné ostatnich
materidld ¢isla 3002. Mate-
ridly  tohoto popisu lze
rovnéZ pouzit, pokud jejich
hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

--Hemoglobin, krevni
a sérové globuliny

globuliny

Vyroba z materidlti kterého-
koli &fsla, véetné ostatnich
materiald Cisla 3002. Mate-
ridly  tohoto popisu lze
rovnéz pouzit, pokud jejich
hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

- Ostatni

Vyroba z materidlti kterého-
koli ¢isla, v¢etné ostatnich
materidld ¢isla 3002. Mate-
ridly tohoto popisu lze
rovnéz pouzit, pokud jejich
hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

Ostatn{  heterocyklické  slouceniny
pouze s dusikatym(i) heteroatomem

Vyroba z materidlt kterého-
koli ¢isla. Hodnota v3ech

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidld

(heteroatomy), obsahujici ve struk- | pouzitych materidld  C&isel | nepfesdhne 40 % ceny
tufe nekondenzovany imidazolovy | 2932 a 2933 vsak nesmi | produktu ze zavodu

kruh (téz hydrogenovany), ve formé | pfesdhnout  20%  ceny

peptidii a proteinti, které se pi¥{mo | produktu ze zdvodu

podileji na regulaci imunologickych

procestt

Ostatni nukleové kyseliny a jejich | Vyroba z materidld kterého- | Vyroba, ve které hodnota
soli, téz chemicky definované, ve |koli ¢isla. Hodnota vSech | vech pouzitych materidla
formé peptidii a proteind, které se | pouzitych materidla  Cisel | nepfesdhne 40 % ceny

piimo podileji na regulaci imunolo-
gickych procest; ostatni heterocy-
klické slouceniny ve formé peptidii
a proteintl, které se piimo podileji
na regulaci imunologickych procesti

2932, 2933 a 2934 vsak
nesmi  pfesdhnout 20 %
ceny produktu ze zdvodu

produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
(1) (2) (3) nebo (4)

- Ostatni hormony, prostaglandiny, | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
tromboxany a leukotrieny, pfirodni | vSechny pouZité materidly | vSech pouzitych —materidla
nebo reprodukované syntézou, ve | zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesahne 40 % ceny
formé peptidd a proteind (jiné | dany produkt. Lze vSak | produktu ze zdvodu
nez zbozi Cisla 2937), které se | pouzit materidly zafazené ve
piimo podileji na regulaci imunolo- | stejném ¢isle, pokud jejich
gickych procest; jejich derivaty | hodnota nepfesihne 20 %
a strukturni analoga, v¢etné poly- | ceny produktu ze zdvodu
peptidid s modifikovanym Fetéz-
cem, pouzivané zejména jako
hormony, ve formé peptidi
a proteind (jiné nez zbozi disla
2937), které se pfimo podileji na
regulaci imunologickych procesii
- Ostatni polyethery v primdrnich | Vyroba, ve které hodnota | Vyroba, ve které hodnota
formach, ve formé  peptidi [ vSech pouzitych materidld | viech pouzitych materidla
a proteind, které se pfimo podileji | kapitoly 39  nepfesdhne | nepfesihne 25% ceny
na regulaci  imunologickych [ 20 % ceny produktu ze | produktu ze zdvodu
procestt zavodu e)

3003 a 3004 Léky (kromé zbozi ¢isel 3002, 3005 | Vyroba, ve které jsou
nebo 3006): vSechny pouzité materidly

- Ziskané z amikacinu ¢sla 2941

- Jiné

zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt Lze vsak
pouzit materidly cisel 3003
nebo 3004, pokud jejich
celkovd hodnota nepfesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt. Lze vSak pouzit
materidly ~ ¢isel 3003
nebo 3004, pokud jejich
celkovd hodnota nepie-
sahne 20 % ceny
produktu ze zdvodu,

hodnota vSech pouzitych
materidlt nepfesahne
50 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 3006 Zafizeni rozpoznatelnd pro stomické | Vyroba, ve které hodnota
pouziti vyrobend z plasti vech pouzitych materidld
nepfesahne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
- Sterilni absorbovatelné nité pro | Vyroba, ve které hodnota | Vyroba, ve které hodnota
chirurgii nebo zubni Iékafstvi | vSech pouzitych materidld | vSech pouzitych — materidla
a sterilni adhézni bariéry pro | kapitoly 39  nepfesdhne | nepfesahne 25% ceny
chirurgii nebo zubni lékatstvi, téz [ 50 % ceny produktu ze | produktu ze zdvodu
absorbovatelné: zdvodu
Vyroba, ve které hodnota
- vyrobené z plasti: Vyroba, ve které: vech pouzitych materidld
nepfesdhne 25% ceny
roduktu ze zdvodu
- Ploché produkty dile zpracovdvané | — hodnota vSech pouzitych P v
jinak nez povrchové nebo fezané materidlt nepfesdhne
do tvari jinych nez pravothlych 50 % ceny produktu ze | Vyroba, ve které hodnota
(v€etné Ctverce); ostatni produkty zdvodu vSech pouzitych materidla
dédle  opracované  jinak  nez nepresahne 25% ceny
h j dukt ivod
povrchovou tpravou — hodnota vech pouitych produktu ze zdvodu
materidld  kapitoly 39
- Produkty adi¢ni homopolymerace, neptesahne 20 % ceny
ve kterych jediny monomer pied- produktu ze zdvodu (')
stavuje vice nez 99 % hmotnost-
nich celkového obsahu polymerti
PO Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych materidld
- Ostatni kapitoly 39  nepfesdhne
20% ceny produktu ze
) o zavodu (19)
- Vyrobené z textilif
Vyroba z ptize (1)
3006 70 Gelové ptipravky urcené pro pouziti | Vyroba, ve které hodnota
v humdnnim nebo veterindrnim | vSech pouzitych materidld
lékafstvi jako lubrikant na &dsti téla | nepfesdhne 50 %  ceny
pii chirurgickych operacich nebo | produktu ze zdvodu
lékatskych prohlidkdch nebo jako
spojovaci prostfedek mezi télem
a lékafskymi ndstroji

(1% V ptipadé produkti slozenych z materidlti zafazenych v ¢islech 3901 az 3906 na jedné strané i v ¢islech 3907 az 3911 na
strané druhé plati toto omezeni pouze pro skupinu materidldl, jejichz hmotnostni podil v produktu pfevldda.
(") Viz dvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materidld.
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) ) (3) nebo (4)
ex 3006 92 Farmaceuticky odpad: Vyroba, ve které hodnota

vSech pouzitych materidld

- 0
Ostatvr}l' chemic.ké ) prg)dukty gfgcrlisl?t}zlni ez é\sfgdl/j ceny
a pripravky chemického primyslu
nebo  piibuznych  primyslovych
odvétvi  (vCetné  sestdvajicich  ze
smési pirodnich produktt), jinde
neuvedené ani nezahrnuté
ex Kapitola 31 | Hnojiva, kromé: Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
vSechny pouzité materidly | vSech  pouzitych materidla

zafazeny do jiného ¢&isla nez | nepfesdhne 40 % ceny
dany produkt. Lze v3ak | produktu ze zdvodu
pouzit materidly zafazené
do stejného ¢isla, pokud
jejich  hodnota nepfesdahne
20% ceny produktu ze
zdvodu
ex 3105 Minerdlni nebo chemickd hnojiva | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
obsahujici dva nebo tfi z hnojivych vSech pouzitych materidla
prvka: dusik, fosfor a draslik; ostatni . 3 ..., | nepfesdhne 40 % ceny
hnojiva; produkty této kapitoly | — 5! ,,VseChn}’ POUZIE | o duktu ze zédvodu
v tabletich nebo v podobné tpravé .rpa,tenalyw zarazeny d(f
nebo v  baleni nepfesahujicim jiného ¢isla nez daf}}’
celkovou hmotnost 10 kg, kromé: produ.k,t. Lze Ysak pouzit
materidly zafazené do
stejného  ¢isla, pokud
- dusi¢nanu sodného jejich  hodnota  nepfe-
sahne 20% ceny
- kyanamidu vépenného produkuu ze zdvodu,
) ) — hodnota viech pouzitych
- siranu draselného materidlt nepfesihne
50 % ceny produktu ze
- siranu hofe¢natodraselnatého zdvodu
ex Kapitola 32 | Triselné nebo barviiské vytazky; | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
taniny a jejich derivity; barviva, | vSechny pouzité materidly | viech pouzitych materidla
pigmenty a jiné barvici latky; naté- | zafazeny do jiného cisla nez | nepfesdhne 40 % ceny

rové barvy a laky; tmely a jiné ndté-
rové hmoty; inkousty, kromé:

dany produkt. Lze vsak
pouzit materidly zafazené
do stejného cisla, pokud
jejich  hodnota nepfesdhne
20% ceny produktu ze

zavodu

produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)

ex 3201 Taniny a jejich soli, ethery, estery | Vyroba z tiiselnych vytazkii | Vyroba, ve které hodnota
a jiné derivaty rostlinného ptvodu vech pouzitych materidl
nepftesdhne 40 % ceny

produktu ze zdvodu
3205 Barevné laky; pfipravky na bazi | Vyroba z materidlt kterého- | Vyroba, ve které hodnota

barevnych  lakd  specifikované | koli ¢isla kromé cisel 3203, | vSech pouzitych — materidla
v pozndmce 3 k této kapitole (12 3204 a 3205. Materidly ¢isla | nepfesdhne 40 % ceny
3205 vsak lze pouzit, pokud | produktu ze zdvodu
jejich  hodnota nepfesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu
ex Kapitola 33 | Vonné silice a pryskyfice; vonavkéi- | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
ské,  kosmetické nebo  toaletni | vSechny pouzité materidly | vSech pouzitych materidla
piipravky, kromé: zafazeny do jiného ¢&isla neZ | nepfesdhne 40 % ceny
dany produkt. Lze vsak | produktu ze zdvodu
pouzit materidly zafazené
do stejného &isla, pokud
jejich  hodnota nepfesdhne
20% ceny produktu ze
zavodu
3301 Vonné silice (téz deterpenované), | Vyroba z materidla kterého- | Vyroba, ve které hodnota

véetné pevnych a absolutnich; prys-
kyfice; extrahované olejové prysky-
fice; koncentrity vonnych  silic
v tucich, nevysychavych olejich,
voscich nebo podobnych latkach,
ziskané enfleurdzi nebo maceraci;
vedlejsi terpenické produkty vznika-
jici pii deterpenaci vonnych silic;
vodné destility a vodné roztoky
vonnych silic

koli ¢isla, vcetné materidlt
jiné  ,skupiny (*})  tohoto
isla. Materidly ze stejné
skupiny vsak lze pouzit,
pokud jejich hodnota nepfe-
sahne 20 % ceny produktu
ze zévodu

vech pouzitych  materidld
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

('?) Podle poznamky 3 ke kapitole 32 se jednd o pfipravky, které jsou pouzivany pro barveni jakychkoli materidli nebo jako piisady
pii vyrobé barvicich piipravki, za predpokladu, Ze tyto piipravky nejsou zafazeny v jiném disle kapitoly 32.
(*) ,Skupinou® se rozumi jakdkoliv ¢st Cisla oddélend od zbytku stfednikem.
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex Kapitola 34 | Mydlo, organické povrchové aktivni | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
prostiedky, praci prostiedky, mazaci | vSechny pouzité materidly | vSech pouzitych —materidla

prostiedky, umélé vosky, pfipravené | zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny
vosky, lestici nebo cidici pipravky, | dany produkt. Lze v3ak | produktu ze zdvodu
svicky a podobné vyrobky, modelo- | pouzit materidly zafazené
vaci pasty, ,dentdlni vosky“ a dentdlni | do stejného ¢&isla, pokud
piipravky na bazi sadry, kromé: jejich  hodnota nepfesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu
ex 3403 Mazaci prostfedky obsahujici mine- | Rafinace a/nebo jeden nebo |Jiné operace nez operace
rdlni oleje nebo oleje ze Ziviénych | vice specifickych procest ('4) | uvedené ve sloupci 3), ve
nerostli, pokud tvoii méné nez kterych jsou vSechny pouzité
70 % hmotnostnich materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt. Lze
viak pouzit materidly
zafazené do stejného Cisla,
pokud jejich hodnota nepfe-
sdhne 50 % ceny produktu ze
zdvodu
3404 Umélé vosky a pfipravené vosky: Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly

-na bdzi parafinu, minerdlnich
voskti, voskil ze Zivicnych nerosti,
parafinového gdc¢e nebo volného
vosku

zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit materidly zafazené
do stejného ¢isla, pokud
jejich  hodnota neptesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu

- Ostatn{ Vyroba z materidltl kterého- | Vyroba, ve které hodnota
koli ¢isla, kromé: vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 % ceny
— hydrogenovanych  oleji produktu ze zdvodu
charakteru voski cisla
1516
— mastnych kyselin
chemicky  nedefinova-
nych nebo technickych
mastnych alkoholii
charakteru voskid disla
3823

(") Zvldstni podminky tykajici se ,specifickych procesi viz Gvodni pozndmky 7.1 a 7.3.
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Kéd Hs Popis produktu které udéluje status ptvodu
M) @) (3) nebo (4)
— materidla &isla 3404
Tyto materidly vsak lze

pouzit, pokud jejich hodnota

nepfesdhne  20%  ceny
produktu ze zdvodu
ex Kapitola 35 | Albuminoidni latky; modifikované | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
skroby; klihy; enzymy, kromé: vSechny pouzité materidly | vSech pouzitych materidl
zatazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny

dany produkt. Lze vSak
pouzit materidly zafazené
do stejného &isla, pokud
jejich  hodnota nepfesdhne
20% ceny produktu ze

zdvodu

produktu ze zdvodu

3505 Dextriny a jiné modifikované skroby
(naptiklad pfedzelatinované nebo
esterifikované skroby); klihy na bazi
Skrobéi nebo dextrini nebo jinych
modifikovanych $krobu:
- Esterifikované a  etherifikované | Vyroba z materidlt kterého- | Vyroba, ve které hodnota
Skroby koli ¢isla, v¢etné ostatnich | viech  pouzitych materidl
materidla ¢isla 3505 nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
- Ostatn{ Vyroba z materidltl kterého- | Vyroba, ve které hodnota
koli &sla kromé materidld | vSech  pouzitych — materidld
¢isla 1108 nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 3507 Pfipravené enzymy, jinde neuvedené | Vyroba, ve které hodnota

ani nezahrnuté

vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

Kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické produkty;
zdpalky; pyroforické slitiny; nékteré
hoflavé piipravky

Vyroba, ve které jsou
vechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit materidly zafazené
do stejného ¢isla, pokud
jejich  hodnota neptesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vech  pouzitych  materidld
nepftesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 37

Fotografické nebo kinematografické
zbozi, kromé:

Vyroba, ve které
vSechny pouzité

jsou
materidly

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidlti

zafazeny do jiného ¢&isla nez | nepfesdhne 40 % ceny
dany produkt. Lze v3ak | produktu ze zdvodu
pouzit materidly zafazené
do stejného ¢isla, pokud
jejich  hodnota nepfesdahne
20% ceny produktu ze
zdvodu
3701 Fotografické desky a ploché filmy,
citlivé, neexponované, z jakéhokoliv
materidlu jiného nez z papiry,
karténu, lepenky nebo textilif; ploché
filmy pro okamzitou fotografii,
citlivé, neexponované, téz v kaze-
tach:
- Film pro okamzitou barevnou foto- | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
grafii, v kazetdch vSechny pouzité materidly | vSech  pouzitych — materidla

zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny
3701 nebo 3702. Materidly | produktu ze zdvodu
Cisla 3702 vSak lze pouiit,
pokud jejich hodnota nepfe-
sdhne 30 % ceny produktu
ze zdvodu

- Ostatn{ Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
vSechny pouzité materidly | vSech pouzitych materidla
zatazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny

3701 nebo 3702. Lze vsak
pouzit materidly cisel 3701
a 3702, pokud jejich celkovd
hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

produktu ze zdvodu
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které udéluje status ptvodu
(1) ) (3) nebo (4)

3702 Fotografické filmy ve svitcich, citlivé, | Vyroba, ve  které jsou | Vyroba, ve které hodnota
neexponované, z jakéhokoliv mate- | viechny pouzité materidly | vSech pouzitych materidla
ridlu jiného nez z papiru, kartonu, | zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny
lepenky nebo textilif; filmy pro | 3701 nebo 3702 produktu ze zdvodu
okamzitou fotografii ve svitcich,
citlivé, neexponované

3704 Fotografické desky, filmy, papir, | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
kartén, lepenka a textilie, expono- | vSechny pouzité materidly | vSech pouzitych materidla
vané, avSak nevyvolané zafazeny do jiného ¢&isla neZ | nepfesdhne 40 % ceny

3701 az 3704 produktu ze zdvodu
ex Kapitola 38 | Rizné chemické produkty, kromé: | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
viechny pouzité materidly | vSech pouzitych —materidla
zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny
dany produkt. Lze v3ak | produktu ze zdvodu
pouzit materidly zafazené
do stejného ¢&isla, pokud
jejich  hodnota neptesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu
ex 3801 - Koloidni grafit v olejové suspenzi | Vyroba, ve které hodnota
a polokoloidni grafit; uhlikaté [ vSech pouzitych materidla
pasty pro elektrody nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
- Grafit ve formé pasty ve smési| Vyroba, ve které hodnota | Vyroba, ve které hodnota
s minerdlnim olejem, kterd obsa- [ vSech pouzitych materidld | viech pouzitych  materidla
huje vice nez 30 % hmotnostnich | ¢isla 3403 neptesahne 20 % | nepfesdhne 40 % ceny
grafitu ceny produktu ze zdvodu produktu ze zdvodu
ex 3803 Tallovy olej, rafinovany Rafinace surového tallového | Vyroba, ve které hodnota

oleje

vech pouzitych  materidl
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcox/fénl' Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 3805 Sulfitové terpentynové silice, ¢isténé | Cisténi surovych sulfitovych | Vyroba, ve které hodnota
terpentynovych silic destilaci | viech  pouzitych — materidlt
nebo rafinaci nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 3806 Estery pryskyfic Vyroba z  pryskyficnych | Vyroba, ve které hodnota
kyselin vech pouzitych  materidl
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 3807 Dfevnd smola (smola z dfevného | Destilace dfevného dehtu Vyroba, ve které hodnota
dehtu) vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu
3808 Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, | Vyroba, ve které hodnota
herbicidy, piipravky proti kliceni | vSech pouzitych materidla
a reguldtory rostu rostlin, dezin- | nepfesédhne  50%  ceny
fekéni  prostedky a  podobné | produktu ze zdvodu
produkty, v tpravé nebo baleni pro
drobny prodej nebo jako pfipravky
nebo produkty (napf. sirné pdsy,
knoty a svicky a mucholapky)
3809 Pripravky k dpravé povrchu, k apre- | Vyroba, ve které hodnota
tovani, piipravky k  urychleni | viech pouzitych materidla
barveni nebo ustdleni barviv a jiné | nepfesdhne 50 %  ceny
vyrobky a piipravky (napiiklad apre- | produktu ze zdvodu
tury a mofidla) pouzivané v textil-
nim,  papirenském,  kozedélném
a podobném primyslu, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté:
3810 Pripravky na ¢isténi  kovovych | Vyroba, ve které hodnota
povrchii; tavidla a jiné pomocné | viech pouzitych materidla
piipravky pro pdjeni namékko, | nepfesdhne 50 %  ceny
pdjeni natvrdo nebo svafovani; | produktu ze zdvodu
prasky a pasty k péjeni nebo svafo-
vani sestdvajici z kovu a jinych
materidlt; tavidla a jiné pomocné
piipravky pro pdjeni namékko,
pdjeni natvrdo nebo svafovani
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracovén Vpr(.)vadene na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
M @ (3) nebo (4)
3811 Antidetonacni  piipravky  (proti
klepani motoru), oxida¢ni inhibitory,
pryskyficné inhibitory, zlepSovace
viskozity, antikorozni  pfipravky
a jind pfipravend aditiva pro mine-
rdlni oleje (véetné benzinu) nebo pro
jiné kapaliny pouzivané pro stejné
ucely jako minerdlni oleje:
- Pfipravend aditiva pro mazaci oleje, | Vyroba, ve které hodnota
obsahujici mineralni oleje nebo | vSech pouzitych materidla
oleje ziskané ze zivicnych nerostl | ¢isla 3811 nepfesdhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu
- Ostatni Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
neptesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
3812 Pripravené urychlovace vulkanizace; | Vyroba, ve které hodnota
smésné plastifikitory pro kaucuk | vSech pouzitych materidla
nebo plasty, jinde neuvedené ani | nepfesihne 50 %  ceny
nezahrnuté; antioxidaéni piipravky | produktu ze zdvodu
a jiné smésné stabilizdtory pro
kaucuk nebo plasty
3813 Pfipravky a ndplné do hasicich | Vyroba, ve které hodnota
piistroji; naplnéné hasici grandty | vSech pouzitych materidla
a bomby nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
3814 Slozend  organickd  rozpoustédla | Vyroba, ve které hodnota
a fedidla, jinde neuvedend ani neza- | vSech pouzitych materidld
hrnutd;  pfipravené odstrafiovace | nepfesédhne 50 %  ceny

néatértt nebo lakd

produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcox/fénl' Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
3818 Chemické prvky dopované pro | Vyroba, ve které hodnota
pouziti v elektronice, ve tvaru diskdl, | vSech pouzitych materidla
desti¢ek nebo v podobnych tvarech; | nepfesédhne 50 %  ceny
chemické slouceniny dopované pro | produktu ze zdvodu
pouziti v elektronice
3819 Kapaliny pro hydraulické brzdy | Vyroba, ve které hodnota
a jiné pfipravené kapaliny pro | vSech pouzitych materidla
hydraulické pfevody, téz obsahujici | nepfesihne 50 %  ceny
méné nez 70 % hmotnostnich mine- | produktu ze zdvodu
rdlnich olejii nebo oleji ze Zivicnych
nerostt
3820 Pripravky proti zamrzdni a pfipra- | Vyroba, ve které hodnota
vené kapaliny k odmrazovéni vSech pouzitych materidl
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
ex 3821 Pipravené zivné ptdy pro vyzivo- | Vyroba, ve které hodnota
vani mikroorganismii (véetné vird | vSech pouzitych materidld
apod.) nebo rostlinnych, lidskych | nepfesdhne 50 %  ceny
nebo zivocisnych bunék produktu ze zdvodu
3822 Diagnostické  nebo  laboratorni | Vyroba, ve které hodnota
reagencie na podloZce, piipravené | vSech pouzitych materidla
diagnostické  nebo  laboratorni | nepfesédhne 50 %  ceny
reagencie, téZ na podloZce, jiné nez | produktu ze zdvodu
¢isla 3002 nebo 3006
3823 Technické monokarboxylové mastné
kyseliny; kyselé oleje z rafinace;
technické mastné alkoholy
- Technické monokarboxylové | Vyroba, ve které jsou
mastné kyseliny; kyselé oleje z rafi- | vSechny pouzité materidly
nace zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)

- Technické mastné alkoholy Vyroba z materidld kterého-
koli &sla, véetné ostatnich
materidlt Cisla 3823

3824 Pfipravend pojidla pro lici formy

nebo jadra; chemické produkty
a pripravky chemického pramyslu
nebo  pibuznych  primyslovych
odvétvi  (vCetné  sestdvajicich  ze
smési pifrodnich produktd), jinde
neuvedené ani nezahrnuté; odpadni
produkty  chemického  primyslu
nebo  piibuznych  primyslovych
odvétvi, jinde neuvedené ani nezahr-
nuté:

- Nésledujici produkty tohoto &isla:

Pripravend pojidla pro lici formy
nebo jddra na bézi ptirodnich prys-
kyfi¢nych produktd

Naftenové kyseliny, jejich ve vodé
nerozpustné soli a jejich estery

Sorbitol, jiny nez cisla 2905

Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
vSechny pouzité materidly | vSech pouzitych materidl
zatazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny

dany produkt. Lze vsak
pouzit materidly zafazené
do stejného &isla, pokud
jejich  hodnota nepfesdhne
20% ceny produktu ze

zavodu

produktu ze zdvodu

Ropné sulfondty, kromé ropnych
sulfondtti alkalickych kovii, amonia
nebo  ethanolamint;  thiofenické
sulfonované kyseliny z oleji ze
ziviénych nerostl a jejich soli

lontoménice

Getry  (pohlcovace
vakuové trubice

plynt)  pro

Alkalicky oxid Zeleza k ¢isténi plynu
Ziedéna ¢pavkovd voda a upotiebeny
oxid, ziskané pii ¢isténi uhelného

plynu

Sulfonaftenové kyseliny, jejich soli
nerozpustné ve vodé a jejich estery

Priboudlina a Dippeliv olej
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
Smési soli s réiznymi anionty
Kopirovaci pasty na bazi Zelatiny, téz
na papirové nebo textilni podlozce
- Ostatni Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidla
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
ex 3825 Odpadni  produkty  chemického
pramyslu nebo piftbuznych primys-
lovych odvétvi, jinde neuvedené ani
nezahrnuté: komundln{ odpad; splas-
kovy kal; ostatni odpady specifiko-
vané v pozndmce 6 k této kapitole:
-vata, gdza, obinadla a podobné | Vyroba, ve které jsou
vyrobky (napfiklad obvazy, | vSechny pouzité materidly
naplasti, zabaly), impregnované | zafazeny do jiného ¢isla nez
nebo potazené farmaceutickymi | dany produkt. Lze vSak
litkami nebo upravené ve formé | pouzit materidly zafazené
nebo v baleni pro drobny prodej | do stejného ¢isla, pokud
k  lé¢ebnym a  chirurgickym | jejich hodnota nepfesdhne
Gceltm a pro ucely zubniho nebo | 20 % ceny produktu  ze
veterindrniho 1ékafstvi zdvodu
-Klinicky odpad: chirurgické ruka- | Vyroba, ve které jsou
vice, rukavice bez prstd a palcdky | vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
- Injekéni  stitkacky, jehly, katétry | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
(cévky), kanyly a podobné vyrobky viech pouzitych  materidlt
. 5 ..., | nepfesdhne 25 % ceny
— jsou .,vsechnzr POUZItE | oo dukeu ze zdvodu
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahne
40 % ceny produktu ze
zavodu
3826 Bionafta a jeji smési, téZ obsahujici | Vyroba, ve které hodnota
méné nez 70 % hmotnostnich mine- | vSech pouzitych materidla
rdlnich olejii nebo oleji ze zivicnych | nepfesédhne 50 %  ceny
nerostu produktu ze zdvodu
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Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

3901 az 3915

Plasty v  primdrnich forméch,
odpady, tlomky a odfezky z plastd,
kromé dcisel ex 3907 a 3912, pro
kterd jsou pravidla stanovena niZe:

- Produkty adi¢ni homopolymerace,
ve kterych jeding monomer pied-
stavuje vice nez 99 % hmotnost-
nich celkového obsahu polymerti

Vyroba, ve které:

— hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahne
50 % ceny produktu ze
zdvodu,

hodnota viech pouzitych
materidld  kapitoly 39
neptesahne 20 % ceny
produktu ze zdvodu (%)

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidlt
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

- Ostatni

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidli
kapitoly 39  nepfesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu (19)

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidl
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 3907

- Kopolymer vyrobeny z polykarbo-
natu a akrylonitril-butadien-styre-
nového kopolymeru (ABS)

Vyroba, ve které jsou
viechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit materidly zafazené ve
stejném  Cisle, pokud jejich
hodnota nepfesdhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu (')

- Polyester

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla

kapitoly 39  nepfesdhne
20% ceny produktu ze
zdvodu,  afnebo  vyroba

z  polykarbondtu  tetra-

bromo-(bisfenolu A)

(%) V ptipadé produkti slozenych z materidlti zafazenych v ¢islech 3901 az 3906 na jedné strané i v ¢islech 3907 az 3911 na
strané druhé plati toto omezeni pouze pro skupinu materidl(l, jejichz hmotnostni podil v produktu pfevldda.

(%) V piipadé produkti slozenych z materidlia zafazenych v cislech 3901 az 3906 na jedné strané i v cislech 3907 aZ 3911 na
strané druhé plati toto omezeni pouze pro skupinu materidldi, jejichz hmotnostni podil v produktu pfevlddd.

() V piipadé produktd slozenych z materidli zatazenych v ¢&islech 3901 az 3906 na jedné strané i v Cislech 3907 az 3911 na
strané druhé plati toto omezeni pouze pro skupinu materidld, jejichz hmotnostni podil v produktu prevladd.
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
3912 Celuléza a jeji chemické derivdty, | Vyroba, ve které hodnota

jinde neuvedené ani nezahrnuté, | vSech materidlti zafazenych
v primdrnich formach do stejného disla  jako
produkt neptesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
3916 az 3921 | Polotovary a vyrobky z plastd,
kromé ¢isel ex 3916, ex 3917,

ex 3920 a ex 3921, pro kterd jsou
pravidla stanovena niZze:

- Ploché produkty dale zpracovdvané | Vyroba, ve které hodnota | Vyroba, ve které hodnota
jinak nez povrchové nebo fezané | viech pouzitych materidlt | vSech pouzitych  materidla
do tvart jinych nez pravodhlych | kapitoly 39  nepfesdhne | nepfesdhne 25 % ceny
(véetné Ctverce); ostatni produkty | 50 % ceny produktu ze | produktu ze zdvodu

déle  opracované jinak  nez | zdvodu

povrchovou tpravou

- Ostatni:

- Produkty adi¢ni homopolymerace, | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
ve kterych jeding monomer pied- viech pouzitych  materidlt
stavuje vice nez 99 % hmotnost- y .. . | nepfesihne 25 % ceny
nich celkového obsahu polymerd |~ hodn(?t,aovsech povum,tych produktu ze zdvodu

materidlt nepfesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu,

— hodnota vSech pouzitych
materidld  kapitoly 39
neptesahne 20 % ceny
produktu ze zdvodu (%)

- Ostatn{ Vyroba, ve které hodnota | Vyroba, ve které hodnota

vSech pouzitych materidla
kapitoly 39  nepfesdhne
20% ceny produktu ze
zavodu (1°)

vech  pouzitych  materidlt
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

(*8) V ptipadé produkti slozenych z materidlii zafazenych v ¢islech 3901 az 3906 na jedné strané i v ¢islech 3907 az 3911 na
strané druhé plati toto omezeni pouze pro skupinu materidl(i, jejichz hmotnostni podil v produktu pfevlada.

(") V piipadé produktd slozenych z materidli zafazenych v ¢islech 3901 az 3906 na jedné strané i v Cislech 3907 az 3911 na
strané druhé plati toto omezeni pouze pro skupinu materidldi, jejichz hmotnostni podil v produktu pievldda.



L 93/78

Utedni véstnik Evropské unie

27.3.2020

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

ex 3916
a ex 3917

Profily a trubky

Vyroba, ve které:

— hodnota v8ech pouzitych
materidlt nepfesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu,

— hodnota kterychkoli
materidl zafazenych ve
stejném  Cisle  jako
produkt nepfesahne
20 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 3920

- Tonomerni desky nebo filmy

Vyroba z  termoplastické
parcidlni soli, kterd je kopo-
lymerem ethylenu a kyseliny
metakrylové, ¢dste¢né neutra-
lizované kovovymi ionty,
zejména zinku a sodiku

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepresahne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

-Folie z regenerované
polyamidi nebo polyethylenu

celulézy,

Vyroba, ve které hodnota
vSech materidld zafazenych
do stejného  &isla  jako
produkt nepfesdéhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

ex 3921

Plastové folie, pokovené

Vyroba =z  vysoce trans-
parentnich  polyesterovych
folii o tloustce méné nez
23 mikront (2)

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych  materidlt
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

3922 az 3926

Vyrobky z plasta

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 40

Kaucuk a vyrobky z ngj, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

(*%) Za vysoce transparentni se povazuji tyto folie: félie, jejichz opticky dtlum — méfeny podle ASTM-D 1003-16 Gardnerovym
hazemetrem (tj. faktor zdkalu) — je mensi nez 2 %.
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
@ @ (3) nebo (4)
ex 4001 Laminované desky krepy pro obuv | Vrstveni listd  piirodniho
kauc¢uku
4005 Smésny kaucuk, nevulkanizovany, | Vyroba, ve které hodnota
v primdrnich  formdch  nebo | vSech pouzitych materidld,
v deskéch, listech nebo pésech kromé pfirodniho kaucuku,
nepfesahuje 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
4012 Protektorované nebo pouzité pneu-
matiky z kaucuku; komorové (plné)
obruée nebo nizkotlaké  pldste,
vyménitelné béhouny pldsté pneuma-
tiky a ochranné vlozky do rafku
pneumatiky, z kaucuku:
- Protektorované pneumatiky, komo- | Protektorovani pouzitych
rové (plné) obruce nebo nizkotlaké | pneumatik
plaste, z kaucuku
- Ostatn{ Vyroba z materiali kterého-
koli ¢isla kromé materidla
Cisla 4011 nebo 4012
ex 4017 Vyrobky z tvrdého kaucuku Vyroba z tvrdého kaucuku
ex Kapitola 41 | Surové kize a kozky (jiné nez koze- | Vyroba, ve které jsou
§iny) a usné, kromé: vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
ex 4102 Surové kuze ov&l nebo jehnédi, | Odstranéni viny z neodch-
odchlupené lupenych ov¢ich nebo jehné-
¢ich kazi
4104 az 4106 | Kaze a kozky vy¢inéné nebo zpra- | Pfecinéni pfed¢inéné kuze Vyroba, ve které jsou vSechny
cované na crust, odchlupené, téz pouzité materidly zafazeny do
Stipané, avsak ddle neupravené jiného ¢isla nez dany produkt
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) 2 (3) nebo (4)

4107 Usné z hovéziho dobytka (vCetné | Piecinéni pfed¢inéné kize Vyroba, ve které jsou vSechny
buvolt) nebo koni a jinych lichoko- pouzité materidly zafazeny do
pytniks, po vy¢inéni nebo po zpra- jiného ¢isla nez dany produkt
covéni na crust déle upravené, véetné
kazi zpracovanych na pergamen,
odchlupené, téz Stipané, jiné nez
usné Cisla 4114:

ex 4114 Lakové nebo lakové-laminované | Vyroba z ktize &isel 4104 az

usné; metalizované usné

4107, 4112 nebo 4113,
pokud jeji hodnota nepfe-
sahne 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 42

Kozené zbozi; sedldfské a femenatské
vyrobky; cestovni potieby, kabelky
a podobné schrinky; vyrobky ze
stiev (jinych neZ z housenek bource
moru$ového)

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex Kapitola 43

Kozesiny a umélé kozesiny; vyrobky
z nich, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex 4302 Vy¢inéné nebo upravené koZesiny,
sesité:
- Platy, kifze a podobné formy Béleni nebo barvenia stithdni
a sesiti jednotlivych nesesi-
tych vycinénych nebo upra-
venych koZesin
- Ostatn{ Vyroba z neseSitych, vy¢iné-
nych nebo upravenych koze-
$§in
4303 Odévy, odévni dopliky a jiné | Vyroba z nesesitych, vy¢iné-

vyrobky z kozesin

nych  nebo  upravenych
kozesin ¢isla 4302

ex Kapitola 44

Dfevo a dfevéné produkty; dievéné
uhli, krome:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢&isla nez

dany produkt
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracovén Vpr(.)vadene na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
M @ (3) nebo (4)
ex 4403 Nahrubo opracované dievo Vyroba ze surového dieva,
téZz  odkornéného  nebo
pouze caste¢né  nahrubo
opracovaného
ex 4407 Dfevo rozfezané nebo Stipané | Hoblovéni, brouseni piskem
podéln¢, krdjené nebo loupané, | nebo spojovani klinovym
o tloustce ptevySujici 6 mm, hoblo- | ozubem
vané, brouSené piskem nebo spojo-
vané klinovym ozubem
ex 4408 Dyhové listy a listy na preklizky, | Sesazovani, hoblovani, brou-
o tloustce nepfesahujici 6 mm, | Seni piskem nebo spojovani
sesazované, a jiné dfevo roziezané | klinovym ozubem
podélng, krdjené nebo loupané,
o tloustce nepfesahujici 6 mm,
hoblované, brousené piskem nebo
spojované klinovym ozubem
ex 4409 Dfevo souvisle profilované podél | Brouseni piskem nebo spojo-
jakékoliv z jeho hran nebo ploch, | vani klinovym ozubem
téZ hoblované, brousené piskem
nebo spojované klinovym ozubem:
- Brousené piskem nebo spojované
klinovym ozubem
- Listy a tvarované listy Listovdni nebo tvarovini
ex 4410 az Lidty a tvarované listy, véetné deko- | Listovani nebo tvarovani
ex 4413 rativnich li§t a ostatnich tvarovanych
prkének
ex 4415 Bedny, krabice, latové bedny, bubny | Vyroba z prken nefezanych
a podobné dievéné obaly na miru
ex 4416 Sudy, dzbery, kdd¢, nddrze, védra | Vyroba ze $tipanych duzin,
a jiné bednafské vyrobky a jejich | které maji nafezané pouze
asti a soucdsti, ze dieva dva zakladni povrchy
ex 4418 - Produkty  stavebniho truhldfstvi | Vyroba, ve které jsou
a tesafstvi vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit  leh¢ené  dievéné
panely, Sindele a parketové
desky
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) 2 (3) nebo (4)
- Listy a tvarované listy Listovani nebo tvarovani
ex 4421 Polotovary na zdpalky; dfevéné | Vyroba ze dieva kteréhokoli

kolicky (floky) do obuvi

Cisla, kromé protahovaného
dfeva Cisla 4409

ex Kapitola 45

Korek a korkové produkty, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

4503

Produkty z pfrodniho korku

Vyroba z korku cisla 4501

Kapitola 46

Produkty ze sldmy, esparta nebo
jinych pletacich materidld; kosikafské
a prouténé produkty

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného &isla nez
dany produkt

Kapitola 47

Buni¢ina ze dfeva nebo z jinych
celulézovych  vldknovin;  sbérovy
papir, kartéon nebo lepenka (odpad
a vymét)

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

ex Kapitola 48

Papir, kartén a lepenka; vyrobky
z papiroviny, papiru, kartonu nebo
lepenky, kromé:

Vyroba, ve které jsou
viechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

ex 4811 Papir, kartén a lepenka, pouze | Vyroba z  papirenskych
linkované nebo ¢&tvereckované materidlt kapitoly 47

4816 Karbonovy papir, samokopirovaci | Vyroba z  papirenskych
papir a jiné kopirovaci nebo pfetis- | materidlt kapitoly 47
kové papiry (jiné nez cisla 4809),
rozmnozovaci blany nebo ofsetové
desky, z papiru, téz v krabicich

4817 Obdlky, zdlepky, neilustrované dopis- | Vyroba, ve které:

nice a  korespondencni listky,
z papiru, karténu nebo lepenky;
krabice, tasky, ndprsni tasky a psaci
soupravy obsahujici potieby pro
korespondenci, z papiru, karténu

nebo lepenky

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcox/fénl' Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
— hodnota vsech pouzitych
materidlt nepfesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu
ex 4818 Toaletni papir Vyroba z  papirenskych
materidli kapitoly 47
ex 4819 Kartény, bedny, krabice, pytle a jiné | Vyroba, ve které:
obalové schranky z papiru, karténu,
lepenky, bunicité vaty nebo z pdési , 3 "
zplsténych bunic¢inovych vldken — Jsou _,VseChHY pouzite
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota v8ech pouzitych
materidlt nepfesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu
ex 4820 Slozky dopisnich papirt Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfeséhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
ex 4823 Ostatn{ papir, karton, lepenka, buni- | Vyroba ~z  papirenskych
Citd vata a pdsy zplsténych bunicino- | materidlt kapitoly 47
vych vldken, nafezané na urcity
rozmér nebo tvar
ex Kapitola 49 | Tisténé knihy, noviny, obrazy a jiné | Vyroba, ve které jsou
produkty polygrafického pramyslu; | vSechny pouzité materidly
rukopisy, strojopisy a pldny, kromé: | zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
4909 Tisténé nebo ilustrované dopisnice | Vyroba z materidld nezafa-
nebo pohlednice; ti§téné  karty | zenych do cisel 4909 nebo
s osobnimi pozdravy, zprdvami | 4911
nebo ozndmenimi, téz ilustrované,
piipadné téz s obdlkami nebo ozdo-
bami
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Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

4910

Kalenddfe vsech druhfi, tisténé,
véetné kalenddfd ve formé trhacich
blokd:

- Kalenddfe trvalého typu nebo
s vyménitelnymi bloky pfipevné-
nymi na zdklad¢ jiném neZ z papiru
nebo lepenky

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota vSech pouzitych

materidld nepfesahne
50 % ceny produktu ze
zavodu

- Ostatni

Vyroba z materidld nezafa-
zenych do cisel 4909 nebo
4911

ex Kapitola 50

Hedvabi, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

ex 5003 Hedvabny odpad (véetné zdmotkd | Mykdni nebo cesdni hedvab-
nevhodnych ke smotdvani, nitového | ného odpadu
odpadu a rozvlaknéného materidlu),
mykany nebo Cesany

5004 aZ | Hedvabné nité a piize spredené | Vyroba z (21):

ex 5006 z hedvébného odpadu

— surového hedvabi nebo
hedvabného odpadu,
mykaného nebo Cesa-
ného ¢&i jinak zpracova-
ného pro spradani,

— jinych piirodnich vlaken,
nemykanych, necesanych
ani jinak nezpracovanych
pro spiadani,

— chemickych  materidld
nebo textilni vldkniny
nebo

— papirenskych materidla

(*!) Viz dvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materidld.
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
5007 Tkaniny z hedvdbi nebo z hedvdb- | Vyroba z pfize (*2) Potisk spolu s  nejméné
ného odpadu: dvéma  pi{pravnymi  nebo

dokoncovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovani, tepelnd
tprava, polesdvani, kalandro-
vani, Uprava proti sraZlivosti,
trvald kone¢nd dprava, dekato-
vani, impregnovani, zasivani
a nopovani), za piedpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisk-
nuté  textilie  nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zavodu

ex Kapitola 51 | Vlna, jemné nebo hrubé zvifeci| Vyroba, ve které jsou
chlupy; Zinéné nité a tkaniny, | vSechny pouzité materidly
kromé: zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

5106 az 5110 |[Pfize z vlny, z jemnych nebo | Vyroba z (»3):
hrubych zvitecich chlupti nebo Zzini

— surového hedvabi nebo
hedvabného odpadu,
mykaného nebo Cesa-
ného & jinak zpracova-
ného pro spradani,

— piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych
pro spiadani,

— chemickych ~ materidla
nebo textilni vldkniny
nebo

— papirenskych materidla

5111 az 5113 | Tkaniny z vlny, z jemnych nebo | Vyroba z pfize (*4) Potisk spolu s  nejméné
hrubych zvifecich chlupi nebo Zzini: dvéma  piipravnymi  nebo
dokoncovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovani, tepelnd
tprava, poCesdvani, kalandro-
vani, Uprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd dprava, dekato-
vani, impregnovani, za$ivani
a nopovani), za piedpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisk-
nuté  textilie  nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu

(*3) Viz avodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se produktii zhotovenych ze smési textilnich materidld.
(**) Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materidld.
(**) Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materiald.
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex Kapitola 52 | Bavlna, kromé: Vyroba, ve které jsou
vSechny pouZzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
5204 az 5207 | Bavlnénd pfize a nité Vyroba z (¥):
— surového hedvabi nebo
hedvabného odpadu,
mykaného nebo Cesa-
ného ¢ jinak zpracova-
ného pro spradani,
— piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani
jinak  nezpracovanych
pro spiadani,
— chemickych ~ materidla
nebo textilni vldkniny
nebo
— papirenskych materialt
5208 az 5212 | Bavlnéné tkaniny Vyroba z piize (29) Potisk spolu s  nejméné
dvéma  pipravnymi  nebo
dokon¢ovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovéni, tepelnd
Uprava, pocesdvani, kalandro-
vani, Uprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd dprava, dekato-
vani, impregnovani, za$ivani
a nopovani), za piedpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisk-
nuté  textilie  nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu
ex Kapitola 53 | Jind rostlinnd textilni vldkna; papi- | Vyroba, ve které jsou
rové nité a tkaniny z papirovych | vdechny pouzité materidly
niti, kromé: zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

(*%) Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktii zhotovenych ze smési textilnich materidl.
(*%) Viz dvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materiald.
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

Kéd HS Popis produktu
1) 2

5306 az 5308 [ Nit¢ z jinych rostlinnych textilnich | Vyroba z (¥):
vlaken; papirové nité

— surového hedvabi nebo
hedvabného odpadu,
mykaného nebo Cesa-
ného & jinak zpracova-
ného pro spiddani,

— pfirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych
pro spiddani,

— chemickych ~ materidla
nebo textilni vldkniny
nebo

— papirenskych materidlt

5309 az 5311 | Tkaniny z jinych rostlinnych textil- | Vyroba z pfize (*¥) Potisk spolu s  nejméné
nich vldken; tkaniny z papirovych dvéma  piipravnymi  nebo
nitf: dokoncovacimi  pracovnimi

operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovani, tepelnd
uprava, pocesdvani, kalandro-
vani, Gprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd dprava, dekato-
vani, impregnovani, zasivani
a nopovani), za piedpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisk-
nuté  textilie  nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu

5401 az 5406 Nit¢, nité z jednoho nekone¢ného | Vyroba z (*%):
vldkna (monofilamentu) a  nité

z chemickych nekonecnych vidken | surového hedvabi nebo

hedvabného odpadu,
mykaného nebo Cesa-
ného ¢ jinak zpracova-
ného pro spradani,

— piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani
jinak  nezpracovanych
pro spiadani,

(*’) Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materiald.
(*%) Viz avodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se produktii zhotovenych ze smési textilnich materidld.
(*%) Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produkti zhotovenych ze smési textilnich materidl.
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
@ @ (3) nebo (4)
— chemickych ~ materidla
nebo textilni vldkniny
nebo
— papirenskych materidla
5407 a 5408 Tkaniny z niti z chemickych neko- | Vyroba z prize (*°) Potisk spolu s  nejméné
ne¢nych vldken: dvéma  piipravnymi  nebo
dokoncovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani,

béleni, mercerovani, tepelnd
tprava, poCesdvani, kalandro-
vani, Gprava proti sraZlivosti,
trvald kone¢nd dprava, dekato-
vani, impregnovani, zasivani
a nopovani), za piedpokladu,
7e hodnota pouzité nepotisk-

nuté  textilie  nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu

5501 az 5507 Chemickd stiizovd vldkna

Vyroba z chemickych mate-
ridlt nebo textilni vldkniny

5508 az 5511 | Pfize a Sici nit¢ z chemickych stfi-

zovych vldken

Vyroba z (*!):

surového hedvdbi nebo
hedvébného odpadu,
mykaného nebo Cesa-
ného ¢ jinak zpracova-
ného pro spradani,

piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani
jinak  nezpracovanych
pro spiadani,

— chemickych ~ materidla
nebo textilni vldkniny
nebo

papirenskych materidla

(%% Viz dvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produkti
(*!) Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produkta

zhotovenych ze smési textilnich materidlii.
zhotovenych ze smési textilnich materidld.
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Kéd HS
)

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

5512 az 5516

Tkaniny z
vldken:

chemickych stfizovych

Vyroba z piize (*2)

Potisk spolu s  nejméné
dvéma  piipravnymi  nebo
dokoncovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani
béleni, mercerovani, tepelnd
Uprava, pocesdvani, kalandro-
vani, Gprava proti srdzlivosti,
trvald kone¢nd tprava, dekato-
vani, impregnovéani, zasivani
a nopovdni), za predpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisk-

nuté  textilie  nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu

ex Kapitola 56

Vata, plst a netkané textilie; specidlni
nité; motouzy, $ndry, provazy a lana
a produkty z nich, kromé:

Vyroba z (*):

— plize z
vlaken,

piirodnich vldken,

— chemickych ~ materidla
nebo textilni vldkniny
nebo

kokosovych

papirenskych materidla

5602

Plst, téz impregnovand, povrstvend,
potazend nebo laminovand:

- Vpichovana plst

Vyroba z (*4):
— piirodnich vléken,

— chemickych

materialt
nebo textilni vldkniny

- Ostatni

Vyroba z (*):

— piirodnich vléken,

— umélych stiizovych
vldken nebo
— chemickych ~ materidla

nebo textilni vlakniny

0
)
09
*)

32) Viz dvodni pozndmka 5,
Viz tvodni pozndmka 5,
Viz tvodni pozndmka 5,
3%) Viz dvodni pozndmka 5,

< < < <

niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se produktt
niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se produktt
niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se produktt
niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se produkti

zhotovenych ze smési textilnich materidlt.
zhotovenych ze smési textilnich materidld.
zhotovenych ze smési textilnich materidlt.
zhotovenych ze smési textilnich materiald.
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
5604 Kau¢ukové nit¢ a $nary pokryté
textilem;  textilni  nité,  pdsky
a podobné tvary cisel 5404 nebo
5405, impregnované, povrstvené,
potazené nebo opldsténé kaucukem
nebo plasty:
- Kaucukové nité a 3idry pokryté | Vyroba z kaucukovych niti
textilem nebo 3ndr, nepotazenych
textilem
- Ostatn{ Vyroba z (9):
— piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych
pro spiadani,
— chemickych ~ materidld
nebo textilni vldkniny
nebo
— papirenskych materidla
5605 Metalizované nité, téz ovinuté, pied- | Vyroba z (*):

stavujici textilni nité, pdsky nebo
podobné tvary ¢&isel 5404 nebo
5405, kombinované s kovem ve
formé niti, paskd nebo praskd nebo
potazené kovem

— piirodnich vléken,

— chemickych  stfizovych
vlaken, nemykanych,
neCesanych ani jinak
nezpracovanych pro
spiddani,

— chemickych ~ materidla
nebo textilni  vldkniny
nebo

— papirenskych materialt

(*%) Viz dvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktii zhotovenych ze smési textilnich materidl.
(*’) Viz dvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materiald.



27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/91
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
5606 Ovinuté nité, pasky a podobné tvary | Vyroba z (*%):
Cisel 5404 nebo 5405, ovinuté (jiné
nez ¢isla 5605 a jiné neZ ovinuté drodnich vidk
zinéné nité); Zinylkové nité (vCetng | — PHrodnich viaken,
povlockované zinylkové nité); fetiz-
kové nité — chemickych  stfizovych
vldken, nemykanych,
neCesanych ani  jinak
nezpracovanych pro
spradant,
— chemickych ~ materidld
nebo textilni vldkniny
nebo

— papirenskych materidla

Kapitola 57

Koberce a jiné textilni podlahové
krytiny:

- Z vpichované plsti

Vyroba z (*):
— pfirodnich vldken nebo

— chemickych ~ materidl
nebo textilni vlakniny

Jako vyztuhu vak lze pouzit
jutovou textilii

~-Z jiné plsti

Vyroba z (40):

— piirodnich vldken, nemy-
kanych, necesanych ani
jinak  nezpracovanych
pro spfadani nebo

— chemickych ~ materidlii
nebo textilni vlakniny

- Ostatni

Vyroba z ptize (*):

Jako vyztuhu vak lze pouzit
jutovou textilii

(
(
(
(

)
39)
)
)

*8) Viz dvodni pozndmka 5, 143

Viz Gvodni poznidmka 5, 145t

#0) Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktt zhotovenych ze smési textilnich materidld.
143

41) Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktl zhotovenych ze smési textilnich materidld.

v niz jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materiald.
v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produkti zhotovenych ze smési textilnich materidld.
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
() (2) (3) nebo (4)
ex Kapitola 58 | Specidlni tkaniny; vsivané textilie; | Vyroba z pfize (+?) Potisk spolu s  nejméné
krajky; tapiserie: prymkaiské dvéma  pipravnymi  nebo
produkty; vysivky, kromé: dokon¢ovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani

béleni, mercerovani, tepelnd
tprava, polesdvani, kalandro-
vani, Gprava proti srdzlivosti,
trvald kone¢nd dprava, dekato-
vani, impregnovéni, zasivani
a nopovdni), za predpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisk-

nuté  textilie  nepfesihne
47,5% ceny produktu ze
zavodu

které

5805 Rucné tkané tapiserie typu Goblén, | Vyroba, ve jsou
Flandersky goblén, Aubusson, Beau- | viechny pouzité materidly
vais a podobné a jehlou vypraco- | zafazeny do jiného ¢isla nez
vané tapiserie (napf. stehem zvanym | dany produkt
petit point nebo kiizovym stehem),
téz zcela zhotovené

5810 Vysivky v metrdzi, v pasech nebo | Vyroba, ve které: hodnota
v motivech vSech pouzitych materidld

nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu

5901 Textilie povrstvené lepidlem nebo | Vyroba z pfize
Skrobovymi latkami, pouzivané pro
vnéjsi obaly knih nebo podobné
tcely; kopirovaci nebo prisvitnd
plitna na  vykresy; pfipravené
malifské pldtno; ztuzené platno
a podobné ztuzené textilie pouZi-
vané jako klobou¢nické podlozky

5902 Pneumatikové  kordové textilie | Vyroba z piize

z vysokopevnostnich niti z nylonu
nebo jinych polyamidd, polyestert
nebo viskézového hedvabi:

(*») Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produkti zhotovenych ze smési textilnich materidl.
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(1) (2) (3) nebo (4)

Kéd HS Popis produktu

5903 Textilie impregnované, povrstvené, | Vyroba z prize Potisk spolu s  nejméné
potazené nebo laminované plasty, dvéma  piipravnymi  nebo
jiné nez cisla 5902 dokoncovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovani, tepelnd
tiprava, polesdvani, kalandro-
vani, Uprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd dprava, dekato-
vani, impregnovédni, zasivani
a nopovani), za piedpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisk-
nuté  textilie  nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu

5904 Linoleum, téz pfifiznuté do tvaru; | Vyroba z pfize (+%)
podlahové krytiny sestavajici
z povrstveni nebo povlaku na
textilni podlozce, téz pfifiznuté do
tvaru

5905 Textiln{ tapety: Vyroba z piize Potisk spolu s  nejméné
dvéma  piipravnymi  nebo
dokoncovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovani, tepelnd
tprava, polesdvani, kalandro-
vani, dprava proti srdzlivosti,
trvald kone¢nd dprava, dekato-
vani, impregnovani, zasivani
a nopovani), za piedpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisk-
nuté  textilie  nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zavodu

5906 Pogumované textilie, jiné nez ¢isla | Vyroba z piize
5902:

(¥) Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materiald.
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27.3.2020

Kéd HS
)

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

5907

Textilie jinym zptsobem impregno-
vané, povrstvené nebo potazené;
malované platno pro divadelni scénu,
textilie pro pozadi ve studiich nebo
podobné textilie

Vyroba z piize

Potisk spolu s  nejméné
dvéma  piipravnymi  nebo
dokoncovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovani, tepelnd
Uprava, pocesdvani, kalandro-
vani, Gprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd tprava, dekato-
vani, impregnovédni, zasivani
a nopovani), za predpokladu,
ze hodnota pouzité nepotisk-
nuté  textilie  nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu

5908

Textilni knoty tkané, spletené nebo
pletené, pro lampy, vafice, zapalo-
vace, svicky nebo podobné produkty;
zarové puncosky a duté uplety slou-
zici k jejich produkci, téz impregno-
vané:

- Zarové plynové puncosky, impreg- | Vyroba =z  dutych dplett
nované slouzicich k vyrobé

zarovych puncosek
- Ostatn{ Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

5909 az 5911 | Textilni vyrobky vhodné pro | Vyroba z pfize nebo odpad-

pramyslové pouZiti:

- Lestici kotouce nebo kruhy, kromé
vyrobenych z plsti ¢isla 5911

nich tkanin ¢ hadrd ¢isla

6310
Vyroba z piize (*4):

Vyroba z prize (*4)

(*4 Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produkti zhotovenych ze smési textilnich materidld.
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

- Tkaniny bézné pouzivané pro papi-
renské nebo jiné technické tcely,
téz plsténé, téz impregnované
nebo potazené, nekonecné nebo
opatiené  spojovacimi  cdstmi,
jednoduse nebo ndsobné tkané
nebo ndsobné tkané na plocho na
osnové nebo na dtku &isla 5911

- Ostatni

Kapitola 60

Pletené nebo hackované textilie

Vyroba z pfize (+)

Kapitola 61

Odévy a odévni dopliiky, pletené
nebo hackované:

- Ziskané sesivinim nebo  jinym
scelovainim dvou & vice dild
pletené nebo hdckované textilie,
piifiznuté do tvaru ¢i ptimo tvaro-
vané

Vyroba z textilie

- Ostatni

Vyroba z piize (*9)

ex Kapitola 62

Odévy a odévni dopliky, jiné nez
pletené nebo hackované, kromé:

Vyroba z textilie

6213 a 6214

Kapesniky, pfehozy, sitky, sily,
mantily, zdvoje a podobné produkty:

(*) Viz tvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materidld.
(*%) Viz dvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materiald.
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(1) (2) (3) nebo (4)

Kéd HS Popis produktu

- Vysivané Vyroba z pfize (V) Vyroba z nevysivané textilie,
jejiz hodnota  nepfesahuje
40% ceny produktu = ze
zévodu (%)

- Ostatni Vyroba z ptize (43) (+%) Zhotoveni nasledované
potiskem spolu s nejméné
dvéma  piipravnymi  nebo
dokoncovacimi  pracovnimi
operacemi (jako je prani
béleni, mercerovéni, tepelnd
tprava, polesdvani, kalandro-
vani, Gprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd Gprava, dekato-
vani, impregnovédni, zasivani
a nopovani), za predpokladu,
ze hodnota pouzitého nepo-
tisknutého zbozi cisel 6213
a 6214 nepiesdhne 47,5 %
ceny produktu ze zdvodu

6217 Ostatni zcela zhotovené odévni
dopliky; ¢asti odévit nebo odévnich
doplikd, jiné nez ¢isla 6212:

- Vysivané Vyroba z piize (+) Vyroba z nevysivané textilie,
jejiz hodnota  nepfesahuje
40% ceny produktu ze
zévodu (V)

(*) Viz dvodni pozndmka 6.
(*%) Viz dvodni pozndmka 6.
(*%) Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materiald.
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

- Ohnivzdorné vybaveni z ldtky
povrstvené f6lif z aluminizovaného
polyesteru

Vyroba z ptize (°°)

Vyroba z nepovrstvené texti-
lie, pokud hodnota pouzité
nepovrstvené textilie nepfe-
sahne 40 % ceny produktu ze
zévodu (°!)

- Vyztuhy limcG a manzet, vystfi-
hané

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany

produkt,

— hodnota vSech pouzitych

materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu

ex Kapitola 63 | Jiné  zcela  zhotovené  textilni | Vyroba, ve které jsou

produkty; soupravy; obnosené odévy
a pouzité textilni produkty; hadry,
kromé:

vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

6301 az 6304

Prikryvky, plédy, lozni pradlo atd,;
zdclony atd.; ostatni bytové textilie:

-Z plsti, z netkanych textilii

Vyroba z (*)
— piirodnich vldken nebo

— chemickych ~ materidla
nebo textilni vlakniny

- Ostatni:

-- Vysivané

Vyroba z piize (°?) (*)

Vyroba z nevysivané textilie
(kromé pletené nebo hackova-
né), pokud hodnota pouzité
nevysivané textilie nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu

(
(
(
(

)
51)
)
)

50) Viz dvodni poznidmka 6.
Viz Gvodni pozndmka 6.
52) Viz Gvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produkti zhotovenych ze smési textilnich materiald.
5%) Viz tvodni pozndmka 6, v niZ jsou uvedeny pletené nebo hackované produkty, neclastické nebo nepogumované, zhotovené
sesitim nebo sestavenim kusti pletené nebo hdckované litky (nastfihané nebo upletené piimo na konecny tvar).
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
- - Ostatni Vyroba z ptize (*4) (°°)
6305 Pytle a pytliky k baleni zbozi Vyroba z piize ()
6306 Nepromokavé  plachty, ochranné | Vyroba z textilie
a stinici plachty; stany; plachty pro
lodé, pro prkna k plachténi na vodé
nebo na sousi; kempinkové produk-
ty:
6307 Ostatni zcela zhotovené produkty, | Vyroba, ve které hodnota
véetné stithovych $ablon vSech pouzitych materidlt
nepfesadhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
6308 Soupravy sestdvajici z  tkaniny | Kazdd polozka soupravy

a nit¢, téz s doplnky, pro vyrobu
kobereckd, tapiserii, vysivanych stol-
nich ubrus nebo servitkd nebo
podobnych  textilnich  produktd,
v baleni pro drobny prodej

musi  splilovat  pravidlo,
které by pro ni platilo,
kdyby nebyla zafazena do
soupravy. Lze vSak pouzit
nepavodni  pfedméty za
predpokladu,  7Ze  jejich
souhrnnd  hodnota nepfe-
sahne 25 % ceny soupravy
ze zdvodu

ex Kapitola 64

Obuv, kamase a podobné produkty,
kromé:

Vyroba z materidlt kterého-
koli ¢isla kromé  svrskd
spojenych s vnitini podesvi
nebo s jinou ¢asti podesve
obuvi &isla 6406

6406

Cisti a soucdsti obuvi (vietné
svrskd, té7 spojenych s podesvemi,
jinymi nez zevnimi); vkladaci stélky,
pruzné podpaténky a  podobné
produkty; kamase, koZené kamase
a podobné vyrobky a jejich casti
a soucdsti

Vyroba, ve které jsou
véechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

(> Viz dvodni pozndmka 5, v niZ jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materiald.
(°%) Viz tvodni pozndmka 6, v niZ jsou uvedeny pletené nebo hickované produkty, neelastické nebo nepogumované, zhotovené

sesitim nebo sestavenim kusti pletené nebo hdckované litky (nastfihané nebo upletené piimo na konecny tvar).
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Kéd HS
)

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

ex Kapitola 65

Pokryvky hlavy a jejich casti
a soucasti, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

6505

Klobouky a jiné pokryvky hlavy,
pletené nebo hackované nebo zhoto-
vené z krajek, plsti nebo jinych
textilnich materidlt, v metrdZi (ne
vSak v pdsech), téz podsivané nebo
zdobené; sitky na vlasy z jakéhokoliv
materidlu, téZ podsivané nebo
zdobené

Vyroba z pfize nebo textil-
nich vldken (°9)

ex Kapitola 66

Destniky, slune¢niky, vychdzkové
hole, sedaci hole, bice, jezdecké
bictky a jejich &asti a soucdsti,
kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

6601

Destniky a slune¢niky (véetné dest-
nik@t v holi, zahradnich slune¢niké

a podobnych destnika)

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidl
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 67

Upravend péra a prachové pefi
a produkty z nich; umélé kvétiny;
vyrobky z vlasi

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢&isla nez

dany produkt

ex Kapitola 68

Vyrobky z kamene, sddry, cementu,
osinku (azbestu), slidy nebo podob-
nych materidlti, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex 6803 Vyrobky z pfirodni nebo aglomero- | Vyroba  z opracované
vané bridlice piirodni biidlice
ex 6812 Produkty z  osinku (azbestu); | Vyroba z materidlt kterého-

produkty ze smési na bazi osinku
(azbestu) nebo ze smési na bdzi
osinku (azbestu) a uhlicitanu hofec-
natého

koli ¢isla

(*%) Viz dvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se produktd zhotovenych ze smési textilnich materidld.



vané nebo rekonstituované slidy, na
podlozce z papiru, karténu, lepenky
nebo jinych materidld

(vCetné aglomerované nebo
rekonstituované slidy)

L 93/100 Utedni véstnik Evropské unie 27.3.2020
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 6814 Vyrobky ze slidy, vetné aglomero- | Vyroba ze zpracované slidy

Kapitola 69

Keramické produkty

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného Cisla nez

dany produkt

ex Kapitola 70

Sklo a sklenéné produkty, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

ex 7003 ex Sklo s nereflexn{ vrstvou Vyroba z materidld ¢isla
7004 a 7001
ex 7005
7006 Sklo ¢&fsel 7003, 7004 nebo 7005,
ohybané, s opracovanymi hranami,
ryté, vrtané, smaltované nebo jinak
opracované, avSak nezardmované
ani nespojované s jinymi materialy:
- Sklo ploché, s tenkou dielektrickou | Vyroba z  nepovrstveného
vrstvou, polovodi¢ového  stupné, | sklenéného substrdtu  ¢isla
podle norem SEMII (*') 7006
- Ostatni Vyroba z materidld Cisla
7001
7007 Bezpecnostni sklo sestavajici | Vyroba z materidld ¢isla
z tvrzeného nebo vrstveného skla 7001
7008 Izola¢ni jednotky z nékolika sklené- | Vyroba z materidld ¢isla
nych tabuli 7001
7009 Sklenénad zrcadla, téz zardmovand, | Vyroba z materidlt disla

véetné zpétnych zrcatek

7001

(°7) SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.



27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/101
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)

7010 Demizény, lahve, sklenice, barky, | Vyroba, ve které jsou | Rezdni skla, pokud hodnota
kelimky, l1ékovky, lahvicky na tablety, | vSechny pouzité materidly | nefezaného skla nepfesdhne
ampule a jiné sklenéné obaly pouZi- | zafazeny do jiného ¢isla nez | 50 %  ceny produktu ze
vané pro piepravu nebo k baleni | dany produkt zdvodu
zbozi; zavafovaci sklenice; zétky,
vicka a jiné uzavéry ze skla

7013 Stolni, kuchyfiské, toaletni, kance- | Vyroba, ve které jsou | Rezdni skla, pokud hodnota
latské sklenéné produkty, sklenéné | viechny pouzité materidly | nefezaného skla nepfesdhne
produkty pro vnitini vyzdobu nebo | zafazeny do jiného ¢isla nez | 50 %  ceny  produktu  ze
pro podobné tcely (jiné nez zbozi | dany produkt zdvodu
Cisel 7010 nebo 7018)

nebo

ruéni zdobeni (kromé sito-
tisku) ruéné foukaného skla,
pokud hodnota ru¢né fouka-
ného skla nepfesahne 50 %
ceny produktu ze zdvodu

ex 7019 Produkty (jiné nez pfize) ze sklené- | Vyroba z:
nych vldken

— nebarvené sklenéné
lunty, pramenct
(rovings), pfize nebo
stiize (chopped strands)
nebo
— sklenéné viny
ex Kapitola 71 | Piirodni nebo uméle péstované perly, | Vyroba, ve které jsou

drahokamy nebo polodrahokamy,
drahé kovy, kovy plitované drahymi
kovy a produkty z nich; bizuterie;
mince, kromé:

vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

ex 7101

Pfirodni nebo uméle péstované perly,
tiidéné a docCasné navleené pro
usnadnéni jejich dopravy

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) 2) (3) nebo (4)
ex 7102, Opracované drahokamy nebo polo- | V§roba z neopracovanych
ex 7103 drahokamy  (pfirodni,  syntetické | drahokamti nebo polodraho-
a ex 7104 nebo rekonstituované) kamt
7106, 7108 | Drahé kovy:
a 7110
- Netepané Vyroba z materidld nezafa- | Elektrolytickd, tepelnd nebo
zenych do ¢isel 7106, 7108 | chemickd separace drahych
nebo 7110 kovti ¢isel 7106, 7108 nebo
7110
nebo
legovani drahych kovi ¢isel
7106, 7108 nebo 7110
navzdjem nebo s obecnymi
kovy
-Ve formé polotovaru nebo ve | Vyroba  z netepanych
formé prachu drahych kovil
ex 7107, Kovy platované drahymi kovy, ve | Vyroba z kovi pldtovanych
ex 7109 formé polotovart drahymi kovy, netepanych
a ex7/111
7116 Produkty z piirodnich nebo uméle | Vyroba, ve které hodnota
péstovanych perel, drahokamii nebo | véech pouzitych materidla
polodrahokamti (pf{rodnich, syntetic- | nepfesédhne 50 %  ceny
kych nebo rekonstituovanych) produktu ze zdvodu
7117 Bizuterie Vyroba, ve které jsou | Vyroba z ¢&isti a souddsti
vSechny pouzité materidly | z obecnych kovt, nepldtova-
zafazeny do jiného ¢isla nez | nych  nebo  nepotazenych

dany produkt

drahymi kovy, pokud hodnota
vech pouzitych materidl
nepfesdhne 50 % ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 72

Zelezo a ocel, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢&isla nez

dany produkt

7207

Polotovary ze Zeleza nebo nelego-
vané oceli

Vyroba z materidld Cisel
7201, 7202, 7203, 7204
nebo 7205
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

7208 az 7216

Ploché vilcované produkty, tyce
a pruty, thelniky, tvarovky a profily
ze Zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z ingotti nebo jinych
primdrnich forem nebo polo-
tovarti &isel 7206 nebo 7207

7217 Drity ze Zeleza nebo nelegované | Vyroba z polotovarti disla
oceli 7207
ex 7218 Polotovary Vyroba z materidld Cisel

7201, 7202, 7203, 7204
nebo 7205

7219 az 7222

Ploché valcované produkty, tyce
a pruty, thelniky, tvarovky a profily
z nerezavéjici oceli

Vyroba z ingotd nebo jinych
primdrnich forem nebo polo-
tovart Cisla 7218

7223 Dréty z nerezavéjici oceli Vyroba z polotovari ¢isla
7218
ex 7224 Polotovary Vyroba z materidld Cisel

7201, 7202, 7203, 7204
nebo 7205

7225 az 7228

Ploché vilcované produkty, tyce
a pruty vélcované za tepla, v nepra-
videlné vinutych svitcich; dhelniky,
tvarovky a profily z ostatni lego-
vané oceli; duté vrtné tyCe a pruty
z legované nebo nelegované oceli

Vyroba z ingotl nebo jinych
primérnich forem nebo polo-
tovart Cisel 7206, 7207,
7218 nebo 7224

7229

Draty z ostatni legované oceli

Vyroba z polotovari ¢isla
7224

ex Kapitola 73

Produkty ze Zeleza nebo oceli,
kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez

dany produkt
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcox/fénl' Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 7301 Stétovnice Vyroba z materidld cisla
7206
7302 Konstrukéni materidl pro stavbu | Vyroba z materidld isla
zeleznicnich  nebo  tramvajovych | 7206
trati ze Zeleza nebo oceli: kolejnice,
piidrzné  kolejnice a  ozubnice,
hrotovnice, srdcovky, pfestavné tyce
vymény a  ostatni prejezdovd
zafizeni, prazce (pficné prazZce),
kolejnicové  spojky,  kolejnicové
stolicky, kliny kolejnicovych stolicek,
podkladnice (kofenové desky), kolej-
nicové  pridrzky, dlozné  desky
vyhybky, klestiny (tdhla) a jiny mate-
ridl  specidlné pfizptsobeny pro
spojovani nebo upevilovani kolejnic
7304, 7305 | Trouby, trubky a duté profily ze | Vyroba z materidld cisla
a 73006, zeleza (jiného nez litiny) nebo | 7206, 7207, 7218 nebo
z oceli 7224
ex 7307 Prisludenstvi (fitinky) pro trouby | SoustruZeni, vrtdni, vystruZo-
nebo trubky z nerezavéjici oceli | vni, fezani zdvitd, odstrano-
(ISO X5CrNiMo 1712), sestdvajici | vani otfeptt a otryskdvani
z nékolika &asti (piskovani) kovanych poloto-
varll, jejichz hodnota nepfe-
sahne 35% ceny produktu
ze zdvodu
7308 Konstrukce (kromé montovanych | Vyroba, ve které jsou
staveb Cisla 9406) a Casti a soucdsti | viechny pouzité materidly
konstrukci (napiiklad mosty a ¢dsti | zafazeny do jiného ¢isla nez
mostd, vrata plavebnich komor | dany produkt. Nelze vsak
a propusti, véze, pithradové sloupy, | pouzit  svéfené dhelniky,
stfechy, stfesni rdmové konstrukee, | tvarovky a profily ¢isla 7301
dvefe a okna a jejich rdmy, zdrubné
a prahy, okenice, sloupkova zdbradli,
pilite a sloupky), ze Zeleza nebo
oceli; desky, tyce, thelniky, tvarovky,
profily, trubky a podobné vyrobky
ze Zeleza nebo oceli, pFipravené pro
pouziti v konstrukcich
ex 7315 Protismykové fetézy Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
¢isla 7315 nepresahne 50 %
ceny produktu ze zdvodu
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Kéd HS
)

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

ex Kapitola 74

Méd a produkty z ni, kromé:

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota vsech pouzitych
materidli nepfesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu

7401

Médény kaminek (lech); cementova
méd (srdZzend méd)

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢&isla nez
dany produkt

7402

Nerafinovand méd; médéné anody
pro elektrolytickou rafinaci

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

7403

Rafinovand méd a slitiny meédi,
netvafené (surové):

- Rafinovand méd

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného Cisla nez

dany produkt

- Slitiny médi a rafinovand méd
obsahujici jiné prvky

Vyroba z rafinované médi,
surové médi nebo médéného
odpadu ¢ $rotu

7404

Médény odpad a Srot

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢&isla nez

dany produkt

7405

Predslitiny médi

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného &isla nez
dany produkt
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(1) (2) (3) nebo (4)

Kéd HS Popis produktu

ex Kapitola 75 | Nikl a produkty z ného, kromé: Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota vSech pouzitych

materidld nepfesahne
50 % ceny produktu ze
zdvodu

7501 az 7503 | Niklovy kaminek (lech), slinuty oxid | Vyroba, ve které jsou
nikelnaty a jiné meziprodukty meta- | vSechny pouzité materidly
lurgie niklu; netvdfeny (surovy) nikl; | zafazeny do jiného &isla nez
niklovy odpad a 3rot dany produkt

ex Kapitola 76 | Hlintk a produkty z ného, kromé: | Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota vSech pouzitych

materidlt nepiesdhne
50 % ceny produktu ze
zavodu
7601 Netvéfeny (surovy) hlintk Vyroba, ve které: Vyroba tepelnym nebo elek-

trolytickym zpracovanim
z nelegovaného hliniku nebo

— jsou vsechny pouzité odpadu a Srotu z hlintku

materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt a

— hodnota vSech pouzitych

materidld nepfesahne
50 % ceny produktu ze
zavodu

7602 Hlintkovy odpad a S$rot Vyroba, ve které jsou

vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 7616 Vyrobky z hliniku jiné nez jemné | Vyroba, ve které:

draténé pletivo, latky, mfiiZoviny,
sitoviny, pletiva, ztuZujici tkaniny
a podobné materidly (véetné neko-
ne¢nych past) z hlintkového drdtu
a plechovd miizovina z hlintku

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt. Lze vSak pouzit
jemné drdténé pletivo,
latky, miizoviny, sito-
viny, pletiva, ztuzujici
tkaniny a  podobné
materidly (véetné neko-
ne¢nych pésa) z hliniko-

vého drétu nebo
plechovou  mifizovinu
z hliniku,

— hodnota vSech pouzitych

materidl neptesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu

Kapitola 77

Uréeno pro piipadnou  budouci
potiebu harmonizovaného systému

ex Kapitola 78

Olovo a produkty z ného, kromé:

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota viech pouzitych

materidli nepfesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu

7801

Netvaiené (surové) olovo:

- Rafinované olovo

Vyroba z olova ve slitiné se
stifbrem nebo ze surového
olova

- Ostatni

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Nelze vsak
pouzit odpad a Srot &isla
7802
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
7802 Olovény odpad a Srot které  jsou

vSechny pouzité materidly

zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

ex Kapitola 79

Zinek a produkty z ného, kromé:

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota v8ech pouzitych

materidli nepfesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu

7901 Netvafeny (surovy) zinek Vyroba, ve které jsou
viechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt. Nelze vSak
pouzit odpad a Srot Cisla
7902

7902 Zinkovy odpad a $rot Vyroba, ve které jsou

viechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

ex Kapitola 80

Cin a produkty z ného, kromé:

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota vSech pouzitych

materidld nepfesahne
50 % ceny produktu ze
zavodu

8001

Netvafeny (surovy) cin

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢&isla nez
dany produkt. Nelze vsak
pouzit odpad a Srot Cisla
8002




27.3.2020

Utedni véstnik Evropské unie

L 93/109

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
8002 a Cinovy odpad a S$rot; ostatni | Vyroba, ve které jsou
ex 8007 produkty z cinu vSechny pouzité materidly

zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

Kapitola 81

Ostatni  obecné  kovy;  cermety;
produkty z nich:

- Ostatni  obecné kovy, tvéfené;
produkty z nich

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
téhoz  ¢&isla  jako  dany
produkt nepfesdéhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu

- Ostatni

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

ex Kapitola 82

Néstroje, néfadi, ndcini, nozifské
vyrobky a piibory, z obecnych
koviy jejich ¢dsti a soucdsti z obec-
nych kovi, kromé:

Vyroba, ve které jsou
viechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

8206

Néstroje a ndfadi dvou nebo vice
Cisel 8202 az 8205, v soupravich
(sadach) pro drobny prodej

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
8202 az 8205. Do soupravy
(sady) vsak lze zaclenit
ndstroje a nafadi ¢isel 8202
az 8205, pokud jejich
hodnota nepfesdhne 15 %
ceny soupravy (sady) ze
zavodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)

8207 Vyménitelné ndstroje pro rucni | Vyroba, ve které:
nastroje a néfadi, téZ pohdnéné
motorem, nebo pro obrdbéci stroje , 3 "y
(naptiklad na lisovani, razeni, déro- | Jsou ”vsechn}/ pouzite
véani, fezdni vnéjsich nebo vnitinich gla}terlalyw zarazeny d(?
zavitd, vrtdni, vyvrtdvani, protaho- jiného &isla nez dany
vani, frézovani, soustruZeni nebo produk,
Sroubovéni), vcetné pravlaki pro
tazeni nebo protlacovini kovil | — hodnota viech pouzitych
a ndstroji na vrtani nebo sonddz materigl nepfesihne
pfi zemnich pracich 40 % ceny produktu ze

zdvodu

8208 Noze a fezné Cepele pro stroje nebo | Vyroba, ve které:
mechanickd zaf{zen{

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota vSech pouzitych
materidli neptesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu

ex 8211 Noze s feznou Cepeli, téZ zoubko- | Vyroba, ve které jsou
vanou (v¢etné zahradnickych zabek), | véechny pouzité materidly
jiné nez noze Cisla 8208 zafazeny do jiného &isla nez

dany produkt. Lze vSak

pouzit Cepele a  rukojeti

z obecnych kovii

8214 Ostatn{ nozifské vyrobky (napiiklad | Vyroba, ve které jsou
strojky na stithdni vlast, feznické | viechny pouzité materidly
nebo kuchynské sekdcky, Stipaci | zafazeny do jiného &isla nez
sekery a kolébaci noze, noze na | dany produkt. Lze vsak
papir); soupravy (sady) a ndstroje | pouzit rukojeti z obecnych
na manikdru nebo pedikiru (véetné | kova
pilni¢kd na nehty)
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
8215 Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, | Vyroba, ve které jsou
cukraiské lzice, noze na ryby, noZze | vdechny pouzité materidly

na krdjeni madsla, klesticky na cukr
a podobné kuchynské nebo jidelni
produkty

zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit rukojeti z obecnych
kovii

ex Kapitola 83

Rtzné produkty z obecnych kovi,
kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného &isla nez
dany produkt

ex 8302 Ostatn{ tchytky, kovani a podobné | Vyroba, ve které jsou
vyrobky pro budovy a zafizeni pro | vSechny pouzité materidly
automatické zavirani dvefi zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit ostatni materidly Cisla
8302, pokud jejich hodnota
nepfesdhne  20%  ceny
produktu ze zdvodu
ex 8306 Sosky a jiné ozdobné predméty | Vyroba, ve které jsou

z obecnych kovli

vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit ostatni materidly ¢isla
8306, pokud jejich hodnota
nepfesdhne 30 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 84

Jaderné  reaktory, kotle, stroje
a mechanickd zafizeni; jejich Casti
a souddsti, kromé:

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahne
40 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych — materidlt
nepfesahne 30 % ceny

produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 8401 Palivové ¢lanky pro jaderné reaktory | Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
nepfesdhne 30 % ceny hoto-
vého produktu ze zdvodu
8402 Parni kotle (jiné nez kotle k ustied- | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
nimu vytdpéni schopné dodavat jak vSech pouzitych materidla
horkou vodu, tak i nizkotlakou i sech ..., | nepfesdhne 25 % ceny
paru); kotle zvané ,na piehfdtou | — JSOU  Vsechny pouzite produktu ze zdvodu
vodu® materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidlt nepiesdhne
40 % ceny produktu ze
zavodu
8403 a Kotle k dstfednimu vytdpéni, jiné | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
ex 8404 nez Cisla 8402 a pomocna zafizeni | viechny pouzité materidly | vSech pouzitych —materidla
ke kotlim k dstfednimu vytdpéni | zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny
8403 nebo 8404 produktu ze zdvodu
8406 Parni turbiny Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesadhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
8407 Vratné nebo rota¢ni zdzehové spalo- | Vyroba, ve které hodnota
vaci pistové motory s vnitinim | vSech pouzitych materidld
spalovanim nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
8408 Vznétové pistové motory s vnitinim | Vyroba, ve které hodnota

spalovanim (dieselové motory nebo
motory s zdrovou hlavou)

vSech pouzitych materidli
nepresahne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
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L 93/113

Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

8409

Césti a soucdsti vhodné pro pouziti
vyhradné nebo hlavné s motory Cisel
8407 nebo 8408

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych materidld
nepfesahne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

8411

Proudové motory, turbovrtulové
pohony a ostatni plynové turbiny

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vsech pouzitych
materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidl
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

8412

Ostatni motory a pohony

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepresdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex 8413

Objemova rotacni Cerpadla

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vSech pouzitych
materidlt neptesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidl
neptesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 8414

Pramyslové  ventildtory,
a podobné vyrobky

tukary

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vSech pouzitych
materidli nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu
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Utedni véstnik Evropské unie

27.3.2020

Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

8415

Klimatizacéni zatizeni sklddajici se
z motorem pohdnéného ventildtoru
a ze zaffzeni na zménu teploty
a vlhkosti vzduchu, véetné takovych
zafizeni, ve kterych nemuze byt
vlhkost vzduchu regulovdna oddé-
lené

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych materidl
nepfesadhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

8418

Chladnicky, mraznicky a jind chla-
dici nebo mrazici zafizeni, elektrické
nebo jiné; tepelnd Cerpadla jind nez
klimatizacni zai{zeni &isla 8415

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu,

hodnota vsech pouzitych
neptvodnich  materidla
nepfesdhne hodnotu
pouzitych ptivodnich
materialt

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 8419

Stroje pro dfevaisky pramysl, pro
zpracovani  papirové  buniciny
a lepenky

Vyroba:

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidld
nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

kde v rdmci vySe uvede-
ného limitu jsou mate-
ridly zafazené ve stejném
Cisle  jako  produkt
pouzity pouze do vyse
25 % hodnoty produktu
ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

8420

Kalandry nebo jiné vélcovaci stroje,
jiné nez stroje na vélcovani kovh
nebo skla, vélce pro tyto stroje

Vyroba:

— ve které hodnota vSech
pouzitych materidld
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

kde v rdmci vyse uvede-
ného limitu jsou mate-
ridly zafazené ve stejném
Cisle  jako  produkt
pouzity pouze do vyse
25 % hodnoty produktu
ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidld
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

8423

Pristroje a zafizeni k urcovani
hmotnosti (s vyjimkou vah o citli-
vosti 5 cg nebo citlivéjsi), véetné
vahovych pocitacich nebo kontrol-
nich stroji; zavazi pro vahy vsech
druha

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych materidl
nepfesdhne 25% ceny
produktu ze zdvodu

8425 az 8428

Zvedaci, manipula¢ni, naklddaci nebo
vykladaci zafizeni

Vyroba:

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidld
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

ve  které  materidly
zafazené do Cisla 8431
jsou v ramci vyse uvede-
ného limitu  pouzity
pouze do vySe 10%
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vech  pouzitych  materidla
nepresahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
8429 Samohybné buldozery, angldozery,
srovndvace (grejdry), stroje na vyrov-
navani terénu (niveldtory), Skrabace
(skrejpry),  mechanické  lopaty,
rypadla, lopatové nakladace, dusadla
a silni¢ni vélce:
- Silni¢ni vélce Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidld
nepresdhne ~ 40%  ceny
produktu ze zdvodu
- Ostatni Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidl
) 3 nepfesihne 30 % ceny
e lfFefe hodnota vsec h produktu ze zdvodu
pouzitych materidld
nepfesdéhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve  které  materidly
zafazené do Cisla 8431
jsou v ramci vyse uvede-
ného  limitu  pouzity
pouze do vySe 10%
ceny produktu ze zdvodu
8430 Ostatn{  srovndvaci,  vyrovndvaci | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
(nivela¢ni), Skrabaci, hloubici, pécho- vech  pouzitych  materidla
vaci, zhutiiovaci, tézebni (dobyvaci) nepresahne 30 % ceny

nebo vrtaci stroje, pro zemni préce,
tézbu rud nebo nerostl; beranidla
a vytahovace pilot; snéhové pluhy
a snéhové frézy

— ve které hodnota vSech
pouzitych materidld
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

kde v rdmci vySe uvede-
ného limitu jsou mate-
ridly zafazené do (isla
8431 pouzity pouze do
vyse  10%  hodnoty
produktu ze zdvodu

produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracovani prgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 8431 Casti a soucdsti vhodné pro pouziti | Vyroba, ve které hodnota
vyhradné nebo hlavné se silni¢nimi | vSech pouzitych materidld
vélci nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
8439 Stroje a pfistroje pro vyrobu buni- | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
Ciny (papiroviny) z vlaknitého celu- vech pouzitych  materidlti
16zového materidlu nebo pro vyrobu , . nepfesdhne 30 % ceny
nebo konecnou dpravu papiru, |~ V€ lfFe’re hodnota VS?F}} produktu ze zdvodu
karténu nebo lepenky pOLlVZIt},/Ch materidld
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— kde v rdmci vyse uvede-
ného limitu jsou mate-
ridly zafazené ve stejném
Cisle  jako  produkt
pouzity pouze do vyse
25 % hodnoty produktu
ze zavodu
8441 Ostatni stroje a pfistroje pro zpraco- | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vani buni¢iny (papiroviny), papiru, vech pouzitych  materidlt
kartébnu  nebo  lepenky, vcetné ) 3 nepfesdhne 30 % ceny
fezatek vsech druha - ve lfFe,re hodnota VS?FEI produktu ze zdvodu
pouzitych materidlt
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— kde v rdmci vyse uvede-
ného limitu jsou mate-
ridly zafazené ve stejném
Cisle  jako  produkt
pouzity pouze do vyse
25 % hodnoty produktu
ze zavodu
ex 8443 Tiskdrny, pro kanceldfské stroje | Vyroba, ve které hodnota
a piistroje (napiiklad zafizeni pro | vdech pouzitych materidla
automatizované  zpracovani  dat, | nepfesdhne 40 %  ceny
stroje na zpracovani textu atd.) produktu ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) ) (3) nebo (4)
8444 a7 8447 | Stroje téchto <&isel pro pouziti | Vyroba, ve které hodnota

v textilnim pramyslu

vSech pouzitych materidl
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex 8448 Pfidavna (pomocnd) strojni zafizeni | Vyroba, ve které hodnota
pro stroje Cisel 8444 a 8445 viech pouzitych materidld
nepfesahne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
8452 Sici stroje, jiné nez stroje na sesivani

knih ¢isla 8440; ndbytek, podstavce
a kryty zvlast upravené k Sicim
strojum, jehly do Sicich stroju:

-Sici stroje (pouze s prosivacim
stthem) s hlavami o hmotnosti
nepfesahujici 16 kg bez motoru
nebo 17 kg vcetné motoru

Vyroba:

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidld
nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

hodnota vSech neptivod-
nich materidla pouzitych
pfi montdzi hlavy (bez
motoru) nepfesahne
hodnotu pouzitych
ptivodnich materiald,

pouzité mechanismy pro

napéti nité, kiizkovy
a klikaty steh jsou jiz
ptivodn{

- Ostatni

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
neptesdhne ~ 40%  ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 8456, 8457 | Obrdbéci stroje a piistroje a jejich | Vyroba, ve které hodnota
az 8465 | casti a souldsti Cisel 8456 az | vsech pouzitych materidla
a ex 8466 8466, kromé: nepfeséhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
ex 8456 -stroji pro  obrdbéni  vodnim | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
a ex 8466 paprskem, vSech pouzitych materidli
_ s .., | nepfesdhne 30 % ceny
iy . ) " — Jsou .,vsechn}/ pouzite produktu ze zdvodu
-Casti a piisluSenstvi stroji  pro materidly zafazeny do
obrdbéni vodnim paprskem jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahne
40 % ceny produktu ze
zdvodu
8469 az 8472 | Kancelaiské stroje (napiiklad psaci | Vyroba, ve které hodnota
stroje, pocitaci stroje, zafizeni pro | véech pouzitych materidla
automatické zpracovani dat, rozmno- | nepfesédhne 40 %  ceny
zovaci stroje, spinaci piistroje) produktu ze zdvodu
8480 Formovaci rdmy pro slévarny kovi; | Vyroba, ve které hodnota
formovaci zakladny; modely pro | vSech pouzitych materidla
formy; formy na kovy (jiné neZ | nepfesihne 50 %  ceny
kokily na ingoty), karbidy kovi, | produktu ze zdvodu
sklo, nerostné materidly, kaucuk
nebo plasty
8482 Valivd loziska (kulickovd, valeckovd, | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota

jehlovéd apod.)

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahne
40 % ceny produktu ze
zdvodu

vech  pouzitych  materidl
nepfesahne 25 % ceny
produktu ze zdvodu
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Utedni véstnik Evropské unie

27.3.2020

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
8484 Tésnéni a podobné vyrobky z kovo- | Vyroba, ve které hodnota
vého  plechu  kombinovaného | vSech pouzitych materidld
s jingm materidlem nebo ze dvou | nepfeséhne 40 %  ceny
nebo vice vrstev kovu; soubory | produktu ze zdvodu
(sady) a sestavy tésnéni a podobnych
vyrobkd, rGzného slozeni, ulozené
v saccich, obalkdch, vacich, pouz-
drech nebo v podobnych obalech,
mechanické ucpavky
ex 8486 - Obrabéci stroje pro zpracovani | Vyroba, ve které hodnota

jakéhokoliv  materidlu  dbérem
pomoci laserd nebo jinych svétel-
nych nebo fotonovych svazkd,
ultrazvuku, elektroeroze, elektro-
chemickych reakei, elektronovych
svazkd, ionizujictho zdfeni nebo
obloukovych vyboji v plazmatu
a jejich &asti, souddsti a prislusen-
stvi

vSech pouzitych materidla
nepfeséhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

- machine tools (including presses)
for working metal by bending,
folding, straightening, flattening,
and parts and accessories thereof

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

- Obrébéci  stroje  k  opracovani
kamene, keramiky, betonu, osinko-
cementu nebo podobnych nerost-
nych materidld nebo stroje pro
opracovani skla za studena a jejich
Casti, soucdsti a prislusenstvi

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidli
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

Jiné obrabéci stroje (véetné stroji na
piibjjeni, se$ivacich a slepovacich
strojii nebo jinak scelovacich stroj)
k opracovini dfeva, korku, kosti,
tyrdého  kaucuku, tvrdého plastu
nebo podobnych tvrdych materidla
pouzivanych vyhradné nebo hlavné
pro vyrobu polovodicti a systémi
s plochymi obrazovkami

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidli
neptesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu




27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/121
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpftce(zég‘fj é}ifl;)evictlj&és 1]13:11 30ecllajvodm'ch materidlech,
(1) (2) (3) nebo (4)
Stereoskopické mikroskopy a jiné | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota

mikroskopy  pro  mikrofotografii,

vech pouzitych  materidlt

mikrokinematografii nebo mikropro- . . ..., | nepfesdhne 30 % ceny
jekci  pouzivané vyhradng nebo | T JSOU ,,"SGChnZ’ POUZItC | 6 duktu ze zdvodu
hlavné  pro  vyrobu polovodici .r.na,terlalyw zarazeny dq
a systémt s plochymi obrazovkami jiného ¢isla nez dany
a jejich ¢dsti, soucdsti a prisluenstvi produkt,
— hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahne
40 % ceny produktu ze
zdvodu,
— hodnota v8ech pouzitych
neptvodnich  materidld
nepftesdhne hodnotu
pouzitych ptivodnich
materidld
- OznaCovaci  ndstroje  vytvafejici | Vyroba, ve které hodnota
pfedlohy pro zhotoveni masek | vSech pouzitych materidla
nebo ohniskovych desticek z mate- | nepfesihne 40 %  ceny
ridla  potaZzenych  fotocitlivou | produktu ze zavodu
vistvou;  jejich  Casti,  soucdsti
a piislusenstvi
- Formy na kaucuk nebo plasty vstii- | Vyroba, ve které hodnota
kovaciho nebo kompresntho typu | vdech pouzitych materidla
nepfeséhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
- Zvedaci, manipula¢ni, naklddaci | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota

nebo vykladaci zafizeni

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidld
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zavodu,

ve  které  materidly
zafazené do Cisla 8431
jsou v ramci vyse uvede-
ného limitu  pouzity
pouze do vySe 10%
ceny produktu ze zdvodu

vech pouzitych  materidl
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
8487 Césti a soucdsti strojit a pfistrojii, | Vyroba, ve které hodnota

neobsahujici  elektrické konektory,
izolatory, civky, kontakty nebo jiné
elektrické prvky, jinde v této kapi-
tole neuvedené ani nezahrnuté

vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 85

Elektrické stroje, pfistroje a zafizeni
a jejich ¢asti a soucdsti; piistroje pro

Vyroba, ve které:

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych  materidl

zdznam a  reprodukci  zvuku, . 5 ..., | nepfesdhne 30 % ceny
piistroje pro zdznam a reprodukci | — 5! ,,Vs“hn? POUZItC | 6 duktu ze zdvodu
televizntho obrazu a zvuku, cdsti gla}terlalyw zarazeny d‘?
a soufasti a piislusenstvi k témto jiného ¢isla nez dany
piistrojiim, kromé: produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidla nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu
8501 Elektrické motory a  generdtory | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
(s vyjimkou generdtorovych soustro- vSech pouzitych materidla
. M A 0,
g e bt oo i | S o0
pouzitych materidld
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve  které  materidly
zafazené do disla 8503
jsou v ramci vyse uvede-
ného  limitu  pouzity
pouze do vyse 10%
ceny produktu ze zavodu
8502 Elektrickd  generdtorovd  soustroji [ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota

a rotacni ménice

— ve které hodnota vSech
pouzitych materidldi
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

ve  které  materidly
zafazené do ¢isla 8501
nebo 8503 jsou
v ramci vySe uvedeného
limitu pouzity dohro-
mady pouze do vySe
10 % ceny produktu ze
zdvodu

vech pouzitych  materidl
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu




27.3.2020

Utedni véstnik Evropské unie

L 93123

Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

ex 8504

Napdjeci zdroje k zaifzenim pro
automatické zpracovani dat

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
nepfeséhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex 8517

Ostatn{ pfistroje pro vysilini nebo
pHijimdni hlasu, obrazt nebo jinych
dat, v¢etné piistroji pro komunikaci
v dritovych nebo bezdratovych
sitich (jako jsou lokalni nebo dalkové
sit€), jiné nez vysilaci nebo pfijimaci
piistroje Cisel 8443, 8525, 8527
nebo 8528;

Vyroba:

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidld
nepfesdéhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

— ve které hodnota vsech
pouzitych neptivodnich
materidlt nepfesdhne
hodnotu pouzitych
ptivodnich materidla

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidl
nepresahne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 8518

Mikrofony a jejich stojany, repro-
duktory, téz vestavéné; elektrické
nizkofrekvenéni zesilovace; elektrické
zesilovace zvuku

Vyroba:

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidld
nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

— ve které hodnota vsech
pouzitych  nepiivodnich
materidl neptesdhne
hodnotu pouzitych
ptivodnich materidla

Vyroba, ve které hodnota
vech  pouzitych  materidla
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

8519

Pfistroje pro zdznam nebo repro-
dukei zvuku:

Vyroba:

— ve které hodnota vSech
pouzitych materidld
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

— ve které hodnota vSech
pouzitych  nepiivodnich
materidld nepfesahne
hodnotu pouzitych
pavodnich materidla

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidlt
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu




L 93/124 Utedni véstnik Evropské unie 27.3.2020
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracovén Vpr(.)vadene na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)

8521 Pristroje pro videofonni zdznam | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
nebo jeho reprodukci, té7 s vesta- vSech pouzitych materidla
vénym videotunerem ) . nepfesdhne 30 % ceny

A produktu ze zdvodu
pouzitych materidld
nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve které hodnota vsech
pouzitych  neptivodnich
materidla nepfesdhne
hodnotu pouzitych
puvodnich materidld

8522 Césti, soucdsti a pfislusenstvi vhodné | Vyroba, ve které hodnota
pro pouziti vyhradné nebo hlavné | vSech pouzitych materidla
s piistroji ¢isel 8519 nebo 8521 nepfeséhne 40 %  ceny

produktu ze zdvodu

8523 Disky, pasky, energeticky nezdvisla
polovodi¢ovd  pamétovd  zafizeni,

,Cipové karty* a jind média pro

zdznam zvuku nebo jiného feno-

ménu, téZ nahrand, vcetné matric

a galvanickych otiskdi pro vyrobu

diskd, aviak kromé vyrobkd

kapitoly 37.

- Disky, pasky, energeticky nezdvisld | Vyroba, ve které hodnota
polovodi¢ovd paméfovd zafizeni | vSech pouzitych materidld
a jind média pro zdznam zvuku | nepfeséhne 40 %  ceny
nebo jiného fenoménu, nenahrand, | produktu ze zdvodu
aviak s vyjimkou vyrobkd
kapitoly 37;

- Disky, pdsky, energeticky nezdvisld | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota

polovodicovd pamétovd  zafizeni
a jind média pro zdznam zvuku
nebo jiného fenoménu, nenahrang,
aviak s vyjimkou vyrobka
kapitoly 37;

— ve které hodnota vSech
pouzitych materidld
nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

ve  které  materidly
zafazené do Cisla 8523
jsou v ramci vyse uvede-
ného limitu  pouzity
pouze do vyse 10%
ceny produktu ze zavodu

vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu




27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/125
Kéd HS Pobis produktu Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
PSP které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
- Matrice a galvanické otisky pro | Vyroba, ve které hodnota
vyrobu diski, aviak kromé vyrobkd | viech pouzitych materidla
kapitoly 37; nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
- Cipové karty Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidl
) 3 nepfesdhne 25 % ceny
- Ve lfFe,re hodnota Vs.e,dal produktu ze zdvodu
pouzitych materidld
nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve  které  materidly
zafazené do (isla 8541
nebo 8542 jsou
v ramci vySe uvedeného
limitu pouzity dohro-
mady pouze do vyse
10 % ceny produktu ze
zdvodu
8525 Vysilaci pfistroje pro radiotelefonii, | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
radiotelegrafii, rozhlasové nebo tele- vSech pouzitych materidla
vizni vysildni, téz obsahujici pfijimaci ) 3 nepresahne 25 % ceny
zafizeni nebo zafizeni pro zdznam | ve lfFefethanta Vs.e,cllg produktu ze zdvodu
nebo reprodukci zvuku; digitdlni pouvz1t),7}cl 4 Or(r)/latenau
fotoaparity a  videokamery se nepgesl? ne :i ceny
zdznamem obrazu i zvuku (kamkor- produktu ze zavodu,
déry)
— ve které hodnota vsech
pouzitych  neptivodnich
materidli neptesdhne
hodnotu pouzitych
ptivodnich materidla
8526 Radioloka¢ni  a radiosonddzni | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
piistroje  (radary), radionaviga¢ni vSech pouzitych materidla
piistroje a radiové piistroje pro nepresahne 25% ceny

dalkové f{zeni

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidld
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

— ve které hodnota vsech

pouzitych  neptivodnich
materidli nepfesdhne
hodnotu pouzitych

ptivodnich materidla

produktu ze zdvodu




L 93/126 Utedni véstnik Evropské unie 27.3.2020
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)

8527 Pijimaci pfistroje pro rozhlasové | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vysilani, téZ kombinované v jednom vSech pouzitych  materidld
uzavien{ s piistrojem pro zdznam , 3 nepfesdhne 25% ceny
nebo reprodukci zvuku nebo s hodi- | V¢ lfFefe hodnota VS.e)Cl;l produktu ze zdvodu
nami pouzitych materidld

neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

— ve které hodnota vSech
pouzitych  nepiivodnich
materidlt nepiesdhne
hodnotu pouzitych
pavodnich materidla

8528 Monitory a projektory, bez vestavé-
ného televizntho pfijimaciho
pfistroje; televizni piijimaci pfistroje,
téz s vestavénymi rozhlasovymi
pfijimaéi nebo s  pfistroji pro
zdznam nebo reprodukci zvuku
nebo obrazu
- Monitory a projektory bez vestavé- | Vyroba, ve které hodnota

ného  televizntho  pfijimaciho | vSech pouzitych materidla
piistroje, typu pouzivaného | nepfeséihne 40 %  ceny
vyhradné nebo hlavné v systému | produktu ze zdvodu
automatizovaného zpracovdni dat
Cisla 8471
- Ostatni monitory a projektory, bez | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vestavéného televizniho pfijimaciho vSech pouzitych materidld
fistroje; televizni fijimaci B . nepresahne 25% cen
gﬁstro}e, téZ s Vestavén)'fmli) rg)zhla— — v lfFefe hodnota vs§F}3 prgduktu ze zdvodu ¢
sovymi pfijimaci nebo s pfistroji pouvzn},lch r(l’iaterlalu
pro zdznam nebo reprodukci nepfesdhne 40% ceny
svuku nebo obrazu produktu ze zdvodu,

— ve které hodnota vsech
pouzitych  neptivodnich
materidlt nepfesdhne
hodnotu pouzitych
pavodnich materidla

8529 Casti a soucdsti vhodné pro pouziti

vyhradné nebo hlavné s
&isel 8525 az 8528:

pristroji




27.3.2020

Utedni véstnik Evropské unie

L 93127

Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

- Vhodné pro pouziti vyhradné nebo
hlavné s pfistroji pro zdznam nebo
reprodukci obrazu

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

- Vyhradné nebo hlavné pro moni-
tory a projektory, bez vestavéného
televizntho  pfijimactho  pfistroje,
typu pouzivaného vyhradné nebo
hlavné v systému automatizova-
ného zpracovani dat ¢isla 8471

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahne
40 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, ve které hodnota
vech  pouzitych  materidl
nepresahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

- Ostatni

Vyroba:

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidld
nepfesdéhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

— ve které hodnota vsech
pouzitych  nepiivodnich
materidlt nepfesahne
hodnotu pouzitych
ptivodnich materidla

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidl
nepfesdhne 25 % ceny
produktu ze zdvodu

8535

Elektrickd  zafizeni k  vypindni,
spindn{ nebo k ochrané elektrickych
obvodd, nebo k jejich zapojovani,
spojovani a piipojovani, pro napéti
prevysujici 1 000 V

Vyroba:

— ve které hodnota vsech
pouzitych materidld
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

ve  které  materidly
zafazené do Cisla 8538
jsou v ramci vySe uvede-
ného limitu  pouzity
pouze do vyse 10%
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepresahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu




L 93/128 Utedni véstnik Evropské unie 27.3.2020
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
8536 Elektrickd  zaffzeni k  vypindni
spindni nebo k ochrané elektrickych
obvodti, nebo k jejich zapojovdni,
spojovani a piipojovdni, pro napéti
nepresahujici 1000V  konektory
pro opticka vlakna, pro svazky optic-
kych vldken nebo pro kabely z optic-
kych vlaken
- Elektrickd  zafizeni k vypindni, | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
spinani nebo k ochrané elektric- vSech pouzitych materidla
kych obvodli, nebo k jejich které hod sech nepfesdhne 30 % ceny
zapojovani, spojovani a pfipojo- | ¢ fe,reh odnota ng,clo produktu ze zdvodu
vani, pro napéti nepfesahujici pouzityc r(r)latenau
1000V nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve  které  materidly

zafazené do cisla 8538
jsou v ramci vySe uvede-
ného  limitu  pouzity
pouze do vyse 10%
ceny produktu ze zavodu

- Konektory pro optickd vlikna, pro
svazky optickych vldken nebo pro
kabely z optickych vldken

--z plastt Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nepfesadhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu

--z keramiky Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt

-- médéné Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahne
50 % ceny produktu ze
zdvodu




27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/129
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)

8537 Tabule, panely, ovlddaci stoly, pulty, | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
skiiné a jiné zakladny, vybavené vSech pouzitych materidla
dvéma nebo vice zafizenimi Cisel , 3 nepresdhne 30 % ceny
8535 nebo 8536, pro elektrické | ve lfFe,re hodnota vs.e,clz produktu ze zdvodu
ovladdni nebo rozvod elektrického pouvzn),lch r(r)latenalu
proudu, vcetné téch, které maji vesta- nepfesihne 4,0 % ceny
vény néstroje nebo pfistroje kapitoly produktu ze zévodu,

90, cislicové ovlddaci piistroje, jiné

neZ spojovaci piistroje Cisla 8517 — ve  které  materidly
zafazené do Cisla 8538
jsou v ramci vyse uvede-
ného limitu  pouzity
pouze do vyse 10%
ceny produktu ze zdvodu

ex 8541 Diody, tranzistory a podobnd polo- | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
vodi¢ovd zafizeni, kromé desticek vSech pouzitych materidla
jesté neroztezanych na Cipy , 3 ..., | nepfesdhne 25% ceny

— jsou .,Vsechn}/ POUZItE | oo dukeu ze zdvodu
materidly zafazeny do
jiného ¢isla neZ dany
produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidlt nepiesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu
8542 Elektronické integrované obvody
- Monolitické integrované obvody Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vech  pouzitych  materidla
"y o
e bt oo v |1y
pouzitych materidld
nepfesdhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve  které  materidly
zafazené do Cisla 8541
nebo 8542 jsou
v ramci vySe uvedeného
limitu pouzity dohro-
mady pouze do vyse
10 % ceny produktu ze
zavodu




L 93/130 Utedni véstnik Evropské unie 27.3.2020
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcox/fénl' Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
- multi¢ipy, které jsou ¢astmi nebo | Vyroba, ve které hodnota
souCdstmi stroji nebo pfistrojt, | vSech pouzitych materidld
jinde v této kapitole neuvedené | nepfesadhne 40 %  ceny
ani nezahrnuté produktu ze zdvodu
- Ostatni Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych materidld
Y 0
e ket oo vy |1 22 <y
pouzitych materidl
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve  které  materidly
zafazené do Cisla 8541
nebo 8542 jsou
v ramci vySe uvedeného
limitu pouzity dohro-
mady pouze do vyse
10 % ceny produktu ze
zavodu
8544 Izolované  (téz s  lakovanym | Vyroba, ve které hodnota
povrchem nebo anodickym okyslice- | viech pouzitych materidla
nim) drity, kabely (vCetné koaxidl- | nepfesahne 40 %  ceny
nich kabelt) a jiné izolované elek- | produktu ze zdvodu
trické vodice, téz vybavené piipoj-
kami, kabely z optickych vldken
vyrobené z jednotlivé opldsténych
vldken, téz spojené s elektrickymi
vodi¢i nebo s piipojkami
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové | Vyroba, ve které hodnota
karticky, osvétlovaci uhliky, uhliky | vSech pouzitych materidla
pro elektrické baterie a ostatni | nepfesédhne 40 %  ceny
vyrobky z grafitu nebo z jiného | produktu ze zdvodu
uhliku, téZ spojené s kovem, pro
elektrické tcely
8546 Elektrické izoldtory z jakéhokoliv | Vyroba, ve které hodnota

materidlu

vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu




27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/131
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)

8547 Izola¢ni ¢asti a soucdsti pro elek- | Vyroba, ve které hodnota
trické stroje, pfistroje nebo zafizeni, | viech pouzitych materidla
vyrobené zcela z izola¢nich mate- | nepfesdhne 40 %  ceny
ridld nebo jen s jednoduchymi, do | produktu ze zdvodu
materidlu  vlisovanymi  drobnymi
kovovymi soucdstmi (napf. s objim-
kami se  zdvitem), slouZicimi
vyhradné k pfipeviiovani, jiné nez
izolatory ¢isla 8546; elektrické insta-
la¢ni trubky a jejich spojky z obec-
nych kovii, s vnitini izolaci

8548 Odpad a  zbytky galvanickych | Vyroba, ve které hodnota

¢lankd, baterii a elektrickych akumu-
latort;  nepouzitelné  galvanické
¢lanky, baterie a elektrické akumula-
tory; elektrické ¢asti a souddsti stroji
nebo piistrojd, jinde v této kapitole
neuvedené ani nezahrnuté

vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

- Elektronické mikrosoustavy

Vyroba, ve které:

— hodnota v8ech pouzitych

materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zévodu,

— v ramci vySe uvedeného
limitu hodnota vSech
pouzitych materidla Cisel
8541 a 8542 nepresa-
huje 10 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
nepfesahne 25 % ceny

produktu ze zdvodu

- Ostatni

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesahne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 86

Zeleznicni nebo tramvajové lokomo-
tivy, kolejovd vozidla a jejich casti
a soucasti; kolejovy svrskovy upev-
novaci materidl a  upeviovaci
zafizeni a jejich ¢asti a soucdsti;
mechanickd (véetné elektromechanic-
kych) dopravni signaliza¢ni zaf{zeni
vieho druhu, kromé:

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu




L 93/132 Utedni véstnik Evropské unie 27.3.2020
Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
@ @ (3) nebo (4)

8608 Kolejovy svrskovy upeviiovaci mate- | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
ridl a upeviovaci zafizeni; mecha- vech  pouzitych  materidla
nické (v¢etné elektromechanickych) . 3 ..., | nepfesdhne 30 % ceny
piistroje a zaiizeni signalizacni, | — 5! .,Vsechn}/ POUZILE | o duktu ze zdvodu
bezpecnostni nebo pro fizeni Zelez- .rpa,tenalyw zarazeny d(f
ni¢ni, tramvajové, silniéni dopravy jiného &isla nez dany
a dopravy po vnitrozemskych produkt,
vodnich  cestdch, pro parkovaci
zafizeni a pro vybaveni pfistavil | — hodnota vech pouzitych
nebo letist; jejich ¢asti a soucdsti materidld nepresihne

40 % ceny produktu ze
zdvodu

ex Kapitola 87 | Vozidla, jind neZ kolejovd, jejich | Vyroba, ve které hodnota
Casti, soucdsti a pifslusenstvi, kromé: | vSech pouzitych materidl

nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

8709 Voziky s vlastnim pohonem, nevy- | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
bavené zdvihacim nebo manipu- vSech pouzitych materidla
la¢nim zaf{zenim, typti pouzivanych ) 3 ..., | nepfesdhne 30 % ceny
v tovadrnich, skladech, pfistavech | Jsou ,,VseChHY pouzite produktu ze zdvodu
nebo na letitich k pfepravé zbozi 91a,ter1a1}i/ zarazeny d(f
na krdtké vzddlenosti, malé tahace jiného  ¢isla nez  dany
pouzivané na Zelezni¢nich ndstupis- produkt,
tich

— hodnota vSech pouzitych
materidlt nepfesahne
40 % ceny produktu ze
zavodu

8710 Tanky a jind bojovd obrnénd | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
vozidla, motorovd, téZ vybavend vSech  pouzitych materidld
zbranémi, a C4sti a soucdsti téchto . 5 ..., | nepfesdhne 30 % ceny
vozidel — Jsou ,,VseChUY POUZILE | 6 duktu ze zdvodu

materidly zafazeny do
jiného ¢isla neZ dany
produkt,

— hodnota v8ech pouzitych
materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zavodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracovén Vpr(.)vadene na neptivodnich materidlech,
které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
8711 Motocykly (véetné mopedd) a jizdni
kola vybavend pomocnym motorem,
téz s postrannimi voziky; postranni
voziky:
-S vyratnym spalovacim pistovym
motorem s vnitinim spalovanim
s obsahem valcti:
- Nepiesahujicim 50 cm’ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vech  pouzitych  materidla
) 3 nepfesdhne 20 % ceny
- Ve lfFe,re hodnota Vs.e,dal produktu ze zdvodu
pouzitych materidld
nepfesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve které hodnota vsech
pouzitych  neptivodnich
materidla nepfesahne
hodnotu pouzitych
ptivodnich materidla
- Prevysujicim 50 cm? Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidlt
, 3 neptesdhne 25% ceny
- ve lfFe,re hodnota Vs.e,c}°1 produktu ze zdvodu
pouzitych materidld
nepfesdéhne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve které hodnota vsech
pouzitych  nepiivodnich
materidld nepfesahne
hodnotu pouzitych
puvodnich materidla
- Ostatn{ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidl
) 3 nepfresahne 30 % ceny
- Ve lfFefe hodnota Vs,e,dol produktu ze zdvodu
pouzitych materidld
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve které hodnota vsech
pouzitych  neptivodnich
materidlt nepfesdhne
hodnotu pouzitych
ptivodnich materidla
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) ) (3) nebo (4)
ex 8712 Jizdni kola bez kulickovych lozisek | Vyroba z materidl nezafa- | Vyroba, hodnota

zenych do cisla 8714

vech pouzitych  materidld
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

8715 Détské kocarky a  jejich casti | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
a soucdsti vech pouzitych  materidl
. 5 ..., | nepfesdhne 30 % ceny
— jsou Mvsechnzr POUZItE | oo dukeu ze zdvodu
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidlt neptesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu
8716 Privésy a ndvésy; ostatni vozidla bez | Vyroba, ve které: Vyroba, hodnota
mechanického pohonu; jejich ¢asti vSech pouzitych materidla
a soucasti . . ..., | nepfesdhne ceny
— jsou ‘,VSCChI’IY POUZIté |, duktu ze zdvodu
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota vsech pouzitych
materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu
ex Kapitola 88 | Letadla, kosmické lodé a jejich ¢dsti | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, hodnota
a soufdsti, kromé: vSechny pouzité materidly | vSech  pouzitych  materidld
zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne ceny
dany produkt produktu ze zdvodu
ex 8804 Rotujici paddky Vyroba z materidli kterého- | Vyroba, hodnota

koli ¢isla, v¢etné ostatnich | vdech  pouzitych  materidl

materiald ¢isla 8804

nepresdhne
produktu ze zdvodu

ceny
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
8805 Letecké  katapulty a  podobné | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
piistroje a  zafizeni;  pfistroje | viechny pouzité materidly | vSech pouzitych —materidla

a zafizeni pro pfistdvani aerodynil | zafazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 30 % ceny
na letadlové lodi a podobné piistroje | dany produkt produktu ze zdvodu
a zafizenf; pozemni piistroje pro
letecky vycvik; jejich ¢asti a soucasti
Kapitola 89 Lod¢, cluny a plovouci konstrukce | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
vSechny pouzité materidly | vSech pouzitych materidlt
zatazeny do jiného ¢isla nez | nepfesihne 40 % ceny
dany produkt. Nelze vsak | produktu ze zdvodu
pouzit trupy Cisla 8906
ex Kapitola 90 | Optické, fotografické, kinematogra- | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
fické, meéfici, kontrolni, pfesné, vech  pouzitych  materidla
lékatské nebo chirurgické ndstroje nepresahne 30 % ceny

a piistroje; jejich cdsti, soucasti
a pfislusenstvi, kromé:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota viech pouzitych

materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zavodu

produktu ze zdvodu

9001 Optickd vldkna a svazky optickych | Vyroba, ve které hodnota
vldken; kabely z optickych vldken, | vdech pouzitych materidla
jiné nez Cisla 8544; polarizacni | nepfesdahne 40 %  ceny
materidl v listech nebo deskich; | produktu ze zdvodu
Cocky (vCetné kontaktnich cocek),
hranoly, zrcadla a jiné optické
danky, z  jakéhokoliv materidlu,
nezasazené, jiné nez z opticky
neopracované¢ho skla

9002 Cocky, hranoly, zrcadla a jiné | Vyroba, ve které hodnota

optické ¢lanky z jakéhokoliv materi-
alu, zasazené, které tvoil c&asti
a soucdsti nebo pfislusenstvi pro
nastroje nebo piistroje, jiné nez
¢lanky z opticky neopracovaného
skla

vSech pouzitych materidla
nepfeséhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

9004

Bryle (korekéni, ochranné nebo jiné)
a podobné produkty

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidld
nepfesadhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex 9005

Binokuldrni a monokuldrni daleko-
hledy a jiné optické teleskopy
a jejich podstavce a rdmy, kromé
astronomickych refrakénich  teles-
kopti a jejich podstavcti a rdmt

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu,

hodnota viech pouzitych
neptivodnich  materidla
nepresdhne hodnotu
pouzitych ptivodnich
materidl

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidla
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 9006

Fotografické pfistroje (jiné nez kine-
matografické); pfistroje a Zzdrovky
pro bleskové svétlo k fotografickym
uceltim, kromé elektricky rozsvéce-
nych bleskovych svétel

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota vsech pouzitych
materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu,

hodnota viech pouzitych
neptvodnich  materidla
nepresahne hodnotu
pouzitych ptivodnich
materidl

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych materidl
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

9007

Kinematografické kamery a promitaci
piistroje, téZ s vestavénymi piistroji
pro zdznam nebo reprodukei zvuku

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidld
nepfesdhne 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

— hodnota vSech pouzitych
materidl neptesdhne
40 % ceny produktu ze
zavodu,

hodnota vSech pouzitych
neptvodnich  materidld
nepfesdhne hodnotu
pouzitych ptivodnich
materidlt

9011

Sdruzené optické mikroskopy, véetné
mikroskopti  pro  mikrofotografii,
mikrokinematografii nebo mikropro-
jekei

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

hodnota viech pouzitych
materidlt nepiesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu,

hodnota vSech pouzitych
neptuvodnich  materidla
nepresdhne hodnotu
pouzitych ptvodnich
materidlt

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepresahne 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 9014

Ostatni navigacni ndstroje a pfistroje

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

9015

Geodetické, topografické, zeméméfic-
ské, nivela¢ni, fotogrammetrické
zaméfovaci, hydrografické, ocedno-
grafické, hydrologické, meteorolo-
gické nebo geofyzikdlni ndstroje
a pfistroje, kromé kompast; délko-
méry

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

9016

Vihy o citlivosti 5 cg nebo citlivéjsi,
téZ se zdvazimi

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidld
nepfeséhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
9017 Kreslici (rysovaci), oznacovaci nebo | Vyroba, ve které hodnota

matematické ~ pocitaci  ndstroje | vSech pouzitych materidla

a pfistroje (napiiklad kreslici (ryso- | nepfesihne 40 %  ceny

vaci) stroje, pantografy, dhloméry, | produktu ze zdvodu

kreslici (rysovaci) soupravy, logarit-

mickd pravitka, pocitaci kotouce);

ruéni délkovda méfidla (napiiklad

méfici tye a méfici padsma, mikro-

metry, posuvnd méfitka), jinde

v této kapitole neuvedend ani neza-

hrnutd

9018 Lékafské, chirurgické, zubolékatské

nebo zvérolékaiské nstroje

a piistroje, véetné scintigrafickych

piistrojti,  ostatni  elektrolé¢ebné

pfistroje a nastroje a pfistroje pro

vySetfeni zraku:

- Zubolékaiska kiesla s vestavénymi | Vyroba z materidlt kterého- | Vyroba, ve které hodnota
zubolékafskymi  pfistroji  nebo | koli ¢isla, vcetné ostatnich | vSech pouzitych — materidla
zubolékaiskymi plivatky materidld ¢isla 9018 nepresahne 40 % ceny

produktu ze zdvodu

- Ostatni Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota

vech pouzitych  materidl
) 5 ..., | nepfesdhne 25 % ceny
— jsou vSechny pouzité produktu ze zdvodu
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota vsech pouzitych
materidlt nepfesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu
9019 Pristroje pro mechanoterapii; | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
masazni pfistroje; psychotechnické vech  pouzitych  materidla
piistroje; pristroje pro 1é¢bu ozénem, . 3 ..., | nepfesdhne 25 % ceny
kyslikem, aerosolem, dychaci ozivo- | ~ Jsou .,Vsechn}/ pouzite produktu ze zdvodu
vaci pfistroje nebo jiné lécebné .rpa,tenalyw zarazeny d(f
dychaci pifstroje jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota vSech pouzitych
materidld nepiesahne
40 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracoYénf Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)

9020 Ostatni dychaci pfistroje a plynové | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
masky, s vyjimkou ochrannych vech pouzitych  materidlt
masek bez mechanickych casti . sech ..., | nepfesdhne 25% ceny
a vyménitelnych filtrt —Jsou vsechny - pOUZI | oo dukiu ze zévodu

materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota viech pouzitych
materidli neptesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu

9024 Stroje a  piistroje pro zkouSeni | Vyroba, ve které hodnota
tvrdosti, pevnosti v tahu, stlacitel- | vSech pouzitych materidla
nosti, pruznosti nebo jinych mecha- | nepfesédhne 40 %  ceny
nickych vlastnost! materidld (napf. | produktu ze zdvodu
kovti, dfeva, textilnich materidld,
papiru, plasti)

9025 Hydrometry (hustoméry) a podobné | Vyroba, ve které hodnota
plovouci piistroje, teploméry, pyro- | vSech pouzitych materidla
metry  (Zaroméry),  barometry, | nepfesédhne 40 %  ceny
vlhkoméry a  psychrometry, téz | produktu ze zdvodu
s registratnim zafizenim a jakékoliv
kombinace téchto pistroji

9026 Pristroje a ndstroje na méfeni nebo | Vyroba, ve které hodnota

kontrolu pritoku, hladiny, tlaku
nebo jinych proménnych charakte-
ristik kapalin nebo plynd (napiiklad
pratokoméry, hladinoméry, mano-
metry, méfie spotfeby  tepla),
s vyjimkou piistroji a zaf{zeni
Cisel 9014, 9015, 9028 nebo 9032

vSech pouzitych materidla
nepfeséhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracovén Vpr(.)vadene na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
9027 Pristroje a zafizeni pro fyzikdlni | Vyroba, ve které hodnota
nebo chemické rozbory (napiiklad | vSech pouzitych materidla
polarimetry, refraktometry, spektro- | nepfesihne 40 %  ceny
metry, analyzdtory plynd nebo | produktu ze zavodu
koufe); pfistroje a zafizeni na
méfeni nebo kontrolu viskozity,
pérovitosti, roztaznosti, povrchového
napéti nebo podobné  piistroje
a zafizenf; pfistroje a zafizeni na
kalometrické, akustické nebo fotome-
trické méfeni (vetné expozimetra);
mikrotomy
9028 Méfice doddvky nebo spotieby
plynt, kapalin a elektrické energie,
véetné jejich kalibra¢nich piistroji:
— Césti, soucdsti a piislusenstvi Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidl
nepfesadhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
- Ostatni Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych  materidld
) . nepfesdhne 30 % ceny
- ve lfFe,re hodnota VS?FIZI produktu ze zdvodu
pouzitych materidl
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve které hodnota vSech
pouzitych  nepiivodnich
materidld nepfesahne
hodnotu pouzitych
puvodnich materidld
9029 Otdckomeéry, pocitace vyrobkd, taxa- | Vyroba, ve které hodnota

metry, méfice ujeté vzddlenosti,
krokoméry a podobné pfistroje;
ukazatele rychlosti a tachometry,

jiné nez cisel 9014 nebo 9015; stro-
boskopy

vSech pouzitych materidld
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS

Popis produktu
)

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

které udéluje status ptvodu

(3) nebo (4)

9030 Osciloskopy, analyzdtory  spektra | Vyroba, ve které hodnota
a ostatni piistroje a zafizeni na | vdech pouzitych materidla
méfeni a kontrolu elektrickych veli- | nepfesdhne 40 %  ceny
¢in, kromé méfica disla  9028; | produktu ze zdvodu
pfistroje a zafizeni na méfeni nebo
detekci zéfeni alfa, beta, gama, rent-
genového, kosmického nebo jiného
ionizujiciho zdfeni

9031 Méfici nebo kontrolni piistroje, | Vyroba, ve které hodnota
zafizeni a stroje, jinde v této kapi- | vSech pouzitych materidla
tole neuvedené ani nezahrnuté; | nepfesahne 40 %  ceny
projektory na kontrolu profilt produktu ze zdvodu

9032 Automatické regula¢ni nebo | Vyroba, ve které hodnota
kontrolni pfistroje a zafizeni vSech pouzitych materidl

nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

9033 Césti, soucdsti a pfislusenstvi (jinde | Vyroba, ve které hodnota

v této kapitole neuvedené ani neza-
hrnuté) pro stroje, ndstroje, pfistroje
nebo zafizeni kapitoly 90

vech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 91

Hodiny a hodinky a jejich ¢asti
a soucasti, kromé:

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu
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Kéd HS Pobis produktu Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,
PSP které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)
9105 Ostatn{ hodiny Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vech pouzitych  materidlt
, 3 nepfesdhne 30 % ceny
- v lfFefe hodnota Vs,e,d} produktu ze zdvodu
pouzitych materidld
neptesahne 40 % ceny
produktu ze zdvodu,
— ve které hodnota vSech
pouzitych  neptivodnich
materidlt nepfesahne
hodnotu pouzitych
puvodnich materidla
9109 Hodinové strojky, aplné a smonto- | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vané vSech pouzitych  materidl
Které hod sech nepfesihne 30 % ceny
— ve kterc hodnota vsech produktu ze zdvodu
pouzitych materidld
nepfesdéhne 40 % ceny
produktu ze zavodu,
— ve které hodnota vSech
pouzitych  neptvodnich
materidlt nepfesdhne
hodnotu pouzitych
pavodnich materidla
9110 Hodinové nebo hodinkové strojky | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
aplné, nesmontované nebo Cdstetné vSech pouzitych  materidld
smontované (soupravy); hodinové , . nepfesdhne 30 % ceny
nebo hodinkové strojky nedplné, | — V€ lfFefeh hodnota Vs,e,cltl produktu ze zdvodu
smontované; nedplné a nesmonto- pou?ItXﬁ 4 OI;atenau
vané hodinové nebo hodinkové nepresane 4L % - ceny
strojky produktu ze zavodu,
— ve  které  materidly
zafazené do Cisla 9114
jsou v ramci vyse uvede-
ného limitu  pouzity
pouze do vySe 10%
ceny produktu ze zdvodu




27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/143

Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpracovén Vpr(.)vadene na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
9111 Hodinkovd pouzdra a jejich casti | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
a soucdsti vech pouzitych  materidlti

nepfesdhne 30 % ceny

— jsou vsechny pouzité produktu ze zdvodu

materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota viech pouzitych

materidli neptesdhne
40 % ceny produktu ze
zdvodu
9112 Hodinovd pouzdra a  pouzdra | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
podobného  typu  pro  ostatni viech pouzitych  materidlt

produkty této kapitoly a jejich casti

nepfesahne 30 % ceny
a soucdsti

— jsou vSechny pouzité produktu ze zévodu

materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota vSech pouzitych

materidld nepfesahne
40 % ceny produktu ze
zavodu

9113 Hodinkové feminky, pasky
a ndramky a jejich ¢asti a soucdsti:

-Z obecnych kovi, té7 pozlacené, | Vyroba, ve které hodnota
postifbiené nebo platované | vech pouzitych materidld
drahymi kovy nepfesdhne 40 %  ceny

produktu ze zdvodu

- Ostatni Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidl
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
Kapitola 92 Hudebni néstroje, Casti, soucdsti | Vyroba, ve které hodnota

a piislusenstvi téchto néstroji

vSech pouzitych materidla
nepfeséhne 40 %  ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 93 Zbrané a stielivo; jejich &asti, | Vyroba, ve které hodnota
souddsti a prislusenstvi vSech pouzitych materidld
nepfesadhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu
ex Kapitola 94 | Luzkoviny, matrace, vlozky do | Vyroba, ve které jsou | Vyroba, ve které hodnota
posteli, polstite a podobné vycpa- | vdechny pouzité materidly | vSech pouzitych materidla
vané vyrobky; svitidla a osvétlovaci | zafazeny do jiného ¢isla nez | nepresihne 40 % ceny
zafizeni, jinde neuvedend ani nezahr- | dany produkt produktu ze zdvodu
nutd; svételné znaky, svételné ukaza-
tele a podobné produkty, monto-
vané stavby, kromé:
ex 9401 Nébytek z obecnych kovil zahrnujici | Vyroba, ve  které jsou | Vyroba, ve které hodnota
a ex 9403 nepolstrovanou bavlnénou tkaninu | vSechny pouzité materidly | vSech pouzitych  materidla
o hmotnosti nejvyse 300 g/m? zatazeny do jiného ¢isla nez | nepfesdhne 40 % ceny

dany produkt
nebo

vyroba z bavlnéné tkaniny
jiz  zhotovené ve formé
pfipravené  pro  pouZiti
s materidly ¢isla 9401 nebo
9403 za predpokladu, Ze:

produktu ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status pavodu
(1) (2) (3) nebo (4)

— jeji hodnota nepiesihne
25 % ceny produktu ze
zévodu,

— vsechny ostatni pouzité
materidly  jsou  jiZ
ptivodni a jsou zafazeny
do jiného &isla nez 9401
nebo 9403

9405 Svitidla a osvétlovaci zafizeni, v¢etné | Vyroba, ve které hodnota
reflektord a  svétlometd, a jejich | vSech pouzitych materidla
Casti a soudldsti, jinde neuvedené | nepieséhne  50%  ceny
ani nezahrnuté; svételné reklamy, | produktu ze zdvodu
svételné znaky, svételné ukazatele
a podobné vyrobky s nesnima-
telnym pevnym svételnym zdrojem
a jejich casti a souddsti, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté

9406 Montované stavby Vyroba, ve které hodnota

vSech pouzitych materidla
nepfesdhne 50 %  ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 95

Hracky, hry a sportovni potieby;
jejich &asti, soucdsti a piislusenstvi,
kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

ex 9503

Ostatn{ hracky, zmensené modely
a podobné modely na hrani, téz
s pohonem; sklddanky vsech druht

Vyroba, ve které:

— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,

— hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahne
50 % ceny produktu ze
zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod Hs Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) (2) (3) nebo (4)
ex 9506 Golfové hole a jejich ¢asti a souddsti | Vyroba, ve  které jsou

vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt. Lze vsak
pouzit hrubé opracované

bloky pro vyrobu hlav holi

ex Kapitola 96

Ruzné produkty, kromé:

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez

dany produkt

ex 9601 Produkty ze Zivoci§nych, rostlinnych | Vyroba z ,opracovanych*

a ex 9602 nebo nerostnych fezbdfskych materi- | fezbaiskych materidlt  stej-
ala ného &isla

ex 9603 Kostata, smetdcky, Stétce, 3tétky, | Vyroba, ve které hodnota
kartdce a kartdcky (kromé prouté- | vSech pouzitych materidla
nych kostat apod. a kartdcti vyrobe- | nepfeséhne 50 %  ceny
nych z kunich nebo vevercich chlu- | produktu ze zdvodu
p), ruéni mechanickd kostata bez
motoru, malifské podlozky a valecky,
stérky a mopy

9605 Cestovni  soupravy pro osobni | Kazda soucdst soupravy musi

toaletu, $iti nebo ¢isténi obuvi nebo
odévi

spliiovat pravidlo, které by
pro ni platilo, kdyby nebyla
soucdsti soupravy. Lze vsak
pouzit neptvodni  zboZi,
pokud jeho celkova hodnota
nepfesdhne  15%  ceny
soupravy ze zavodu
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Kéd HS Popis produktu Opracovani nebo zpfcox/fénl' Vpr(.)védéné na neptivodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
(1) (2) (3) nebo (4)
9606 Knofliky, stiskaci knofliky a patentky, | Vyroba, ve které:
formy na knofliky a ostatni Cdsti
a souddsti téchto vyrobkd; . 5 L
— jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany
produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu
9608 Kulickovad pera; popisovaCe, znacko- | Vyroba, ve které jsou
vate a zvyraziiovate s plsténym | viechny pouZité materidly
hrotem nebo jinym  poérovitym | zafazeny do jiného &isla nez
hrotem, plnici pera s perem a jind | dany produkt.
plnici pera; rydla pro rozmnozovace;
atentni tuzky; néasadky na pera, . » )
griétka na ytuiky aly podgbné Lze VVsakV pouzit psacl pera
produkty; &asti a souldsti (vCetné né,:bo sV}’ncky pro pera ze stej-
ochrannych uzdvérd a prichytek) ného Cisla
téchto produktd, jiné nez produkty
cisla 9609
9612 Pasky do psacich stroji a podobné | Vyroba, ve které:
barvici pasky napusténé tiskafskou
erni nebo jinak pfipravené k pfeda- , 3 _p
vani otiskfl, téZ na civkich nebo | — JSOU _,VseChUY pouzite
v kazetdch; razitkové polstirky, téz .r.na,terlalyw zarazeny d?
napusténé, téz v krabickdch jiného ¢&isla nez dany
produkt,
— hodnota viech pouzitych
materidla nepfesdhne
50 % ceny produktu ze
zdvodu
ex 9613 Zapalovace s piezozapalovanim Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
¢isla 9613 nepiesdhne 30 %
ceny produktu ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptvodnich materidlech,

Kod HS Popis produktu které udéluje status ptvodu
(1) ) (3) nebo (4)
ex 9614 Dymky a dymkové hlavy Vyroba z hrubé opracova-

nych bloki

9619

Hygienické vlozky a  tampony,
détské pleny a podobné hygienické
vyrobky, z jakéhokoliv materidlu

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného &isla nez
dany produkt

Kapitola 97

Umeéleckd dila, sbératelské predméty
a staroZzitnosti

Vyroba, ve které jsou
vSechny pouzité materidly
zatazeny do jiného ¢isla nez
dany produkt
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PRILOHA Ila

Odchylky od seznamu operaci opracovdni nebo zpracovini, které musi byt provedeny na
neptivodnich materidlech, aby koneény produkt mohl ziskat status pévodu podle ¢l. 7 odst. 2

Na nékteré produkty uvedené v seznamu se tato dohoda nevztahuje. Je tedy tfeba nahlédnout do ostatnich ¢dsti této

dohody.

SPOLECNA USTANOVENI

1. V ptipadé produkti popsanych v tabulce nize se mohou misto pravidel stanovenych v pfiloze II pouZit rovnéz

nasledujici pravidla.

2. Doklad o ptvodu vydany nebo vyhotoveny podle této piilohy obsahuje toto prohldseni v angli¢tiné:

,Derogation — Annex II(a) of Protocol ... - Materials of HS heading No ... originating from ... used.”

Tato prohldseni musi byt uvedena v kolonce 7 provodnich osvédéeni EUR.1 uvedenych v ¢lanku 18 protokolu, nebo
musi byt pfipojena k prohldseni na faktufe uvedeném v ¢lanku 23 protokolu.

3. Staty ESA a clenské

staty SpoleCenstvi pfijmou piislusnd opatfeni nezbytnd k provedeni této pfilohy.

Kéd HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovani provadéné na
neptvodnich materidlech, které udéluje status pivodu

ex Kapitola 4

Mléko a mlééné produkty

-s obsahem materidld kapitoly 17 nejvyse
20 % hmotnostnich

Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly kapitoly
4 musi byt zcela ziskdny

Kapitola 6

Zivé dfeviny a jiné rostliny; cibule, koteny
a podobné; fezané kvétiny a okrasnd zelen

Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly kapitoly
6 musi byt zcela ziskdny

ex Kapitola 8

Jedlé ovoce a ofechy; kiira citrusovych plodt

nebo slupky melounti

-s obsahem materidld kapitoly 17 nejvyse
20 % hmotnostnich

Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly kapitoly
8 musi byt zcela ziskany

1101

PSeni¢nd mouka nebo mouka ze sourzi

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného ¢&isla jako dany produkt

Kapitola 12

Olejnatd semena, olejnaté plody; rtiznd zrna,
semena a plody; primyslové nebo 1écivé
rostliny; slima a picniny

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného C&isla jako dany produkt
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. . Opracovani nebo zpracovani provddéné na
Kod HS Popis produktu neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu

1301 Selak; pifrodni gumy, pryskyfice, klejoprysky- | V¥roba, v niz hodnota viech pouzitych mate-
fice a piirodni olejové pryskyfice (napiiklad | ridli ¢isla 1301 neptesahuje 60 % ceny produktu
balzdmy) ze zavodu

ex 1302 Rostlinné $tavy a vytazky; pektinové latky, | Vyroba, ve které hodnota viech pouzitych mate-
pektindty a pektany; agar-agar a ostatni | ridli nepfesdhne 60 % ceny produktu ze zdvodu
slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téz
upravené:
-jiné nez slizy a zahustovadla ziskané

z rostlinnych produktd, upravené
ex 1506 Ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich frakce, | Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé

téz rafinované, ale chemicky neupravené;

- jiné nez pevné frakce

materidld stejného ¢isla jako dany produkt

ex 1507 az ex 1515

Rostlinné oleje a jejich frakee:

- S6jovy, podzemnicovy, palmovy, kokosovy
(kopra), palmojidrovy, babasovy, tungovy
a ojticikovy olej, myrtovy vosk a japonsky
vosk, frakce jojobového oleje a olejii pro
technické nebo pramyslové tcely, jiné nez
pro vyrobu potravin pro lidskou spotfebu

Vyroba z materidltl kterékoli polozky, kromé
materidldl stejné polozky jako dany produkt

-Jiné nez olivové oleje ¢isel 1509 a 1510

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného Cisla jako dany produkt

ex 1516

Zivotisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich
frakce, ¢aste¢né nebo zcela hydrogenované,

interesterifikované, reesterifikované nebo
elaidinizované, téz rafinované, ale jinak
neupravené:

-tuky a oleje a jejich frakce hydrogenova-
ného ricinového olej, tzv. ,opdlovy vosk®

Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité materidly
zafazeny do jiného ¢isla nez dany produkt

ex Kapitola 18

Kakao a kakaové piipravky

-s obsahem materidld kapitoly 17 nejvyse
20 % hmotnostnich

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé
materidl stejného Cisla jako produkt
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Kéd HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovani provddéné na
neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu

ex 1901

Potravinové piipravky z mouky, krupice,
krupicky, Skrobu nebo sladovych vytazka,
obsahujici nejvyse 40 % hmotnostnich kakaa,
méfeno na zcela odtuénéném zdkladé, jinde
neuvedené ani nezahrnuté; potravinové
piipravky ze zbozi &isel 0401 az 0404,
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné
nez 5% hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela odtuénéném zdkladé, jinde neuvedené
ani nezahrnuté

-s obsahem materidltl kapitoly 17 nejvyse
20 % hmotnostnich

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlt stejného cisla jako produkt

1902 Téstoviny, téZ varené nebo nadivané (masem
nebo jinymi nadivkami) nebo jinak pfipra-
vené, jako Spagety, makarony, nudle, lasagne,
noky, ravioli, cannelloni; kuskus, té7 pfipra-
veny
- Neobsahujici vice nez 20 % hmotnostnich | Vyroba, ve které vechny pouzité produkty kapi-
masa, drobd, ryb, kory$t nebo mékkysa toly 11 jsou ptvodni
- Obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich | Vyroba, ve které:
masa, drobd, ryb, korysi nebo mekkysa | vSechny pouzité produkty kapitoly 11 jsou
ptivodni,
— viechny pouzité materidly kapitol 2 a 3
musi byt zcela ziskany
1903 Tapioka a jeji nahrazky ze Skrobu, ve tvaru | Vyroba z materidld kteréhokoli c¢isla, kromé
vlocek, zrn, perel, prachu nebo v podobnych | materidld stejného ¢isla jako produkt
tvarech:
-s obsahem materidld polozky 1108.13
(bramborovy 3krob) nejvyse 20 % hmot-
nostnich
1904 Produkty z obilovin ziskané bobtninim | Vyroba:

nebo prazenim (napiiklad prazené kukufi¢né
vlocky — corn flakes); obiloviny (jiné nez
kukufice) v zrnech, ve formé vlocek nebo
jinak zpracovanych zrn (kromé mouky,
krupice a krupicky), pfedvatené nebo jinak
pripravené, jinde neuvedené ani nezahrnuté
-s obsahem materidld kapitoly 17 nejvyse
20 % hmotnostnich

— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé mate-
ridld ¢isla 1806,

— ve které vSechny pouzité produkty kapitoly
11 jsou ptvodni
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Kéd HS

Popis produktu

Opracovani nebo zpracovani provddéné na
neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu

1905

Pekatské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo,
téZ obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky
pouzivané pro farmaceutické tcely, oplatky
na zalepovani, suSené tésto v listech
z mouky, skrobu a podobné produkty

Vyroba, ve které vSechny pouzité produkty kapi-
toly 11 jsou ptvodni

ex Kapitola 20

Pripravky ze zeleniny, ovoce, ofechii nebo
jinych ¢dsti rostlin:

-z jinych materialt nez polozky 0711.51,

-z jinych materidld nez c&isel 2002, 2003,
2008 a 2009,

-s obsahem materidld kapitoly 17 nejvyse
20 % hmotnostnich

Vyroba, ve které hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepresahne 60 % ceny produktu ze zdvodu

ex Kapitola 21

Ruzné jedlé ptipravky:
-s obsahem materidld kapitol 4 a 17
nejvyse 20 % hmotnostnich

Vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych mate-
ridld neptesahne 60 % ceny produktu ze zdvodu

ex Kapitola 23

Zbytky a odpady z potravinaiského

pramyslu pfipravené krmivo:

-s obsahem kukufice nebo materialt kapitol
2, 4 a 17 nejvyse 20 % hmotnostnich

Vyroba, ve které hodnota vsech pouzitych mate-
ridld nepresahne 60 % ceny produktu ze zdvodu
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PRILOHA III

FORMULAR PRUVODNIHO OSVEDCENI

1. Pravodni osvédéeni EUR.1 se vystavuje na formulafi, jehoZ vzor je uveden v této piiloze. Formuldf musi byt vytistén
vjednom nebo vice jazycich, vnichz je vypracovina dohoda. Osvédceni se vystavuji vjednom z téchto jazyka
a v souladu s vnitrostitnim pravem stitu vyvozu. Jsou-li vypliovana rukou, musi byt vyplnéna inkoustem a hilkovym
pismem.

2. Kazdé osvédceni musi mit rozméry 210 x 297 mm s maximdlni piipustnou odchylkou do -5 mm nebo do +8 mm na
délku. Pouzity papir musi byt bily, klizeny pro psani, bezdfevy o hmotnosti nejméné 25 g/m>. Na pozadi musi byt
opatfen zelenym giloSovanym vzorem, ktery ¢ini pfipadné zfalSovani mechanickymi nebo chemickymi prostiedky
viditelnym pouhym okem.

3. Staty vyvozu si mohou vyhradit pravo tisknout osvéd¢eni samy nebo je nechat tisknout schvdlenymi tiskdrnami. Ve
druhém piipadé musi kazdé osvédceni obsahovat odkaz na piislusné schvéleni. Kazdé osvédéeni musi uvadét jméno
a adresu tiskdrny nebo znacku, podle niz lze tiskdrnu identifikovat. Uvadi se na ném také sériové Cislo, vytisténé nebo
nevytisténé, na jehoz zakladé ji Ize identifikovat.
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PRUVODNI OSVEDCENI{

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, EUR.1 ¢&. A 000 000
zeme)

Pred vyplnénim tohoto formulafe si pfeététe poznamky na rubu

2. OsvédcCeni pro preferenéni obchod mezi

o C s a
3. Adresat (jméno, uplna adresa,

zem8) (nepovinneé)
(Uvedte pfislusné zemé, skupiny zemi nebo Uzemi)

4, Zemé, skupina zemi nebo Uzemi, | 5. Zemé, skupina zemi
v hichZ jsou produkty pokladany nebo Uzemi mista
za puvodni uréeni
6. Udaje o prepravé (nepovinné) 7. Poznamky

8. Cislo polozky; znadky a &isla; po&et a druh baleni(”; | 9. Hruba hmotnost (kg) nebo | 10. Faktury
popis zbozi jina jednotka (litry, m® atd. (nepovinng)

11. CELNI INDOSACE 12, PROHLASENI VYVOZCE

Prohlaseni ovéfeno J4, nize podepsany, prohladuji, Ze zboZi
. , o popsané vyse splivje podminky pro vydani

Vyvozni dokument® tohoto osvédden.

Tiskopis: &.

Celni Ufad:

Vydavaijici zemé nebo uzemi Razitko

Misto a datum
Datum:

(Podpis) (Podpis)
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13. Zadost o kontrolu, pro: 14. Vysledek kontroly

Z provedené kontroly vyplyva, ze toto osvédcéeni (*)

bylo vydano uvedenym celnim Ufadem a Ze Udaje v ném uvedené
jsou spravné.

nesplfiuje pfislusné pozadavky ohledné pravosti a spravnosti (viz
pfipojené poznamky).

Z4d4 se kontrola pravosti a sprav-
nosti tohoto osvédé&eni.

(Misto a datum)
(Misto a datum)
............................................................... Razitko
Razitko

(*) Pfisludnou odpovéd oznaéte kfizkem (x).

() Pokud nenf zbo2f zabaleno, uvedte podet kusti nebo ,volng loZens.
@ Vyplfite, pouze pokud to vyzaduji pfedpisy vyvazejici zemé nebo uzemi.

POZNAMKY

1. V osvédCeni se nesméji slova mazat ani pfepisovat. Jakékoli zmény se musi provést tak, Ze se nespravny
udaj preskrtne a uvedou se spravné udaje. Kazdou takovou zménu musi parafovat osoba, ktera osved-
¢eni vyplnila, a schvalit celni organy vydavajici zemé nebo uzemi.

2. Mezi polozkami uvedenymi v osvédéeni se nesméji ponechavat Zadné mezery a pfed kazdou polozkou
se musi uvést jeji islo. Bezprostiedné pod poslednim zaznamem musi byt udélana vodorovna &éra.
Nevyuzité misto musi byt pfeskrtnuto takovym zplsobem, aby byla znemoznéna jakakoliv moznost
pozdéjsiho doplnéni.

3. Zbozi musi byt popsano v souladu s obchodni praxi a dostate¢né podrobné, aby je bylo mozné identi-
fikovat.
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7ZADOST O PRUVODNI OSVEDCEN{

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zemé)

EUR.1 & A 000 000

Pfed vyplnénim tohoto formuléfe si pfeététe poznamky
na rubu

3. Adresat (jméno, uplna adresa, zemé)
(nepovinné)

2. Zadost o osvéddeni pro preferenéni obchod mezi

(Uvedte pfislusné zemé, sku

piny zemi nebo Uzemi)

m® atd.)

4. Zemé, skupina zemi 5. Zemé, skupina zemi
nebo Uzemi, v nichz nebo Uzemi mista
jsou produkty pokladany uréeni
za puvodni

6. Udaje o prepravé (nepovinné) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; znadky a é&isla; poget a druh | 9. Hruba hmotnost (kg) 10. Faktury
baleni (; popis zboZi nebo jina jednotka (litry, (nepovinné)

() Pokud neni zboZi zabaleno, uvedte podet kusll nebo ,volné loZzené”.
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PROHLASENI VYVOZCE
Ja, nize podepsany vyvozce zbozi popsaného na rubu,
PROHLASUJI, e zbozi splfiuje podminky pro vydani piilozeného osvédéeni;
UPRESNUJI  ddle okolnosti, které umoznily, aby toto zbozi splfiovalo vy$e uvedené podminky:
PREDKLADAM  tyto podptrné doklady (1)

ZAVAZUJI SE, ze na Zadost prislusnych organu prfedlozim veskeré podplrné dlikazy, které si tyto organy
mohou vyzadat za Ucelem vydani pfipojeného osvédéeni, a zavazuiji se, Zze se podrobim kazdé vyzadané
kontrole svych uétll a kazdé kontrole postupu pfi vyrobé vySe uvedeného zbozi, provadéné vyse uvedenymi
organy;

ZADAM o vydani pfilozeného osvéd&eni pro toto zbozi.

() Napt. dovozni doklady, privodni osv&déeni, prohlageni vyrobce atd., které se tykaji produkt(l pouzivanych pfi vyrobé
nebo zboZi zpétné vyvezeného v hezmé&néném stavu.
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PRILOHA IV

PROHLASENI NA FAKTURE

Prohlaseni na fakture, jehoz znéni je uvedeno nize, musi byt vystaveno v souladu s poznamkami pod &arou.
Text poznamek po &arou vSak neni tfeba uvadét.

Bulharské znéni

M3HOCUTENAT Ha NPOAYKTUTE, OGXBaHaTWU OT TO3M [JOKYMEHT (MWUTHWYecKO paspelweHue Ne ...“)g
AEHNapVpa, Y& OCBEH KbAETO & OTBENA3aHO ApYro, Te3W MPOAYKTM Ca C ... NpedepeHumaneH nponsxoa®

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°...") declara
que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ...,

Chorvatské znéni

lzvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ...(") izjavijuje da su, osim ako je
drukgije izrigito navedeno, ovi proizvodi ... preferencijalnog podrijetia.’

Ceské znéni

Vyvozce vyrobk(l uvedenych v tomto dokumentu (Gislo povoleni ...(") prohladuje, Ze kromé zietelné
oznadenych maji tyto vyrobky preferenéni ptvod v ...®@.

Dénské znéni

Eksportoren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr ...("),
erklzerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har prasferenceoprindelse i ...

Némecké znéni
Der Ausfihrer (Ermachtigter Ausfilhrer; Bewilligungs-Nr. ...(") der Waren, auf die sich dieses Handelspapier

bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, praferenzbegiinstigte ...@
Ursprungswaren sind.

Estonské znéni

Kaesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr....()) deklareerib, et need tooted
on ...@ sooduspéritoluga, valja arvatud juhul kui on selgelt naidatud teisiti.

Recké znéni

O eEaywy4ag TwV TPOIGVTWY TOU KAAUTITOVTAL and To Tapdv yypado (adeia tedwveiou urt'apd. ...(1)
SNAWVEL OTL, EKTOC eAV SNAWVETAL 0adOS AAAWG, TA TIPOIGVTA aUTA ival TIPOTNCIAKYG KaTaywyng ...@.

Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...(")) declares that,
except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin.

Francouzské znéni

L’exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...(")) déclare que,
sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ...,
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Italské znéni

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n...(")) dichiara che,
salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ....2).

LotySské znéni

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...("), deklars, ka, iznemot tur, kur
ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ...

Litevské znéni

Siame dokumente idvardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...(") deklaruoja, kad, jeigu kitaip
nenurodyta, tai yra... preferencinés kilmés prekeés.

Madarské znéni

A jelen okményban szereplé aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...) kijelentem, hogy eltérd
egyértelm( jelzés hidnyaban az aruk preferencidlis ... szarmazasuak.

Maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...(")) jiddikjara li, hlief fejn
indikat b’mod ¢éar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta‘ origini preferenzjali ...

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning r. ...(")), verklaart
dat, (gehoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle... oorsprong
Zijn <,

Polské znéni

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(") deklaruje, ze z
wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreélone, produkty te majg ...9) preferencyjne pochodzenie.

Portugalské znéni

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira
n°...), declara que, salvo indicacdo expressa em contrario, estes produtos sdo de origem
preferencial ...,

Rumunské znéni

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamal nr. ...(")) declara ca, exceptand
cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala...®),

Slovinské znéni

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...(")) izjavija, da, razen &e ni
drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklio.

Slovenské znéni

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Sislo povolenia ...(") vyhlasuje, Zze okrem zretelne
oznadenych, maju tieto vyrobky preferenény pévod v ...
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Finské znéni

Tassé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o...") ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei
toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja... alkuperéatuotteita ).

Svédské znéni

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr....(")) férsakrar att
dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har fSrmansberattigande... ursprung .

(Podpis vyvozce; jméno osoby podepisujici
prohlaseni musi byt uvedeno téz gitelné)

POZNAMKY

() Pokud prohlageni na faktufe vystavuje schvéleny vyvozce ve smyslu &lanku 24 protokolu, je tfeba na
tomto misté uvést &islo opravnéni schvaleného vyvozce. Pokud prohldSeni na faktufe nevystavuje
schvaleny vyvozce, slova v zavorce se vynechaji nebo se misto ponecha prazdné.

@ Je treba uvést plvod produktll. Pokud se prohladeni na faktufe vztahuje zcela &i z&asti na produkty
pochazejici z Ceuty a Melilly ve smyslu &lanku 45 protokolu, musi je vyvozce v dokladu, na kterém se
vystavuje prohlaseni, jasné oznagit symbolem CM*.

©®)  Tyto udaje se mohou vynechat, jsou-li tyto informace jiz uvedeny na samotném dokladu.

@) Viz &l. 23 odst. 5 protokolu. Neni-li vyvozce povinen prohladeni podepisovat, vztahuje se toto osvo-
bozeni i na jméno podepisujici osoby.
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PRILOHA V A

PROHLASENI DODAVATELE PRO PRODUKTY SE STATUSEM PREFERENCNIHO PUVODU

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze zbozi uvedené na této faktufe... e
DYlO VYTODENO V oot ssiesesessaesenens 2 asplije pravidla ptvodu, jimiz se fdi preferenéni
obchod mezi stity ESA a Evropskym spolecenstvim.

Zavazuji se, Ze celnim orgdniim na pozddani pfedlozim dikazy na podporu tohoto prohlaseni.

POZNAMKA

Vyse uvedeny text, vhodné vyplnény v souladu s nize uvedenymi pozndmkami pod ¢arou, predstavuje prohldseni dodava-
tele. Text pozndmek pod Carou vSak neni tfeba uvddeét.

(1) Pokud se jednd pouze o nékteré zbozi uvedené na faktufe, musi byt jasné vyznaceno nebo oznaceno a toto oznaceni
musi byt uvedeno v prohldseni takto: , ... uvedené na této faktufe a ozna-

“

COIE waevvererrereeereeessiseessise s seseees st ssssesssesesereneses bylo vyrobeno v ... .

Pokud je pouzit jiny doklad nez faktura nebo pfiloha faktury (viz ¢l. 29 odst. 3), uvddi se misto slova ,faktura“ ndzev
tohoto dokladu.

(2) Spolecenstvi, clensky stat, stit ESA, ZZU nebo jiny stit AKT. Pokud je uveden stit ESA, ZZU nebo jiny stit AKT,
musi byt také uveden odkaz na celni Gfad Spolecenstvi, ktery md v drzeni jakdkoli doty¢nd osvédceni EUR.1,
s uvedenim ¢isla doty¢ného (doty¢nych) osvédceni a pokud mozno ¢isla piislusného celniho zdznamu.

(3) Misto a datum.
(4) Jméno a postaveni ve spole¢nosti.

(5) Podpis.
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PRILOHA V B

PROHLASENI DODAVATELE PRO PRODUKTY BEZ STATUSU PREFERENCNIHO PUVODU

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze zbozi uvedené na této faktufe M) bylo vyrobeno
LN () a obsahuje nize uvedené soucdsti nebo materidly, které pro tcely preferencntho obchodu nepo-
chézeji ze statu ESA, jiného stitu AKT, ZZU nebo Spolecenstvi:

POZNAMKA

Vyse uvedeny text, vhodné vyplnény v souladu s nize uvedenymi pozndmkami pod ¢arou, predstavuje prohldseni dodava-
tele. Text pozndmek pod ¢arou viak neni tfeba uvadét.

(1) Pokud se jednd pouze o nékteré zboZzi uvedené na faktufe, musi byt jasné vyznaCeno nebo oznaceno a toto oznaceni
musi byt uvedeno v prohldSent takto: ,......ccmcemecermneceneccrinnecernecerisecesennee uvedené na této faktufe a ozna-

“«

CENE ettt ettt bylo vyrobeno v.....ececnnnnens .

Pokud je pouzit jiny doklad nez faktura nebo piiloha faktury (viz ¢l. 29 odst. 3), uvddi se misto slova ,faktura“ ndzev
tohoto dokladu.

(2) Spolecenstvi, ¢lensky stat, stit ESA, ZZU nebo jiny stit AKT.

(3) Ve vsech pripadech musi byt uveden popis. Popis musi byt pfiméfeny a dostate¢né podrobny, aby umoznil sazebni
zafazeni daného zboZi.

(4) Celni hodnoty se uvadéji pouze na vyzadani.

(5) Zemé ptvodu se uvadi pouze na vyzddani. Uvadény pivod musi byt preferenénim ptivodem, veskeré ostatni pivody
se uvadgji jako ,tieti zemé”.
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(6) Pokud se tato informace vyzaduje, spolecné s poplsem provedeného zpracovanl se uvede ,a byly [ve Spolecenstvi] [v
clenském stété] [ve staté ESA] [v ZZU] [v jiném stdté AKT] ZPracovany takto ........oooeeeeooommeeersssssssesmssssmsseessssnsseoe .

(7) Misto a datum.

(8) Jméno a postaveni ve spolecnosti.

(9) Podpis.
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PRILOHA VI

OSVEDCENI UDAJU

1. Formulat osvédéeni tdaji uvedeny v této piifloze musi byt pouzivan a vytistén v jednom nebo vice tfednich jazycich,
v nichZ je vypracovana dohoda, avsouladu svnitrostitnim pravem stitu vyvozu. Osvédéeni udaji se vypliuji
vjednom z téchto jazykd; jsou-li vypliovana rukou, musi byt vyplnéna inkoustem a hilkovym pismem. Uvadi se
na nich sériové &islo, vytisténé nebo nevytisténé, na jehoz zdkladé je lze identifikovat.

2. Osvéd¢eni tidajo musi mit rozméry 210 x 297 mm s maximadlni pfipustnou odchylkou do =5 mm nebo do 8 mm na
délku. Pouzity papir musi byt bily, klizeny pro psani, bezdfevy o hmotnosti nejméné 25 g/m?.

3. Vnitrostatni spravni orgdny si mohou vyhradit pravo tisknout formuldfe samy nebo je nechat tisknout schvalenymi
tiskdrnami. V druhém piipadé musi kazdy formuldf obsahovat odkaz na piislusné schvéleni. Formuldfe musi uvddét
jméno a adresu tiskdrny nebo znacku, na jejimz zdkladé lze tiskdrnu identifikovat.
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1. Dodavatel" OSVEDCENI UDAJU
k usnadnéni vydani
PRUVODNIHO OSVEDCENI
pro preferenéni obchod mezi

2. Pfijemce(") EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
a
STATY ESA
3. ZpracovatelV) 4, Stat, ve kterém bylo provedeno opracovani

nebo zpracovani

6. Celni ufad dovozu(" 5. Pro utedni pouziti

7. Dovozni doklad®@
Tiskopis: Bl e,

ZBOZj ZASLANE DO STATU URCENI

8. | Znadky, &isla, mnozstvi | 9. Harmonizovany systém popisu a &iselného | 10. Mnozstvi(!)
oznacovani zbozi

druh baleni Cislo/polozka harmonizovaného systému
(kéd HS)

11. Hodnota®

POUZITE DOVEZENE ZBOZi

12. | Harmonizovany systém popisu a &iselného 13.Zemé 14. Mnoz- 15. Hodnota®
oznacovani zbozi stvi® 2)(5)

Cislo/polozka harmonizovaného systému (kéd HS) origin

16. | Povaha provedeného opracovani nebo zpracovani

17. | Pozndmky
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18. CELNI INDOSACE 19. PROHLASENI DODAVATELE
Prohlageni ovéfeno: J4, nize podepsany, prohlasuiji,
Ze informace v tomto osvéddéeni jsou spravné.

Doklad:
TiSKOPIS! wvviviiiciiiciieeee | e
Col e | e
Celni Ufad: | s Misto: ...oooiiiiiiiinenns Datum: .......cccocvveviiiinnnn,
Datum:

Utedni

razitko

(Podpis) (Podpis)

(MREHEG) Viz poznamky na druhé strané
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ZADOST O KONTROLU

Nize podepsany celni Ufednik pozaduje kontrolu
pravosti

a spravnosti tohoto osvédéeni udaju.

(Misto a datum)

Uredni
razitko

(Podpis urfednika)

VYSLEDEK KONTROLY

Z kontroly provedené nize podepsanym celnim
urednikem vyplyva, Ze toto

osvédceni udajl:
(a) bylo vydano uvedenym celnim Ufadem a Zze

udaje v ném uvedené jsou spravné (*)

(b) nespliuje pozadavky ohledné pravosti a
spravnosti (viz pfipojené poznamky) (¥)

(Misto a datum)

Utedni
razitko

(Podpis ufednika)

(*) Nehodici se Skrtnéte

KRIZOVE ODKAZY

(™ Jméno fyzické osoby nebo nazev podniku a Uplna adresa.

@ Nepovinné udaje.
® Kg, hl, m® nebo jina mira.

L 93/167

@) Obaly se povazuji za soudast zbozi, které je v nich ulozeno. Toto ustanoveni se vdak nevztahuje na
obaly, které nejsou obvyklé pro zboZi v nich zabalené a které maji nezavisle na svém pouziti jako obaly

vlastni uZitnou hodnotu a jsou trvanlivého charakteru.

Hodnota musi byt uvedena v souladu s pravidly pGvodu.
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PRILOHA VII

FORMULAR ZADOSTI O ODCHYLKU

1. Obchodni popis dokonceného produktu
1.1 Celni zafazeni (kod HS)

2. Ocekdvany ro¢ni objem vyvozu do Spoledenstvi (hmotnost,
pocet kust, metry nebo jiné jednotky)

3. Obchodni popis materidld ze tfetich zemi Celni
zafazeni (kod HS)

4. Ocekdvany ro¢ni objem materidlt ze tfetich zemi, které maji
byt pouzity

5. Hodnota materidlt ze tietich zemi

6. Hodnota dokoncenych produktt

7. Pavod materidlt ze tetich zemi

8. Duvody, pro¢ nelze u dokonceného produktu dodrzet pravidlo
ptivodu

9. Obchodni popis materidlti pochdzejicich ze stitii nebo
uzemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4

10. Ocekavany ro¢ni objem materidld pochdzejicich ze stitt nebo
tzemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4

11. Hodnota materidli ze statti nebo z tzemi uvedenych
v ¢lancich 3 a 4

13. Pozadovand doba trvani odchylky
(0T R .do

12. Opracovani a zpracovani provedené ve stitech nebo na
uzemich uvedenych v clancich 3 a 4 u materidld ze tietich
zemi, aniz by byl ziskdn status pavodu

14. Podrobny popis opracovdni a zpracovani ve stitech
ESA

15. Kapitdlovd struktura doty¢ného podniku

16. Vyse provedenych/planovanych investic

17. Stavajicijocekdvany pocet zaméstnanct

18. Hodnota pfidand opracovanim nebo zpracovani ve
staté nebo statech ESA

18.1 Pracovni sila:
18.2 Rezijni naklady:
18.3 Ostatni:

20. Mozny vyvoj pro prekondni potieby odchylky

19. Ostatni mozné zdroje doddvek materidlti

21. Pozndmky

POZNAMKY

1. Pokud kolonky ve formuldfi nestali pro vechny dalezité informace, lze k formuldfi pfipojit dal$i strany. V takovém

piipadé se do piislusné kolonky uvede ,viz pfiloha“.

2. Pokud je to mozné, pfilozi se k formuldfi vzorky hotového produktu a materidld nebo jiny ilustrativni materidl

(obrazky, ndkresy, katalogy atd.).

3. Formuldt se vyplni pro kazdy produkt, ktery je v zadosti uveden.

Kolonky 3, 4, 5, 7:

,Treti zemi* se rozumi zemé, které nejsou uvedeny v ¢lancich 3 a 4.
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Kolonka 12: Pokud byly materidly ze tfetich zemi opracovdny nebo zpracovany ve stitech nebo tzemich
uvedenych v ¢lancich 3 a4, aniz byl ziskdn status puvodu, pfed tim, nez byly dile zpracovany
ve staté ESA, ktery zddd o odchylku, uvedte operace opracovini nebo zpracovani, které byly
provedeny ve statech nebo uzemich uvedenych v ¢lancich 3 a 4.

Kolonka 13: Uvedte pocdtecni a kone¢né datum obdobi, pro které sméji byt vyddvana osvédéeni EUR.1 v rdmci
odchylky.
Kolonka 18: Uvedte bud procento piidané hodnoty z ceny produktu ze zdvodu, nebo penézni ¢dstku piidané

hodnoty na jednotku produktu.

Kolonka 19: Pokud existuji alternativni zdroje materidlti, uvedte zde jaké a pokud mozno idavody ndklada
nebo jiné divody, pro¢ nejsou vyuzivany.

Kolonka 20: Uvedte mozné dal3i investice nebo rozliseni dodavatelt, jez ¢ini odchylku nutnou pouze na
omezenou dobu.
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PRILOHA VIII
SOUSEDNI ROZVOJOVE ZEME

Pro uplatiiovdni ¢lanku 5 protokolu 1 plati tato ustanoveni:
vyrazem ,sousedni rozvojovou zemi, kterd je soucdsti souvislého zemépisného celku“ se rozuméji tyto zemé:
Afrika: Alzirsko, Egypt, Libye, Maroko, Tunisko;

Asie: Maledivy
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PRILOHA IX

ZAMORSKE ZEME A UZEMI

Pro tcely tohoto protokolu se ,zdmofskymi zemémi a izemimi“ rozumi ndsledujici zemé a Gzemi uvedené v ptiloze II
Smlouvy o fungovéni Evropské unie:

(Tento seznam se nedotykd postaveni téchto zemi a tzemi ani nepfedjimd budouci zmény jejich postavent.)

1. Zamoiské zemé a Gzemi se zvldstnim vztahem k Ddnskému krélovstvi:

— Grénsko.

2. Zamoiské zem¢ a Gizemi se zvlastnim vztahem k Francouzské republice:

— Nové Kaledonie a zdvisla Gzem,

— Francouzskd Polynésie,

— Francouzskd jizni a antarktickd dzemi,

— ostrovy Wallis a Futuna,

— Saint-Pierre a Miquelon,

— Svaty Bartolomgj.

3. Zdmoiské zemé a tizemi se zvlastnim vztahem k Nizozemskému kralovstvi:

— Aruba,

— Bonaire,

— Curagao,

— Saba,

— Sint Eustatius,

— Sint Maarten.
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4. Zamoriské zemé a tizemi se zvldstnim vztahem ke Spojenému kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska:

— Anguilla,

— Kajmanské ostrovy,

— Falklandské ostrovy,

— Jizni Georgie a Jizni Sandwichovy ostrovy,

— Montserrat,

— Pitcairn,

— Svatd Helena a zavisld Gzemi,

— Britské tzemi v Antarktidg,

— Britské indickoocednské tGzem,

— Turks a Caicos,

— Britské Panenské ostrovy,

— Bermudy.



27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/173

PRILOHA X

Produkty, na které se ustanoveni o kumulaci podle ¢linki 3 a 4 vztahuji po 1. fijnu 2015 a na které
se nevztahuji ustanoveni ¢lanku 5

Kéd HS/KN Popis
1701 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky cistd sacharéza, v pevném
stavu
1702 Cukry, vCetné chemicky Cisté laktozy, maltézy, glukdzy a fruktozy,

v pevném stavu; cukerné sirupy bez piisad aromatickych pifpravka
nebo barviva; umély med, téz smiSeny s pirodnim medem; karamel
(kromé titinového nebo fepného cukru a chemicky cisté sachardzy)

ex 1704 90 odpovidajici 1704 90 99 Cukrovinky, neobsahujici kakao (kromé Zvykaci gumy; vytazki z 1éko-
fice obsahujicich vice nez 10 % hmotnostnich sacharézy, bez
piidavku jinych latek; bilé ¢okolady; tést a past, véetné marcipanu,
v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti 1 kg nebo vice; zdravot-
nich pastilek a dropst proti kasli; drazé a podobnych cukrovinek ve
formé drazé; gumovitych cukrovinek a Zzelé vcetné ovocnych past ve
formé cukrovinek; tvrdych bonbond; karamel a podobnych cukrovi-
nek; vyrobenych kompresi)

ex 1806 10 odpovidajici 1806 10 30 Kakaovy prasek obsahujici 65 % nebo vice, aviak méné nez 80 %
hmotnostnich sacharézy (véetné invertniho cukru vyjddieného jako
sachardza) nebo isoglukézy vyjadiené jako sacharéza

ex 1806 10 odpovidajici 1806 10 90 Kakaovy prdsek obsahujici 80 % hmotnostnich nebo vice sacharézy
(v€etné invertntho cukru vyjadieného jako sacharéza) nebo isoglukédzy
vyjadiené jako sachardza

ex 1806 20 odpovidajici 1806 20 95 Potravinové piipravky obsahujici kakao v blocich, v tabulkdch nebo
ty¢ich o hmotnosti vys$si nez 2 kg nebo v tekutém nebo pastovitém
stavu, ve formé prasku, granuli a podobné, v nddobiach nebo
v bezprostiednim obalu, o obsahu ptesahujicim 2 kg (kromé kaka-
ového prasku, piipravki obsahujicich 18 % hmotnostnich nebo vice
kakaového mdsla nebo obsahujicich 25 % hmotnostnich nebo vice
kakaového mdsla a mlé¢ného tuku; cokolddové mlééné drobenky;
¢okolddové polevy; cokolddy a cokolddovych vyrobkd; cukrovinek
a jejich ndhrazek vyrobenych z nahrazek cukru, obsahujicich kakao;
past (pomazanek) obsahujicich kakao; piipravka pro vyrobu ndpoji
obsahujicich kakao)

ex 1901 90 odpovidajici 1901 90 99 Potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo
sladovych vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez
40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtu¢néném zdkladg,
jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi
Cisel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez
5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtucnéném zdkladé, jinde
neuvedené ani nezahrnuté (kromé potravinovych piipravkd neobsahu-
jicich zddné nebo obsahujicich méné nez 1,5 % hmotnostnich mléc-
nych tukd, 5% hmotnostnich sacharézy (véetné invertniho cukru)
nebo isoglukézy, 5 % hmotnostnich glukézy nebo skrobu; potravino-
vych piipravka v prasku ze zbozi ¢isel 0401 az 0404; piipravka pro
détskou vyzivu v Dbaleni pro drobny prodej; smési a tésta pro
piipravu pekatského zbozi, jemného nebo trvanlivého peciva Cisla
1905)
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Kéd HS/KN Popis
ex 2101 12 odpovidajici 2101 12 98 Pripravky na bézi kdvy (kromé vytazkd, esenci (trest]) a koncentrdtt
z kavy a piipravki na bdzi téchto vytazkd, esenci (tresti) nebo
koncentratt)
ex 2101 20 odpovidajici 2101 20 98 Piipravky na bdzi Caje nebo maté (kromé vytazks, esenci (tresti)

a koncentrdt z Caje nebo maté a piipravki na bdzi téchto vytazka,
esenci (tresti) nebo koncentratti)

ex 2106 90 odpovidajici 2106 90 59 Sirupy, s pifsadou aromatickych litek nebo barviva (kromé sirupi
z isoglukézy, laktézy, glukdzy a maltodextrinu)

ex 2106 90 odpovidajici 2106 90 98 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté (kromé bilko-
vinnych koncentrdti a bilkovinnych texturovanych latek; slozenych
alkoholickych p#ipravkd, jinych nez zaloZenych na vonnych latkdch,
pouzivanych k vyrobé ndpojl; cukernych sirupti, s piisadou aroma-
tickych latek nebo barviv; piipravki neobsahujicich zddné nebo obsa-
hujicich méné nez 1,5 % hmotnostnich mléénych tukd, 5% hmot-
nostnich sacharézy nebo isoglukézy, 5 % hmotnostnich glukézy nebo

skrobu)

ex 3302 10 odpovidajici 3302 10 29 Pipravky na bdzi vonnych litek pouzivané k vyrobé ndpoju, obsa-
hujici vSechny aromatické slozky charakterizujici ndpoj, o skute¢ném
obsahu alkoholu nepfesahujicim 0,5 % objemovych (kromé pfipravki
neobsahujicich zadné nebo obsahujicich méné nez 1,5 % hmotnost-
nich mlé¢nych tukd, 5% hmotnostnich sacharézy nebo isoglukdzy,
5 % hmotnostnich glukézy nebo $krobu)
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PRILOHA XI
OSTATNI STATY AKT
Ve smyslu tohoto protokolu se ,ostatnimi stity AKT“ rozumi stity uvedené niZe:
— Angola — Fidzi Papua-Novd Guinea
— Antigua a Barbuda — Gabon Konzskd republika
— Bahamy — Gambie Rwanda
— Barbados — Ghana Svaty Krystof a Nevis
: — Grenada
— Belize Sv. Lucie
— Beni — Guinea
enmn ) ) Svaty Vincenc a Grenadiny
— Guinea-Bissau
— Botswana

Burkina Faso

Burundi

Kamerun

Kapverdy
Stredoafrickd republika
Cad

Cookovy ostrovy
Pobfezi slonoviny

Demokratickd ~ republika
Kongo

Dzibutsko

Dominika
Dominikdnska republika
Rovnikovd Guinea
Eritrea

Etiopie

Federativni stty Mikronésie

— Guayana
— Haiti

— Jamajka
— Kena

— Kiribati
— Lesotho
— Libérie

— Malawi
— Mali

— Marshallovy ostrovy
— Mauritanie
— Mosambik
— Namibie
— Nauru

— Niger

— Niue

— Nigérie

— Palau

Samoa

Svaty Tomd$  a Princv
ostrov

Senegal

Sierra Leone
Salomounovy ostrovy
Somdlsko

Stdén

Surinam
Svazijsko
Tanzanie

Togo

Tonga

Trinidad a Tobago
Tuvalu

Uganda

Vanuatu
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PRILOHA XII

PRODUKTY POCHAZEJICI Z JIHOAFRICKE REPUBLIKY VYNATE Z KUMULACE PODLE CLANKU 4

ZPRACOVANE ZEMEDELSKE PRODUKTY

Jogurt 1704 10 19 1806 90 90
1704 10 91
0403 10 51 1704 10 99 Potravinové  piipravky  pro
0403 10 53 détskou Vf’iiVu
0403 10 Ostatni cukrovink
’ > Y 1901 10 00
0403 10 91 0590 10 1001 20 00
040310 93 170490 30 190190 11
0403 10 99 1704 90 51 1901 90 19
1901 90 91
Jiné fermentované  (kysané) 170490 55
nebo acidofilni mléko 1704 90 61 1901 90 99
@ smetana 1704 90 65 o
Téstoviny
0403 90 71 1704 90 71
0403 90 73 170490 75 190211 00
0403 90 79 170490 81 190219 10
0403 90 91 17049099 190219 90
1902 20 91
0403 90 93 Kakaovy prasek 1902 20 99
0403 90 99
1806 10 15 1902 30 10
Mlé¢né pomazanky 1806 10 20 1902 30 90
1902 40 10
1 1
0405 2010 806 10 30 1902 40 90
0405 20 30 1806 10 90
Jedld zelenina Ostatni kakaové piipravky Tapioka
0710 40 00 1806 20 10 1903 00 00
0711 90 30
1806 20 30 Produkty z obilovin
Pektinové  ldtky,  pektindty 1806 20 50
1302 20 10 1806 20 80 1904 10 30
1302 20 90 1806 20 95 19041090
1806 31 00 1904 20 10
{ { 1904 20 91
Ostatni margarin 1806 32 10
1904 20 95
1517 90 10 1806 3290 1904 20 99
Frukts 1806 90 11 1904 30 00
ruktdza
1806 90 19 1904 90 10
1702 50 00 1806 90 31 1904 90 80
1702 90 10 1806 90 39
1806 90 50 Pekatské zbozi, jemné nebo
Zvykaci guma trvanlivé pecivo
1806 90 60

1704 10 11 1806 90 70 1905 10 00
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1905 20 10
1905 20 30
1905 20 90
190531 11
1905 31 19
1905 31 30
1905 31 91
1905 31 99
1905 32 05
1905 32 11
1905 32 19
1905 32 91
1905 3299
1905 40 10
1905 40 90
1905 90 10
1905 90 20
1905 90 30
1905 90 40
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90

Ostatni pipravky ze zeleniny,
ovoce, ofechti a jinych jedlych
¢asti rostlin

2001 90 30
2001 90 40
2004 10 91
2004 90 10
20052010
2005 80 00
2008 99 85
2008 99 91

Ruzné jedlé piipravky

21011111
21011119
21011292
2101 20 98
2101 30 11
2101 30 19
2101 30 91
2101 30 99
210210 10

2102 10 31
210210 39
2102 10 90
21022011
2103 20 00
210500 10
210500 91
2105 00 99
2106 10 20
2106 10 80
2106 90 20
2106 90 98

Voda

220290 91
2202 90 95
2202 90 99
Vermut a ostatni vino

22051010
220510 90
22059010
2205 90 90

Ethylalkohol = nedenaturovany
s objemovym obsahem alko-
holu 80 % obj. nebo vice; ethy-
lalkohol a ostatni destilaty
denaturované, s jakymkoliv
obsahem alkoholu

2207 10 00
2207 20 00

Ethylalkohol = nedenaturovany
s objemovym obsahem alko-
holu nizsim nez 80 % obj,;
destilaty, likéry a jiné lihové
napoje

2208 4011
2208 40 39
2208 40 51
2208 40 99
2208 90 91
2208 90 99

Doutniky (téZ s odifznutymi
konci), doutnicky a cigarety
z tabiaku nebo tabdkovych
nahrazek

2402 10 00

2402 20 10
2402 20 90
2402 90 00

Tabdk ke koufeni a ostatni

240310 10
2403 10 90
2403 91 00
2403 99 10
2403 99 90

Acyklické alkoholy a jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo
nitrosoderivaty

2905 43 00
2905 44 11
2905 44 19
2905 44 91
2905 44 99
2905 45 00

Vonné silice

3301 90 10
3301 90 21
3301 90 90

Smési vonnych latek

33021010
330210 21
330210 29

Kasein, kaseindty a jiné deri-
véty kaseinu; kaseinové klihy

3501 10 50
3501 10 90
3501 90 90

Dextriny a jiné modifikované
skroby

35051010
350510 90
35052010
3505 20 30
3505 20 50
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3505 20 90 3809 10 90 Piipravend pojidla pro lici
formy nebo jddra; chemické
produkty a pipravky chemic-

Pripravky k dpravé povrchu, Technické  monokarboxylové , , .
k apretovani, piipravky mastné kyseliny; kyselé oleje kel?oh prLolmysiu ,nﬁbo d Etrfl?u-
k urychleni barveni nebo usté- z rafinace Znych prumysiovych odvetvi
leni barviv ajiné produkty
a piipravky 382313 00 3824 60 11
3809 10 10 38231910 382460 19
38231930 3824 60 91
380910 30 382319 90
3809 10 50 3824 60 99

ZAKLADN{ ZEMEDELSKE PRODUKTY

Zivy skot 0206 10 95 0403 90 31
0206 29 91 0403 90 33
010290 05 0403 90 39
0102 90 21 Maso a jedlé droby, solené, ve
0102 90 29 slané{n. né}evu, fuﬁené n,eibo Syrovitka
uzené; jedlé moucky a prasky
0102 90 41 z masa nebo drobt
0102 90 49 0404 10 02
0102 90 51 0210 20 10 0404 10 04
0102 90 59 0210 20 90 0404 10 06
010290 61 0210 99 51 0404 10 12
0102 90 69 0210 99 90 0404 10 14
01029071 0404 10 16
Mléko a smetana, zahusténé
010290 79 nebo obsahujici pridany cukr 0404 10 26
; nebO Jlné. Sladldla 0404 10 28
Hovézi maso, cerstvé nebo
chlazené 0402 10 11 0404 10 32
0402 10 19 0404 10 34
0201 10 00
0402 10 91 0404 10 36
0201 20 20
0402 10 99 0404 10 38
0201 20 30 0404 90 21
0201 2050 o 0404 90 23
0201 20 90 0402 2117
0201 30 00 0402 21 19 0404 90 29
0402 21 91 0404 90 81
Hovéz{ maso, zmrazené 0402 21 99 0404 90 83
040229 11 0404 90 89
020210 00 040229 15
02022010 0402 29 19 Méslo a jiné tuky a oleje
0202 20 30 0402 29 91 ;lgléj;zeénk; mléka; mlécné
0202 20 50 0402 29 99
0202 20 90 04051011
0202 3010 Podmidsli,  kyselé ~ mléko
0202 30 50 a smetana, jogurt, kefir a jiné 04051019
fermentované (kysané) nebo 0405 10 30
0202 3090 acidofilni mléko a smetana
0405 10 50
Jedlé droby hoveézi, vepfové, 0403 90 11 040510 90
skopové, kozi, konské, osli, 0403 90 13 0405 20 90

z mul nebo mezkd, cerstvé,
chlazené nebo zmrazené 040390 19 040590 10



27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/179

040590 90 Citrusové plody 1006 30 63
1006 30 65
Syry a tvaroh 0805 10 20 1006 30 67
0805 40 00 1006 30 92
0406 20 10
0805 50 10 1006 30 94
0406 40 10 1006 30 96
0406 40 50 Jablka, hrusky a kdoule 1006 30 98
0406 90 01 1006 40 00
0406 90 13 0808 10 10
0406 90 15 0808 10 80 Zrna &iroku
04069017 0808 20 10
0406 90 18 0808 20 50 100700 10
1007 00 90
0406 90 19
Kukufice
0406 90 23 Obilné  mouky, jiné nez
0406 90 25 1005 10 90 Ezeséir;;i mouka nebo mouka
0406 90 27 1005 90 00
0406 90 29 1102 2010
0406 90 32 Ryze 1102 20 90
0406 90 35 1102 90 50
0406 90 37 1006 10 21
0406 90 39 1006 10 23 Kru%i.cle, . krupicka a  pelety
z obilovin
0406 90 61 100610 25
0406 90 63 1006 10 27 11031310
0406 90 73 1006 10 92 1103 13 90
0406 90 75 1006 10 94 110319 50
0406 90 76 1006 10 96 1103 20 40
0406 90 79 1006 10 98 11032050
0406 90 81 1006 20 11 Obilnd zrna jinak zpracovana
0406 90 82 1006 20 13
0406 90 84 1006 20 15 1104 19 50
0406 90 85 1006 20 17 110419 91
1006 20 92 1104 2310
Rezané kvétiny a poupata 1006 20 94 1134 23 ;g
1104 23
1006 20 96
060311 00 1104 23 99
06031200 1006 20 98 1104 30 90
0603 14 00 1006 30 21
0603 90 00 1006 30 23 Skroby; inulin
1006 30 25
Ostatni zelenina, cerstvd nebo 1108 11 00
hl , 1006 30 27
chlazena 1108 12 00
1006 30 42 1108 13 00
17079080 100630 44 1108 14 00
Bani 1006 30 46 1108 19 10
andny
1006 30 48 1108 19 90

0803 00 19 1006 30 61 1108 20 00
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PSeni¢ny lepek, téZ suseny
1109 00 00

Jiné piipravky a konzervy
z masa, drobt nebo krve

1602 50 10
1602 90 61

Titinovy nebo fepny cukr
a chemicky Cdistd sachar6za,
v pevném stavu

1701 11 90
1701 12 90
1701 91 00
1701 99 10
1701 99 90

Ostatni cukry

1702 20 10
1702 20 90
1702 30 10
1702 30 51
1702 30 59
1702 30 91
1702 30 99
1702 40 10
1702 40 90
1702 60 10
1702 60 80
1702 60 95
1702 90 30
170290 75
170290 79
1702 90 80
170290 99

Rajéata  pfipravend  nebo
konzervovand  jinak  nez
v octé nebo kyseliné octové

20021010
2002 10 90
20029011
2002 90 19

2002 90 31
2002 90 39
2002 90 91
2002 90 99

Ostatni  zelenina  pfipravend
nebo konzervovand jinak nez
v octé nebo kyseliné octové

2005 60 00

Dzemy, ovocnd Zelé, marme-
lady, ovocné  pomazdnky,
ovocné a ofechové protlaky
(pyré) a pasty

2007 10 10
2007 91 10
2007 91 30
2007 99 10
2007 99 20
2007 99 31
2007 99 33
2007 99 35
2007 99 39
2007 99 55
2007 99 57

Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti
rostlin

2008 30 55
2008 30 71
2008 30 75
2008 40 51
2008 40 59
2008 40 71
2008 40 79
2008 40 90
2008 50 61
2008 50 69
2008 50 71
2008 50 79
2008 50 92
2008 50 94
2008 50 99
2008 70 61
2008 70 69
2008 70 71
2008 70 79
2008 70 92

2008 70 98
2008 9251
2008 92 59
2008 9272
2008 92 74
2008 9276
2008 9278
2008 9292
2008 92 93
2008 92 94
2008 92 96
2008 92 97
2008 92 98

Ovocné stavy

2009 11 99
2009 41 10
2009 41 91
2009 49 30
2009 49 93
2009 61 10
2009 61 90
2009 69 11
2009 69 19
2009 69 51
2009 69 59
2009 69 71
2009 69 79
2009 69 90
2009 71 10
2009 71 91
2009 71 99
2009 79 11
2009 79 19
2009 79 30
2009 79 91
2009 79 93
2009 79 99
2009 80 71
2009 90 49
20099071

Potravinové piipravky

2106 90 30
2106 90 55
2106 90 59
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Vino z Cerstvych hroznii

22041011
2204 10 91
22042111
2204 2112
22042113
22042117
22042118
2204 21 19
2204 21 22
2204 21 24
2204 21 26
2204 21 27
2204 21 28
2204 21 32
2204 21 34
2204 21 36
2204 21 37
2204 21 38
2204 21 42
2204 21 43
2204 21 44
2204 21 46
2204 21 47
2204 21 48
2204 21 62
2204 21 66
2204 21 67
2204 21 68

Netvafeny (surovy) hlintk

7601 10 00
7601 20 10
7601 20 91

Zivé ryby

0301 10 90
030191 10
0301 91 90
0301 92 00
0301 93 00
0301 94 00

2204 21 69
2204 2171
2204 2174
2204 2176
22042177
22042178
22042179
2204 21 80
2204 21 84
2204 21 87
2204 21 88
2204 21 89
2204 21 91
2204 21 92
2204 21 94
2204 21 95
2204 21 96
2204 2911
22042912
2204 29 13
2204 2917
2204 29 18
2204 29 42
2204 29 43
2204 29 44
2204 29 46
2204 29 47
2204 29 48
2204 29 62

PRUMYSLOVE PRODUKTY

7601 20 99

2204 29 64
2204 29 65
22042971
22042972
2204 29 82
2204 29 83
2204 29 84
2204 29 87
2204 29 88
2204 29 89
2204 29 91
2204 29 92
2204 29 94
2204 29 95
2204 29 96

Ethylalkohol  nedenaturovany
s objemovym obsahem alko-
holu nizsim nez 80 % obj,;
destilaty, likéry ajiné lihové
napoje

2208 90 91

2208 90 99

Zbytky a odpady z potravinai-
ského pramyslu

23021010
23021090
23031011

Hlintkovy prasek a Supiny (vlocky)

7603 10 00
7603 20 00
PRODUKTY RYBOLOVU

0301 95 00
03019911
03019919
0301 99 80

Ryby, Cerstvé nebo chlazené

03021110

0302 11 20
0302 11 80
03021200
030219 00
0302 21 10
0302 21 30
0302 21 90
03022200
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0302 23 00 0302 69 68 0303 43 90
0302 29 10 0302 69 69 0303 44 11
0302 29 90 0302 69 75 0303 44 13
0302 31 10 0302 69 81 0303 44 19
0302 31 90 0302 69 85 0303 44 90
03023210 0302 69 86 0303 4511
0302 32 90 0302 69 91 0303 4513
03023310 0302 69 92 03034519
0302 33 90 0302 69 94 g;g; :Z ?(1)
0302 34 10 g;gz ZZ z; 0303 46 19
0302 34 90 0303 46 90
0302 3510 0302 70 00 0303 49 31
03023590 Ryby, zmrazené 0303 46 13
0302 36 10 0303 49 33
0302 39 10 030311 00 0303 49 39
0302 40 00 0303 19 00 0303 49 80
0302 50 10 0303 21 10 0303 51 00
0302 50 90 0303 21 20 03035210
0302 61 10 0303 21 80 03035230
0302 61 30 0303 22 00 0303 5290
0302 61 80 0303 29 00 0303 61 00
0302 62 00 0303 31 10 03036200

0303 71 10
0302 63 00 0303 31 30 0303 71 30
0302 64 00 0303 31 90 0303 71 80
030265 20 0303 3200 0303 72 00
0302 65 50 0303 33 00 0303 73 00
0302 65 90 0303 39 10 0303 74 30
0302 66 00 0303 39 30 0303 74 90
0302 67 00 0303 75 20

0303 39 70

0302 68 00 0303 75 50
0302 69 11 0303 4111 0303 75 90
0302 69 19 0303 4113 0303 76 00
0302 69 21 0303 4119 030377 00
0302 69 25 0303 4190 030378 11
0302 69 31 0303 42 12 0303 78 12
0302 69 33 0303 4218 03037813
0302 69 35 0303 4232 03037819
0302 69 41 0303 42 38 0303 78 90

0303 79 11
0302 69 45 0303 42 52 0303 79 19
0302 69 51 0303 4258 0303 79 21
0302 69 55 0303 4290 0303 79 23
0302 69 61 0303 43 11 0303 79 29
0302 69 66 03034313 0303 79 31
0302 69 67 0303 43 19 0303 79 35
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030379 37
0303 79 41
030379 45
0303 79 51
030379 55
030379 58
030379 65
03037971
03037975
0303 79 81
030379 83
030379 85
030379 88
03037991
03037992
03037993
030379 94
03037998
0303 80 10
0303 80 90

Rybi filé a jiné rybi maso

03041110
030411 90
03041913
03041915
03041917
03041919
030419 31
0304 19 33
0304 19 35
0304 1991
03041997
0304 21 00
0304 2913
0304 29 15
0304 2917
0304 29 19
0304 29 21
0304 29 29
0304 29 31
0304 29 33
0304 29 35
0304 29 39
0304 29 41
0304 29 43

0304 29 45
0304 29 51
0304 29 53
0304 29 55
0304 29 59
0304 29 61
0304 29 69
03042971
03042973
0304 29 83
0304 29 91
03042979
0304 29 99
0304 90 31
0304 90 39
0304 90 41
0304 90 57
0304 90 59
0304 90 97
0304 91 00
0304 92 00
0304 99 21
0304 99 23
0304 99 31
0304 99 33
0304 99 51
0304 99 55
0304 99 61
0304 99 75
0304 99 99

Ryby susené, solené nebo ve
slaném ndlevu; uzené ryby

03051000
0305 20 00
03053011
03053019
0305 30 30
0305 30 50
0305 30 90
0305 41 00
03054200
03054910
0305 49 20
0305 49 30
0305 49 45

0305 49 50
0305 49 80
03055110
0305 51 90
030559 11
03055919
0305 59 30
0305 59 50
03055970
0305 59 80
0305 61 00
0305 62 00
0305 63 00
0305 69 10
0305 69 30
0305 69 50
0305 69 80

Korysi

0306 11 10
0306 11 90
03061210
0306 12 90
0306 13 10
0306 13 30
0306 13 50
0306 13 80
0306 14 10
0306 14 30
0306 14 90
0306 19 10
0306 19 30
0306 19 90
0306 21 00
0306 22 10
0306 22 91
0306 22 99
0306 2310
0306 23 31
0306 23 39
0306 23 90
0306 24 30
0306 24 80
0306 29 10
0306 29 30
0306 29 90
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Meékkysi a jini vodni bezobratli 0307 99 18 1604 19 98
0307 99 90 1604 20 05
0307 10 90
1604 20 10
0307 21 00 Pripravky nebo konzervy z ryb;
0307 29 10 kavidr a kavidrové ndhrazky 1604 20 30
0307 29 90 1604 20 40
0307 31 10 160411 00 1604 20 50
0307 31 90 16041210 1604 20 70
1604 12 91
03073910 1604 20 90
0307 39 90 1604 12 99
1604 30 10
0307 41 10 1604 13 11
1604 30 90
0307 41 91 1604 13 19
0307 41 99
1604 13 90 Korysi, mékkysi ajini vodni
0307 49 01 1604 14 11 bezobratli,  upraveni  nebo
0307 49 11 v konzervich
1604 14 16
0307 49 18
0307 49 31 1604 1418 1605 10 00
0307 49 33 1604 14 90 1605 20 10
0307 49 35 1604 15 11 1605 20 91
0307 49 38 16041519 1605 20 99
0307 49 51 1604 15 90 1605 30 10
0307 49 59 1604 16 00
1605 30 90
03074971 16041910 1605 40 00
0307 49 99 160419 39
0307 51 00 1605 90 19
1604 19 50
0307 59 10 1605 90 30
1604 19 91
0307 59 90 29 1605 90 90
0307 91 00 1604 19 92
0307 99 11 160419 93 Nadivané téstoviny
0307 99 13 1604 19 94

0307 99 15 1604 19 95 1902 20 10
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PRILOHA XIII

PRODUKTY POCHAZEJICI Z JIHOAFRICKE REPUBLIKY, NA KTERE SE USTANOVENI O KUMULACI PODLE
CLANKU 4 VZTAHUJI PO 31. PROSINCI 2009

ZAKLADN{ ZEMEDELSKE PRODUKTY

Zivi kong, osli, muly a mezci 0203 19 59 0204 50 59
0203 21 10 0204 50 71
2131 ;2 jg 0203 2211 0204 50 79
02032219
Tiva prasata 02032911 Maso a jedlé droby z dribeze
020329 13
0103 91 10 0203 29 15 0207 11 10
010392 11 0203 29 55 0207 11 30
01039219 0203 29 59 0207 11 90
0207 12 10
Zivé ovce a koz ; p
y e " 0207 1250
0104 10 30 zené 0207 13 10
0104 10 80 0204 10,00 0207 13 20
0104 20 90 0t 21 00 0207 13 30
Zivé driibez 0204 22 10 020713 40
0204 22 30 020713 50
010511 11 0204 22 50 0207 13 60
01051119 1204 22 90 0207 13 70
g
0105 12 00 0204 30 00 02071410
0105 19 20 0204 41 00 020714 20
010519 90 0204 42 10 0207 14 30
0105 94 00 0204 42 30 0207 14 40
0105 99 10 0204 42 50 0207 14 50
0105 99 20 0204 42 90 0207 14 60
0105 99 30 0204 43 10 0207 14 70
0105 99 50 0204 43 90 0207 14 99
Vepfové maso, Cerstvé, chla- 0204 50 11 0207 24 10
zené nebo zmrazené 0204 50 13 0207 24 90
0203 11 10 0204 50 15 0207 25 10
0203 12 11 0204 50 19 0207 25 90
020312 19 0204 50 31 0207 26 10
0203 19 11 0204 50 39 0207 26 20
020319 13 0204 50 51 0207 26 30
020319 15 0204 50 53 0207 26 40

020319 55 0204 50 55 0207 26 50
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0207 26 60 0207 36 15 0210 92 00
0207 26 70 0207 36 21 0210 93 00
0207 26 80 0207 36 23 0210 99 21
0207 26 99 0207 36 25 0210 99 29
0207 27 10 0207 36 31 0210 99 31
0207 27 20 0207 36 41 0210 99 39
0207 27 30 020736 51 0210 99 41
0207 27 40 020736 53 0210 99 49
0207 27 50 0207 36 61
0207 27 60 0207 36 63 Mléko a smetana, nezahusténé
0207 27 70 020736 71
0207 27 80 0207:36.79 Lo
0207 27 99 02073690 panL o
0401 20 11
02073211 Tuky 0401 20 19
0207 32 15
0207 32 19 020900 11 04012091
0207 32 51 020900 19 04012099
0209 00 30 04013011
0207 32 59
0209 00 90 0401 30 19
0207 32 90
0401 30 31
0207 33 11 Maso a jedlé droby 0401 30 39
0207 33 19
0401 30 91
0207 33 51 0210 1111
021011 19 0401 3099
0207 33 59
0210 11 31
0207 33 90 0710 11 39 Mléko a smetana, zahusténé
0207 35 11
0210 11 90
0207 35 15 0402 91 11
021012 11
0207 35 21 0210 12 16 04029119
0207 35 23 0210 12 9 0402 91 31
021019 10
0207 35 31 0210 19 20 0402 91 51
0207 35 41 0210 19 30 040291 59
0207 35 51 0210 19 40 040291 91
0207 35 53 0210 19 50 04029199
0207 35 61 021019 60 040299 11
0207 35 63 021019 70 040299 19
0207 35 71 0210 19 81 0402 99 31
0207 35 79 021019 89 0402 99 39
0207 3599 0210 19 90 0402 99 91

0207 36 11 021091 00 0402 99 99
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Podmasli,  kyselé  mléko 0406 90 69 0704 90 10
a  smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) 0406 90 78 0704 90 90
nebo acidofilni mléko 0406 90 86 Hlavkovy saldt a cekanka
a smetana
0406 90 87
04031011 0406 90 88 0705 11 00
0403 10 13 0406 90 93 0705 15 00
040310 19 0406 90 99 0705 21 00
0403 10 31 0705 29 00
0403 10 33 Ptaci vejce
Jedlé koteny
0403 10 39
0407 00 11
0403 90 51 0407 00 19 0706 10 00
0403 90 53 0407 00 30 0706 90 10
0403 90 59
0408 11 80 0706 90 30
0403 90 61 0706 90 90
0403 90 63 0408 19 81
0403 90 69 0408 19 89 Okurky salitové a nakladacky
0408 91 80
Syrovétka 0408 99 80 0707 00 05
0404 10 52 0707:00°90
Pifrodni med
0404 10 54 Lusténiny
0404 10 56 0409 00 00
0404 10 58 0708 10 00
0404 10 62 Rezané kvétiny a poupata 0708 20 00
0404 10 72 0603 13 00 0708 90 00
0404 10 74
7 060319 10 , .
0404 10 76 Ostatni zelenina
0603 19 90
0404 1078
0709 20 00
0404 10 82 Brambory
0709 30 00
0404 10 84
0701 90 50 0709 40 00
S}”Ty a tvaroh 0702 00 00 0709 51 00
1011 0709 59 30
0406 10 20 070310
0709 59 90
0406 10 80 070310 19
0709 60 10
0406 20 90 07031090
0406 30 10 0703 90 00 0709 70 00
0406 30 31 - et 070990 10
eli, kvétdk, kapusta kadefavd,
0406 30 39 kedluben a podobné jedlé 0709 90 20
0406 30 90 rostliny rodu) Brassica, cerstvé 0709 90 39
nebo chlazené
0406 40 90 0709 90 40
0406 90 21 0704 10 00 0709 90 50

0406 90 50 0704 20 00 0709 90 70
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0709 90 80
0709 90 90

Zelenina (té7 vafend ve vodé
nebo v pafe), zmrazend

071010 00
0710 21 00
0710 22 00
0710 29 00
0710 30 00
0710 80 10
0710 80 51
0710 80 61
0710 80 69
0710 80 70
0710 80 80
0710 80 85
0710 80 95
0710 90 00

Zelenina prozatimné konzer-
vovana

0711 2090
0711 40 00
0711 51 00
0711 59 00
0711 90 50
07119070
0711 90 80
0711 90 90

Zelenina susend

071220 00
0712 31 00
0712 3200
0712 33 00
0712 39 00
07129019
071290 30

071290 50
07129090

Maniokové kofeny, marantové
kofeny, salepové kofeny, jeru-
zalémské  artyCoky,  sladké
brambory a podobné kofeny
a hlizy

0714 1010
07141091
07141099
07142090
071490 11
0714 9019

Ofechy, Cerstvé nebo susené

0802 11 90
0802 40 00

Banany

0803 0011
0803 00 90

Datle, fiky, ananas, avokédo,
kvajdvy, manga a mangostany,
Cerstvé nebo sulené

0804 20 10
0804 20 90
0804 30 00

Citrusové plody, cerstvé nebo
susené

080510 80
0805 20 10
0805 20 30
0805 20 50
08052070
0805 2090
0805 50 90
0805 90 00

Vinné hrozny, Ccerstvé nebo
suSené

0806 10 10

0806 10 90

Melouny  (véetné  melouni
vodnich) a papdje, Cerstvé
0807 11 00

0807 19 00

Kdoule

0808 20 90

Meruriky, tiesné, visné, broskve
(v€etné nektarinek), S$vestky
a trnky, Cerstvé

0809 10 00
0809 20 05
0809 20 95
0809 30 10
0809 30 90
0809 40 05

Ostatni ovoce, Cerstvé

0810 10 00
081020 90
0810 40 90
0810 50 00
0810 60 00
0810 90 50
0810 90 60
081090 70
0810 90 95

Ovoce a ofechy, téz vafené ve
vodé nebo v péfe, zmrazené,
téZ s pridavkem cukru nebo
jinych sladidel

08111011

08111019

08112011

0811 20 31

0811 20 39
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0811 20 59
08119011
08119019
0811 90 39
0811 9075
0811 90 80
0811 90 95

Ovoce a ofechy, prozatimné
konzervované (napiiklad
oxidem sifi¢itym, ve slané
vodé, v sifené vodé nebo
v jinych konzervacnich rozto-
cich), avSak v tomto stavu
nevhodné k pfimému pozivani
081210 00
08129010
0812 90 20
08129070
081290 98
Ovoce, suSené, jiné nez Cisel

0801 az 0806; smési suseného
ovoce nebo ofechil

0813 20 00
08134010
08135019
0813 5091
0813 50 99

Pept
0904 20 10
PSenice a sourez

1001 10 00
1001 90 10
1001 90 91
1001 90 99

Zito

1002 00 00

Je¢men
1003 00 10
1003 00 90

Oves
1004 00 00

Pohanka, proso a lesknice
kandrskd; ostatni obiloviny

1008 10 00
1008 20 00
1008 90 10
1008 90 90

PSeni¢nd mouka nebo mouka
ze sourzi

1101 00 11
1101 00 15
1101 00 90

Obilné mouky, jiné nez
pSeni¢nd mouka nebo mouka
ze SOurZi

1102 10 00
1102 90 10
1102 90 30
1102 90 90

Krupice, krupicka a pelety
z obilovin

110311 10
1103 11 90
110319 10
1103 19 30
1103 19 40
110319 90
1103 20 10
1103 20 20
1103 20 30
1103 20 60
1103 20 90

Obilnd zrna jinak zpracovand

1104 12 10
1104 12 90

1104 19 10
1104 19 30
1104 19 61
110419 69
1104 19 99
1104 22 20
1104 22 30
1104 22 50
1104 22 90
1104 22 98
1104 29 01
1104 29 03
1104 29 05
1104 29 07
1104 29 09
1104 29 11
1104 29 18
1104 29 30
1104 29 51
1104 29 55
1104 29 59
1104 29 81
1104 29 85
1104 29 89
1104 30 10

Mouka, krupice, prasek, vlocky,
granule a pelety z brambor
1105 10 00

1105 20 00

Mouka, krupice a prasek ze
suSenych lusténin

1106 10 00

1106 20 10

1106 20 90

1106 30 10

1106 30 90

Slad, téz prazeny

1107 10 11
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1107 10 19 Degras, zbytky 1602 50 31
1107 10 91 1602 50 39
1107 10 99 15220031 1602 50 80
1107 20 00 15220039 160290 10
s sl tobne 1602 90 31
o L zenky, saldmy a podobné
Jiné rostlinné produkty produkty z masa, drobli nebo 1602 90 41
krve 1602 90 51
121291 20
1602 90 69
121291 80 1601 00 91
1602 90 72
1601 00 99
Vepiovy tuk 1602 90 74
Jiné piipravky a konzervy 160290 76
1501 00 19 z masa, drobli nebo krve 1602 90 78
1504 30 10 1602 90 98
1602 10 00
S6ja 1602 20 11 Ostatni cukry, véetné chemicky
1602 20 19 Cisté laktdzy
1507 10 90
1507 90 90 16022090 1702 11 00
Olivovy olej a jeho frakce 1602 31 19
1602 31 30 Téstoviny
1509 10 10
1602 31 90
1509 10 90 190220 30
1602 3211
1509 50 00 1602 32 19 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné
1510 00 10 jedlé casti rostlin
1602 32 30
Ostatni oleje a jejich frakce 1602 32 90 2001 10 00
1602 39 21 2001 90 50
1510 00 90 2001 90 65
1602 39 29
2001 90 93
Slunecnicovy olej 1602 39 40
2001 90 99
1602 39 80
151211 91
1602 41 10 Houby a lanyze
151211 99
1602 41 90
151219 90 2003 10 20
1602 42 10
1512 21 90 2003 10 30
1602 42 90
151229 90 2003 20 00
1602 49 11 2003 90 00
Repkovy, nebo hoicicny olej 1602 49 13
a jejich frakce 0 . . o .
1602 49 15 statni zelenina  pfipravend
nebo konzervovand jinak nez
1514 11 90 1602 49 19 v octé¢ nebo kyseliné octové,
zmrazend
1514 19 90 1602 49 30
1514 91 90 1602 49 50 2004 10 10

1514 99 90 1602 49 90 2004 10 99
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2004 90 50 2008 20 51 2008 80 11
2004 90 91 2008 20 59 2008 80 19
2004 90 98 2008 20 71 2008 80 31
2008 20 79 2008 80 39
Ostatni  zelenina  pfipravend
nebo konzervovand jinak nez 2008 20 90 2008 80 50
v octé nebo kyseliné octové,
nezmrazena 2008 30 11 2008 80 70
005 10 00 2008 30 19 2008 80 90
’ 2008 30 31 2008 92 16
2005 20 20
2008 30 39
2005 20 80 2008 92 18
2008 30 51
2005 40 00 2008 99 21
2008 30 59
2005 51 00 2008 99 23
2008 30 79
2005 59 00 2008 30 90 2008 99 24
2008 99 28
Zelenina,  ovoce,  ofechy, 2008 40 11
ovocné kiry a slupky a jiné 2008 99 31
Casti  rostlin, konzervované 2008 40 19
cukrem 2008 40 21 2008 99 34
5006 00 31 2008 40 29 2008 99 36
2006 00 35 2008 40 31 20089937
2006 00 38 2008 40 39 2008 99 43
2006 00 99 2008 50 11 2008 99 45
2008 50 19 2008 99 46

Dzemy, ovocnd Zzelé, marme-

lady, ovocné  pomazinky, 2008 50 31 2008 99 49

ovoc,né a ofechové protlaky 2008 50 39 2008 99 61
(pyré) a pasty

2008 50 51 2008 99 62
2007 10 91 2008 50 59 2008 99 67
2007 10 99

2008 60 11 2008 99 72
2007 91 90

2008 60 19 2008 99 78
2007 99 91 2008 60 31 2008 99 99
2007 99 93 2008 60 39
200799 98 2008 60 50 Ovocné 3tévy
Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti 2008 60 60 2009 11 11
rostlin 2008 60 70

2009 11 19

2008 11 94 2008 6090
2008 11 98 2008 70 11 e
1008 19 10 2008 70 19 2009 19 11
2008 19 95 2008 70 31 200919 19
2008 19 99 2008 70 39 20091991
2008 20 11 2008 70 51 200919 98

2008 20 31 2008 70 59 2009 21 00
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2009 29 11 2009 80 97 2204 30 96
2009 29 19 2009 80 99 2204 30 98
2009 29 91 20099011
Ostatni kvasené (fermentované)
2009 29 99 2009 90 19 népoje
2009 31 11 2009 90 21
2206 00 10
2009 31 19 2009 90 29
2009 90 31
2009 31 51 Otruby,  vedlejsi  mlynské
2009 31 59 2009 90 39 produkty a jiné zbytky z potra-
1009 31 01 2009 90 41 vindfského prumyslu
2009 31 99 200990 51 2302 3010
2009 90 59
2009 39 11 2302 30 90
2009 39 19 20099073 230240 10
2009 90 79 2302 40 90
2009 39 31
2009 90 92
2009 39 39 5009 90 94 Pokrutiny a jiné pevné zbytky
2009 39 51
2009 90 95 2306 90 19
2009 39 55 5009 90 96
200 3 5 Y. 7 ~ 7 z s v v
93959 2009 90 97 ;"r’?r);tavky pouzivané k vyzivé
2009 39 91 2009 90 98
2009 39 95 23091013
2009 39 99 Ostatn{ potravinové piipravky 230910 15
2009 41 99 230910 19
2106 90 51
2009 49 11 230910 33
2009 49 19 Vino z Cerstvych hroznti 230910 39
2 10 51
2009 49 91 309105
22041019 2309 10 53
2009 49 99
220410 99 2309 10 59
2009 50 10 120421 10 1309 10 70
2009 50 90 120421 2 7309 90 33
2009 80 11 29904 21 83 2309 90 35
2009 80 19 2204 21 98 2309 90 39
2 4
2009 80 34 2204 21 99 309 90 43
2309 90 49
200980 35 220429 10
2309 90 51
2008050 22042958 2309 90 53
20075061 22042975 2309 90 59
20098063 220429 98 2309 90 70
2009 80 73 2204 29 99
2009 80 79 2204 30 10 Ngngacovany tabdk; tabakovy
odpa
2009 80 85 2204 3092
2009 80 86 2204 30 94 2401 10 10



27.3.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 93/193

2401 10 20
2401 10 41
2401 10 49
2401 10 60
2401 20 10
2401 20 20
2401 20 41
2401 20 60
24012070
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SPOLECNE PROHLASENI

o Andorrském kniZzectvi

1. Produkty pochdzejici z Andorrského knizectvi, zafazené do kapitol 25 az 97 harmonizovaného systému, jsou staty
ESA povazovany za pochdzejici ze Spolecenstvi ve smyslu této dohody.

2. Protokol 1 se pouzije obdobné pro Géely vymezeni statusu pavodu vyse uvedenych produkti.

SPOLECNE PROHLASENI{

o Republice San Marino

1. Produkty pochézejici z Republiky San Marino jsou stity ESA povazovany za pochdzejici ze Spolecenstvi ve smyslu
této dohody.

2. Protokol 1 se pouzije obdobné pro Géely vymezeni statusu pivodu vyse uvedenych produktii.”




	Rozhodnutí Výboru EPA č. 1/2020 ze dne 14. ledna 2020, kterým se mění některá ustanovení Protokolu 1 týkajícího se definice pojmu původní produkty či produkty pocházející z a metod správní spolupráce k Prozatímní rámcové dohodě o dohodě o hospodářském partnerství mezi státy východní a jižní Afriky na jedné straně a Evropským společenstvím a jeho členskými státy na straně druhé [2020/425]

